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GLOSARIO

AUTORIDAD COMPETENTE

designa la-auteridad-veterinaria-o-cualguierotra_a toda autoridad gubernamental de un Pais Miembro que tiene la
responsabllldad y La—eapaerdad—de—aphear—&de—swemsa; %wm |mplementa(:|on de

AUTORIDAD VETERINARIA

designa la autoridad gubernamental de un Pais Miembro

que-incluye-a-los-Delegades-de ta OIE Hos-veterinarios-y
demasprofesionales-yparaprofesionales-y que tiene la responsabilidad principal en todo el territorio y-ta-capacidad
de—aphear—e—de—supemsarde_cp_QLdmaI Iaaﬁm&e@n%de Iasmed+das—de—preteee+en—de—la—samdad

mtemaetenalesﬂ&e%ﬂeae%;etennana—ﬁa&demas normas y—Feeemendaerenesdel Codlgo Terrestre en—tede»el
territorio-delpais.

SERVICIOS VETERINARIOS

designa la_combinacién de personas que pertenecen a la—auteridad—gubernamental-de—un—Pais—Miembrolas
organlzacmnes gubernamentales 0 no gubernamentales gue efectuan act|V|dades Qara la agllcacmn de a-pl+ean Ias

Definiciones en limpio:

AUTORIDAD COMPETENTE

designa toda autoridad gubernamental de un Pais Miembro que tiene la responsabilidad en todo o en parte del territorio
de la implementacién de ciertas normas del Cédigo Terrestre.

AUTORIDAD VETERINARIA

designa la autoridad gubernamental de un Pais Miembro que tiene la responsabilidad principal en todo el territorio de
coordinar la implementacién de las normas del Cédigo Terrestre.
SERVICIOS VETERINARIOS

designa la combinacion de personas pertenecientes a organizaciones gubernamentales o no gubernamentales, que
efectlan actividades para la implementacion de las normas del Cédigo Terrestre.
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CAPITULO 8.14.

INFECCION POR EL VIRUS DE LA RABIA

Articulo 8.14.6bis.

Articulo 8.14.7.

Recomendaciones para las importaciones de perres; gatos y hurones procedentes de paises o zonas infectados por el virus
de la rabia

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional conforme con el
modelo del Capitulo 5.11. que acredite que los animales:

1) no manifestaron ningun signo clinico de rabia el dia anterior al embarque o el mismo dia del embarque;
2) seidentificaron con una marca permanente y su nimero de identificacion figura en el certificado;
3) yyasea
a) fueron vacunados o revacunados siguiendo las recomendaciones del fabricante con una vacuna producida de
acuerdo con el Manual Terrestre y se sometieron, no menos de 3 meses y no mas de 12 meses antes del

embarque, a una prueba de titulacién de anticuerpos acorde a las especificaciones del Manual Terrestre con
un resultado positivo de al menos 0,5 Ul/ml;

b) permanecieron en una estacion de cuarentena durante los seis meses anteriores al embarque.
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CAPITULO 7.7.

MANE)JO DE LAS POBLACIONES DE PERROS
Articulo 7.7.1.

Introduccion

El manejo de las poblaciones de perros designa un enfoque holistico que busca mejorar el bienestar de los perros, reducir
los problemas que puedan plantear y crear una coexistencia armoniosa con las personas y su entorno. Los perros estan
presentes en todas las sociedades humanas alrededor del mundo y se les valora por la cantidad de funciones que
cumplen. No obstante, pueden suponer problemas de salud y seguridad publica al igual que de sanidad y bienestar animal,
en especial cuando son errantes.

El manejo de las poblaciones de perros forma parte integral de los programas eficaces y sostenibles de control de la rabia
y de control de otras zoonosis. Reconociendo que la matanza selectiva y masiva es ineficaz y puede ser contraproducente,
ya que el disminuir el tamafio de las poblaciones caninas no constituye una medida eficaz de reduccién de la prevalencia
de la rabia. No obstante, el manejo de las poblaciones de perros puede contribuir al control de la rabia al reducir la
renovacion de la poblacion y, por ende, apoyar el que se conserve la inmunidad de la manada dentro de la poblacion
vacunada de perros. Para la rabia, los componentes mas relevantes de la renovacion, son la reduccién de los nacimientos
de cachorros no deseados que pueden correr el riesgo de no ser vacunados y mejorar el bienestar y la esperanza de vida
de los perros vacunados.

El control de la reproduccion, como parte del manejo de las poblaciones de perros, también reduce los comportamientos
de reproduccién que pueden incrementar el riesgo de transmisién de la rabia debido al aumento de la tasa de contacto
entre los perros.

La promocion de la propiedad responsable de un perro como parte del manejo de las poblaciones de perros puede reforzar
la motivacion, los conocimientos y, por consiguiente, el comportamiento de los propietarios en el cuidado de sus perros,
incluyendo una vacunacion antirrabica a tiempo de los perros con propietario para mantener la inmunidad.

La OIE reconoce la importancia del manejo de las poblaciones de perros sin causar a los animales sufrimiento innecesario.
Articulo 7.7.2.
Ambito de aplicacion

El ambito de aplicacion de este capitulo es brindar recomendaciones para el manejo de las poblaciones de perros (Canis
lupus familiaris) con el fin de mejorar la salud y la seguridad humana, la sanidad y el bienestar animal y minimizar sus
posibles impactos socioeconémicos y ambientales negativos. Las recomendaciones también ayudaran a los Miembros en
la implementacion de los programas de control de enfermedades zoondticas, tales como la infeccidn por el virus de la
rabia, de conformidad con el Capitulo 8.14.

Articulo 7.7.3.
Principios rectores
A partir de los principios rectores descritos en el Capitulo 7.1., se aplica lo siguiente

— el manejo de las poblaciones de perros conlleva beneficios directos para la salud y la seguridad publica, y para la
sanidad y el bienestar animal;

— los perros son una especia domesticada y, por lo tanto, dependen las comunidades humanas, que tienen una
responsabilidad ética de garantizar su salud y bienestar incluso cuando carecen de propietario;

— el reconocimiento de la diversidad de partes interesadas en el manejo de las poblaciones de perros resulta crucial
para aclarar las funciones y responsabilidades;

— la ecologia canina esta vinculada a las actividades humanas. Por tal motivo, el manejo eficaz de las poblaciones
caninas debe acompafiarse de cambios en el comportamiento humano, incluyendo el fomento de la propiedad
responsable de los perros;

— el reconocimiento de que la poblacién de perros con propietario es una fuente comun de perros errantes, los
programas de manejo de las poblaciones de perros deberan considerar a todos los perros;
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— la comprensién de las dinamicas de las poblaciones caninas locales y de las actitudes de la comunidad constituye
un elemento clave para determinar si y como los programas de manejo de las poblaciones de perros pueden
contribuir al control de la rabia y a herramientas que puedan resultar mas exitosas;

— las fuentes e impulsores de perros errantes y de los objetivos de manejo difieren entre las comunidades, lo que hace
gue el manejo de las poblaciones de perros se deba adaptar individualmente a nivel local y nacional;

— los programas de manejo de las poblaciones de perros deberan disefiarse de tal manera que sean sostenibles,
evaluados y ajustados.

Articulo 7.7.4.
Definiciones a efectos de este capitulo
Programa de manejo de las poblaciones de perros designa una combinacion de medidas de manejo de las poblaciones
de perros que promueven el cuidado de los perros e influyen en la dinamica de la poblacién de perros para una mejora
sostenible de su salud y bienestar, de la salud y la seguridad publica, el medio ambiente y los beneficios y costos
relacionados.

Rabia designa la rabia transmitida por los perros.

Perro errante designa un perro con propietario o sin propietario sin supervision o control directo del hombre.
Articulo 7.7.5.

Objetivos del programa de manejo de las poblaciones de perros

Los programas de manejo de las poblaciones de perros pueden tener los siguientes objetivos:

—  promover y establecer la propiedad responsable de perros;

— mejorar la sanidad y el bienestar de las poblaciones de perros;

—  reducir el numero de perros errantes a un nivel manejable,

—  estabilizar la poblacién de perros al reducir la rotacion;

—  reducir los riesgos para la salud y la seguridad publica incluyendo las mordeduras de perros, las enfermedades
zoondticas, entre ellas la rabia, y los accidentes de tréfico;

—  contribuir a la erradicacién de la rabia transmitida por perros para el afio 2030;

—  reducir las molestias que los perros errantes puedan causar (por ejemplo, impacto ambiental, publicidad negativa
dirigida a gobiernos, desincentivos al turismo);

—  evitar dafios al ganado y a otros animales;
—  prevenir el comercio y el trafico ilicitos de perros.
Articulo 7.7.6.
Funciones y responsabilidades
Al ser un asunto multisectorial, el manejo de las poblaciones de perros requiere un alto nivel de compromiso y colaboracion
entre las autoridades competentes responsables de la sanidad y el bienestar animal, la seguridad alimentaria y la salud

publica, de conformidad con el enfoque “Una sola salud”.

Las actividades de los servicios veterinarios y de otras autoridades competentes en el area del manejo de las poblaciones
de perros deberan integrarse en la medida de lo posible con las actividades de otras agencias responsables.

Los Articulos 7.7.7. y 7.7.8. describen las funciones y responsabilidades de las diferentes organizaciones que puedan

tomar parte en la planificacion y ejecucién de los programas de manejo de las poblaciones caninas, a nivel nacional y
local.
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Articulo 7.7.7.
Autoridades competentes para el manejo de las poblaciones de perros

El desarrollo e implementacion del manejo de las poblaciones de perros se hace a escala local por medio de programas
especificos de manejo de las poblaciones caninas, cuyo éxito requiere un entorno propicio y favorable creado por la
autoridad competente a nivel nacional. Dado que el manejo de las poblaciones de perros atafie varios organismos
gubernamentales y diversas partes interesadas, un grupo multisectorial debera establecer la gobernanza y coordinar las
acciones entre los diversos organismos y programas gubernamentales, incluyendo los que se centran en las
enfermedades zoondticas en las que los perros desempefian un papel, tales como la rabia.

1. Gobernanza

El manejo de las poblaciones de perros debera identificarse como responsabilidad de la autoridad competente, que
puede ser la autoridad veterinaria. Los planes de accién a nivel nacional detallan las acciones que apoyan la
implementacién de los programas de manejo de las poblaciones de perros y se coordinan con otros planes de accion,
tales como los que se interesan en las zoonosis asociadas con perros. Estos planes estan liderados por esta
autoridad competente y se desarrollan en colaboracién con un grupo multisectorial.

2. Legislacion

La implementacion de los programas de manejo de las poblaciones de perros requiere el apoyo de un marco
reglamentario adecuado (ver Articulo 7.7.9.). Las reglamentaciones secundarias adicionales ofrecen adaptaciones
gue se ajustan a las condiciones locales.

3. Aplicacién

La autoridad competente puede secundar el cumplimiento de la legislacion a través de directrices sobre las practicas
o procedimientos de aplicacion, la formacion, la financiacién de los organismos de control, y la definicion de
sanciones.

4,  Financiacién

Con el animo de establecer un manejo de las poblaciones de perros sostenible con repercusiones a largo plazo, la
autoridad competente y un grupo multisectorial deberan elaborar bases politicas y legislativas para una financiacion
suficiente de los planes de accién nacionales y de los programas de manejo de las poblaciones caninas. El concepto
“Una sola salud” consolida el argumento de dar mayor prioridad al manejo de las poblaciones de perros entre los
sectores de la sanidad animal, ambiental y de salud publica.

5. Formacién y respaldo

La formacién de profesionales, entre ellos los veterinarios, y la accesibilidad a medicamentos apropiados a escala
local, nacional o regional a cargo de la autoridad competente respaldan el logro de normas minimas de los programas
de manejo de las poblaciones caninas. La autoridad competente debera apoyar el manejo de las poblaciones de
perros por medio de una comunicacién a nivel nacional e iniciativas de educacion.

Articulo 7.7.8.

Participacion de otras organizaciones en el manejo de las poblaciones de perros

Las siguientes entidades pueden tener un papel en el desarrollo de programas de manejo de las poblaciones de perros
(Paolini et al., 2020):

1. Autoridad veterinaria

La autoridad veterinaria encabeza las labores de prevencion de enfermedades zoon6ticas y garantiza el bienestar
de los animales, por lo que debera intervenir en el manejo de las poblaciones caninas, en coordinacién con otras
autoridades competentes relevantes.

2.  Servicios veterinarios

Los servicios veterinarios deberan tener una funcion activa y coordinar sus actividades con otras autoridades
competentes y pueden ser responsables de la organizacion, implementacion y supervision de los programas de
manejo de las poblaciones de perros.
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3.

Otros organismos gubernamentales

Las responsabilidades de otros organismos gubernamentales dependeran de los riesgos concretos gestionados y
de la finalidad o naturaleza de las medidas de manejo de las poblaciones de perros que se apliquen.

a)

b)

c)

d)

Salud publica

El ministerio u otros organismos gubernamentales responsables de la salud publica, frecuentemente cumplen
un papel preponderante y pueden tener la potestad legislativa para luchar contra las enfermedades zoonéticas
y otros riesgos para la salud humana (por ejemplo, perros errantes en las carreteras, mordeduras de perros).

Proteccién ambiental

Los organismos oficiales de proteccion ambiental podran hacerse cargo de los problemas asociados con los
perros errantes cuando éstos representen un peligro para el entorno (por ejemplo, control de perros
asilvestrados en los parques nacionales, prevencion de ataques de perros a la fauna silvestre o transmision de
enfermedades a los animales silvestres) o cuando, la falta de controles ambientales aliente a los perros a la
errancia.

Educacién

El ministerio de educacién puede tener una funcién central de promocion de la propiedad responsable de un
perro y de los programas de prevencion de mordeduras en los colegios.

Autoridades locales

En muchos paises incumbe a las autoridades locales la responsabilidad de implementar los programas de
manejo de las poblaciones de perros y hacer cumplir la legislacion sobre propiedad de los perros (por ejemplo,
registro e identificacién, vacunacion, uso de correa, abandono animal, etc.). Esto debera hacerse con el apoyo
y el entorno propicio creado por la autoridad competente.

Sociedad civil

Las responsabilidades de las partes interesadas de la sociedad civil dependeran de su participacién en las medidas
implementadas de manejo de las poblaciones caninas.

a)

b)

Propietarios de perros

La propiedad de un perro supone automaticamente que la persona acepta inmediatamente la responsabilidad
del animal y de su eventual progenie durante toda su vida o hasta que se le encuentre otro propietario. Entre
sus responsabilidades figura el asegurar la salud y el bienestar del perro y mitigar los impactos negativos para
la salud publica y el medio ambiente, de conformidad con el Articulo 7.7.17.

Criadores y vendedores

Los criadores y vendedores de perros tienen las mismas responsabilidades que los propietarios de perros y
ademas deberan cumplir con las recomendaciones que figuran en el Articulo 7.7.15.

Grupo aseso

El desarrollo de un programa de manejo de las poblaciones de perros también debera beneficiarse del apoyo de un
grupo asesor integrado por veterinarios, expertos en ecologia y conductas caninas y en enfermedades zoondticas,
representantes de otras partes interesadas (autoridades locales, servicios u organismos de salud publica, servicios
o autoridades de control ambiental, ONG y el publico).
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Articulo 7.7.9.

Marco reglamentario

La legislacion que rige el manejo de las poblaciones de perros constituye un elemento esencial para programas
sostenibles y eficientes en esta area. Puede garantizar que el manejo de las poblaciones de perros se lleve a cabo en el
respeto de los principios basicos en que se funda el bienestar animal (ver Capitulo 7.1.).

Las reglamentaciones en las siguientes areas pueden apoyar programas exitosos de manejo de las poblaciones de perros,
pueden formar parte del marco reglamentario de manejo de las poblaciones de perros o de otros marcos reglamentarios:

— las obligaciones de los propietarios con respecto a los principios de propiedad responsable de un perro, incluyendo
el bienestar animal;

- las obligaciones de bienestar animal de las autoridades;

— el registro e identificacion de los perros en una base de datos centralizada:

— laautorizacién e inscripcién de criadores y vendedores;

— laautorizacién e inscripcién de perreras, centros de adopcion e instalaciones temporales;
— la concesion de licencias para ejercer la medicina veterinaria, incluyendo la cirugia;

— las licencias de preparacion, uso y venta de productos veterinarios;

— las medidas preventivas y médicas contra la rabia y otras enfermedades zoonéticas;

— los desplazamientos y comercio de perros a nivel internacional y nacional;

— el manejo de residuos.

Este marco reglamentario debe disefiarse tanto con medidas de incentivos de cumplimiento como con sanciones en caso
de no cumplimiento.

Articulo 7.7.10.
Evaluacion, seguimiento y evaluacién

Los programas de manejo de las poblaciones de perros deberan evaluarse y adaptarse con regularidad con miras a
mejorar la eficacia y responder a cambios en el amplio contexto que influye la dinamica de las poblaciones caninas. Para
ello se requiere una base empirica de datos colectados a través de la evaluacion inicial y de un seguimiento continuo
utilizando métodos objetivos.

Reconociendo las diferentes necesidades de las comunidades y la implicacion multisectorial en el manejo de las
poblaciones caninas, lo anterior debera llevarse a cabo con la participacion de grupos asesores y de autoridades
relevantes,

Las autoridades competentes deberan respaldar la evaluacion, el seguimiento y la evaluacion mediante:

— el desarrollo de formaciones y herramientas destinadas a ayudar a implementar la evaluacién y el seguimiento;

— la asignacién de presupuesto para los programas de manejo de las poblaciones de perros incluyendo los costos de
las actividades de seguimiento;

— el establecimiento de indicadores estandarizados asociados a métodos viables y repetibles de medicién que se
puedan emplear en diferentes lugares y a lo largo del tiempo, con el fin de respaldar evaluaciones ulteriores y
comparar resultados entre diferentes programas de manejo de las poblaciones caninas. Se espera que dichos
programas emplearan y se beneficiaran de indicadores propios al contexto especifico y de sus métodos de medida;

— laincitacion del uso de datos de seguimiento a efectos de evaluacion, aprendizaje y posterior adaptacion de los
programas de manejo de las poblaciones caninas;
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Articulo 7.7.11.

Desarrollo del programa de manejo de las poblaciones de perros

El desarrollo de un programa de manejo de las poblaciones de perros exige un enfoque basado en la evidencia. Entre las
areas de evaluacion que aportan estas evidencias se deberan incluir:

1)

2)

3)

4)

5)

La revision del marco reglamentario actual y la evaluacion de la eficacia y la eficiencia de las medidas de control en
el manejo de las poblaciones de perros utilizadas histéricamente y en la actualidad.

la identificacion de problemas prioritarios asociados con los perros desde la perspectiva de las partes interesadas
relevantes. La solucion de dichos problemas constituye el objetivo de los programas de manejo de las poblaciones
caninas. El establecimiento bases de referencia y de métodos de seguimiento para indicadores que reflejan cada
objetivo permitird una evaluacién ulterior de la eficacia y de la eficiencia. La identificacion de los perros que se
asocian con problemas prioritarios puede incluir a los perros con propietario.

La exploracion de las dinamicas de las poblaciones caninas en toda la poblacién de perros (sin limitarse a la
poblacién actual de perros errantes) para identificar las fuentes de perros errantes:

—  perros con propietario que erran libremente;

—  perros que se han perdido o han sido abandonados, incluyendo los cachorros resultantes de la reproduccion
no controlada de los perros con propietario;

—  perros sin propietario que se reproducen.

La identificacion de los conocimientos, actitudes y practicas de las personas en cuanto al cuidado de los perros y la
responsabilidad sobre los perros con propietario y los perros sin duefio. Se han de explorar las actitudes de los
“ciudadanos” con respecto a las medidas de control potenciales. Esta informacién puede emplearse para garantizar
que las comunidades locales aceptan el programa de manejo de las poblaciones de perros y su eficacia para los
cambios en los comportamientos humanos.

La estimacién del tamafio y demografia de la poblacion de perros.

Las estimaciones del tamafio de la poblacién canina pueden ayudar a la planificaciéon de los programas de manejo
de las poblaciones caninas. La precision de las estimaciones se suele mejorar con métodos que exigen tiempo.
Cuando los recursos son limitados un calculo aproximado puede ser suficiente en un inicio. Esta estimacion se puede
ir mejorando mediante el seguimiento de la cobertura poblacional lograda a través de la implementacion de medidas
y la comparacion con el nimero de perros que reciben estas medidas (por ejemplo: vacunacion contra la rabia y
esterilizacion mediante el procedimiento de “captura, esterilizacion y retorno”).

Para evaluar la eficacia del programa de manejo de las poblaciones de perros puede resultar suficiente el
seguimiento de los cambios en las tendencias de la poblacion (por ejemplo, cambios en la densidad de los perros
errantes en las calles, proporcién de hembras en periodo de lactancia y presencia de mascotas) en lugar de invertir
en estimaciones repetidas sobre el tamafio de la poblacién.

Los métodos destinados a estimar el tamafio de la poblacion también pueden medir factores demograficos tales
como edad, sexo, esterilizacion y situacién reproductiva (hembras embarazadas y que amamantan) que permiten
perfeccionar las estimaciones de las subpoblaciones de importancia.

Entre los métodos disponibles para estimar el tamafio de la poblacion se encuentran:

—  perros con propietario: bases de datos de registro de perros, encuestas a hogares (para estimar la proporcion
de hogares que poseen un perro y la cantidad de perros por hogar), la cobertura de la campafia post-
vacunacion, y encuestas sobre la propiedad de los perros como parte del censo humano,

—  perros errantes con propietario: cuestionarios a los hogares con preguntas o inspeccién visual para saber si los
perros con propietario estan confinados o se les permite erran sin supervision
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—  Todos los perros errantes, con propietario o no:

Observacion directa de los perros errantes durante estudios a lo largo de los caminos a través de las vias
publicas en las horas de mayor errancia; la captura de estos datos puede brindar la media de perros errantes
por kilbmetro o calle vigilada. Esto se puede extrapolar estimando el largo total de la calle de estudio: algunos
perros errantes no seran visibles durante el estudio por lo que se puede subestimar el total de perros
vagabundos de la poblacién.

Marcado — observacion es un método que busca estimar el tamafio de la poblacién considerando que no
todos los animales son visibles durante un estudio de observacién directa. Consiste en marcar primero a los
perros con marcas temporales tales como pintura, o fotografiarlos para reconocimiento individual, o utilizar
marcas aplicadas como parte de las medidas de control, tales como collares o pinturas puestas durante la
vacunacion o marcas auriculares o etiquetas aplicadas durante la esterilizacién como parte de los programas
de captura, esterilizacion y retorno. Durante los estudios posteriores, se procedera a establecer la diferencia
entre la proporcién de perros con marcas y sin marcas. Los métodos de marcado — observacién dependen de
supuestos que no siempre resultan ciertos en las poblaciones de perros, tales como una misma probabilidad
de marcado y avistamiento en perros marcados y sin marcatr, la falta de inmigracion/emigracion y la pérdida de
marcas.

Este método de marcado y observacion exige mayores recursos si se compara con la observacion directa que
puede limitar la extension del area que es viable estudiar.

El marcado-observacion y la observacion directa pueden llevarse a cabo de forma paralela en una muestra de
areas a efectos de estimar la proporcion de perros errantes visibles durante la observacion directa. Esta
proporcion puede emplearse para corregir los datos de los perros que no son visibles durante la observacion
directa en un area geografica mas extensa.

Articulo 7.7.12.
Seguimiento y evaluacion

El seguimiento busca verificar la progresién del programa de manejo de perros errantes frente a los objetivos y apoyar la
gestion de los resultados. Debera ofrecer la posibilidad de introducir ajustes regularmente en la implementacién de las
medidas y de colectar datos acerca de los indicadores y objetivos. Igualmente, debera incluir un seguimiento de los costos
asociados con las medidas y de los costos o ahorros en relacién con los objetivos en respaldo de un andlisis costo-
beneficio.

La evaluaciéon es un proceso periédico de los progresos alcanzados utilizando los datos colectados a través del
seguimiento que, por lo general, se lleva a cabo en momentos concretos para comprobar si el programa surte los efectos
deseados y previstos o de adaptarlo para mejorar la eficacia y eficiencia. Cuando los métodos de seguimiento son
equivalentes, la evaluacién permite comparar la eficacia y eficiencia de diferentes programas de manejo de las
poblaciones caninas.

Los indicadores son parametros medibles de los objetivos. Entre los indicadores de un programa de manejo de las
poblaciones de perros se encuentran:

— el tamafio y la demografia de la poblacién de perros con propietario, y si son objeto de una propiedad responsable
(se puede incluir su situacién con respecto a la vacunacion, esterilizacién, registro, identificacion, nivel o método de
confinamiento y la manera cémo se adquirieron);

— la densidad y la demografia de la poblacién de perros errantes (edad, sexo, esterilizacion, hembras lactantes y
cachorros), al igual que su bienestar (por ejemplo, puntaje de condicién corporal y presencia de problemas en la piel)
registradas por observacion directa de los perros errantes en estudios sobre rutas estandarizadas;

— la prevalencia de enfermedades zoondticas tanto en la poblacién humana como animal; por ejemplo, Capitulo 8.14.
y Capitulo 8.5.;

— los conocimientos, actitudes y practicas comunitarias relacionadas con la poblacion de perros errantes y
conocimientos, actitudes y practicas de la propiedad responsable de los perros;

— los resultados de los centros de adopcién o restitucion, entre ellos acogida, tasas de adopcion, estado de bienestar
de los perros a cargo, tasa de mortalidad y eutanasia;

—  mordeduras de perros notificadas a los centros de salud o el nimero de cuidados de profilaxis tras la exposicion a
la rabia administrados a personas expuestas o el costo que representan para las autoridades de salud publica los
tratamientos profilacticos tras la exposicion;

— elnumeroy la naturaleza de las quejas sobre los perros que se presentan a las autoridades gubernamentales locales;

- los costos de compensacion relacionados con los dafios causados por los perros a personas, ganado o bienes.
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Articulo 7.7.13.
Recomendaciones para las medidas de manejo de las poblaciones de perros

Las recomendaciones para las medidas de manejo de las poblaciones de perros en los Articulos 7.7.14. a 7.7.24. deberan
implementarse de acuerdo con el contexto nacional y las circunstancias locales. Se debera recurrir a una combinacién de
las siguientes medidas para un programa de manejo de las poblaciones caninas.

- Registro e identificacion de los perros.

—  Criay venta comercial de perros.

—  Control de los desplazamientos nacionales e internacionales (exportacién e importacion) de perros.

- Promocién de la propiedad responsable de perros.

—  Control reproductivo.

—  Captura, esterilizacién y retorno

—  Restitucién y adopcién.

—  Acceso a atencion veterinaria.

—  Controles ambientales.

- Educacién que promueva interacciones seguras perros-humanos.
Articulo 7.7.14.

Registro e identificacion de los perros

El registro e identificacion de los perros permiten los siguientes resultados:

apoyo a la implementacion de la legislacién a través de una prueba de la propiedad;

— mejora de la tasa de devolucién de perros perdidos a sus propietarios;

- facilita la trazabilidad en los criaderos comerciales y la venta;

— alienta los comportamientos de propiedad responsable;

—  fomenta los programas de salud animal, por ejemplo, la vacunacién obligatoria contra la rabia y la trazabilidad.
Estos resultados exigen una adopcion generalizada del registro y de la identificacion de los animales.

Las autoridades competentes deberan garantizar el establecimiento de una base de datos centralizada para el registro de
perros que permita la restitucién de perros identificados a sus propietarios registrados en todo el pais. Las autoridades
competentes deberan garantizar un sistema de aplicacion de la ley con la capacidad de disponer de métodos adecuados
de identificacion de todos los perros (tales como microchips o etiquetas de identificacion con cédigos QR), leer la
identificacion cuando se encuentra a un perro (utilizando escaneres u otros dispositivos) y acceder a la base de datos de
registros para encontrar las sefias del propietario.

Los propietarios deben estar informados y en capacidad de acceder a los servicios de identificacion y al sistema de
registro, primero cuando se inscribe cada perro, después para actualizar la informacion de contacto y cuando hay un
cambio de propietario o el perro muere.
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Articulo 7.7.15.
Cria y venta comercial de perros
Los resultados de la regulacion de la cria comercial y venta permiten obtener los siguientes resultados:
—  proteccion de la salud y del bienestar de los perros;
- prevencion de los abandonos;
—  transparencia en la cria y en la venta de perros.
Las autoridades competentes deberan exigir el registro obligatorio de todos los criadores y vendedores. Para los criaderos
y vendedores, cuando el nimero de camadas por afio supera un umbral reglamentado, se puede imponer un requisito
adicional de autorizacion, incluyendo el requisito de inspeccion antes de la venta.

Los anuncios de venta de perros deberan mencionar el nimero de registro o de licencia del criador y del vendedor.

Para garantizar la trazabilidad de los perros, el criador debera figurar como el primer propietario en la identificacion y el
registro.

El vendedor debera garantizar que los datos de registro del perro se actualicen con los del primer comprador tras la
transferencia de la propiedad.

Las reglamentaciones de las préacticas de cria deberan limitar el nimero de camadas, la edad minima de reproduccion
para proteger la salud y bienestar de las hembras, la buena salud de ambos padres y evitar la reproduccion selectiva que
conducen a enfermedades hereditarias y a conformaciones extremas. Las reglamentaciones de los criadores y
vendedores también deberan establecer exigencias especificas en términos de alojamiento, atencién veterinaria,
socializacion de los cachorros y adaptacion a su entorno, la edad minima de separacién del cachorro de la madre, asi
como la formacion del personal. Las ventas de cachorros o de perros adultos debera limitarse a adultos y prohibirse las
ventas en exhibiciones o callejeras.

Articulo 7.7.16.
Control de los desplazamientos nacionales e internacionales (importacién y exportacion) de perros
Los desplazamientos internacionales de perros (importacién y exportacion) deberan cumplir con las medidas comerciales,
los procedimientos de importacion o exportacion y la certificacion veterinaria de conformidad con los Capitulos 5.11., 7.2.,

7.3.,7.4.y8.14.

Los desplazamientos de perros dentro de un pais deberan estar bajo la responsabilidad del propietario con los siguientes
resultados:

- reduccion del riesgo de propagacion de enfermedades contagiosas;

—  proteccion de la salud y la seguridad publicas;

—  proteccion de la fauna silvestre y del ganado.

Articulo 7.7.17.

Promocion de la propiedad responsable de perros

1) Poseer un perro es una eleccion que debe resultar en una relacion mutualmente benéfica. Los beneficios de tener
un perro se acomparfian de responsabilidades. El fomento de la propiedad responsable de un perro a través de la
educacioén y de la aplicacién de la legislacion nacional y local constituye un componente esencial de un programa de
manejo de las poblaciones de perros que permite los siguientes resultados:
—  refuerzo del vinculo hombre-animal;

—  disminucion del riesgo que los perros suponen para la comunidad;

—  reduccion del nimero de perros a los que se les permite errar.
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2)

3)

En toda accion pedagogica sobre la propiedad responsable (para el perro que se tenga en la actualidad y para la
progenitura que tendra a lo largo de su vida o hasta que la responsabilidad se transmita al siguiente duefio) se
deberan abordar los siguientes temas:

—  suministro de cuidados apropiados para garantizar el bienestar del perro y de su descendencia de acuerdo con
las cinco necesidades de bienestar de los perros (entorno adecuado, dieta conveniente, alojamiento en
compafiia de o separado de otros animales, habilidad para manifestar comportamientos normales y estar
protegido del dolor, sufrimiento, lesion y enfermedad) con el fin de satisfacer las ‘cinco libertades”
internacionalmente reconocidas (ver apartado 2 del Articulo 7.1.2.);

—  fomento de comportamientos apropiados, reduccién de los comportamientos no deseados (incluyendo las
mordeduras de perros) y apoyo a la habilidad del perro para adaptarse a su entorno prestando atencién a su
socializacion y adiestramiento;

—  registro e identificacion de los perros (ver Articulo 7.7.21.);

—  acceso a atencidn veterinaria (ver Articulo 7.7.21.);

—  prevencion de los impactos negativos que el perro pueda acarrear a la comunidad, en forma de contaminacion
(fecal y sonora, por ejemplo), riesgos para la salud humana a través de mordeduras o accidentes de transito y

riesgos para otros perros, la fauna silvestre, el ganado y otras especies de animales de compafiia;

—  control de la reproduccion canina (ver Articulo 7.7.18.);

organizacion de cuidados para los perros cuando los propietarios no lo pueden hacer.

El logro de la propiedad responsable, durable y generalizada, requiere una comprension de las barreras y
motivaciones para comportamientos responsables y la adopcion de medidas para tenerlos en cuenta. Esto necesitara
una combinacion de medidas de legislacion, sensibilizacion del puablico y aplicacion de la ley, campafias que
fomenten cambios comportamentales, educacion formal en colegios y estimulo por medio de la promocién de
expectativas sociales. Igualmente, sera necesario mejorar el acceso a recursos que favorezcan una propiedad
responsable, por ejemplo, la atencién veterinaria, los servicios de identificacion y registro o las medidas de control
de enfermedades zoondticas.

Articulo 7.7.18.

Control reproductivo

1)

2)

3)

4)

El control de la reproduccion permitira los siguientes resultados:

—  prevencion del nacimiento de cachorros no deseados;

—  ayuda para encontrar un equilibrio entre la reproduccion y la demanda de perros;

—  reduccidn del tamafio de la poblacién de perros errantes.

El uso eficiente del control reproductivo no requiere limitar el tamafio de la poblacion global. Con el fin de dar el mejor
empleo a los recursos, convienen concentrarse en controlar la reproduccién de hembras quienes muy probablemente
son la fuente de perros no deseados y errantes.

Los métodos de control de la reproduccion exigen que un veterinario manipule directamente a los animales de forma
individual. En funcién de la demanda de servicios, quizas se requiera la intervencion de veterinarios tanto publicos
como privados. A modo de aliciente, el gobierno u otros organismos podran estudiar la concesion de subvenciones
para los programas de esterilizacion. El control reproductivo de los perros con propietario es una responsabilidad
que recae en los propietarios y que debe incorporarse en la labor pedagdgica sobre la propiedad responsable (ver
Articulo 7.7.17.).

Los métodos de control de la reproduccion canina incluyen:

—  esterilizacién quirdrgica:

—  esterilizacién quirargica o contracepcion, incluyendo acercamientos quimicos e inmunolégicos;

—  separacién/confinamiento de las hembras en celo de machos no esterilizados.
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5) La principal ventaja de la cirugia es su caracter permanente. La esterilizacion quirdrgica debe ser realizada por un
veterinario e incluir buenas técnicas quirdrgicas, una buena comprension de la asepsia, anestesia apropiada y
diligente, un manejo multimodal del dolor a lo largo de la operacién y ajustado a cada animal segun sus necesidades.
Esto requiere seguimiento durante la cirugia y el posoperatorio durante todo el periodo de recuperacion. Asimismo,
exige veterinarios y paraprofesionales de veterinaria debidamente formados y acceso a medicamentos y equipos
adecuados. Las autoridades competentes son responsables de garantizar el acceso a la formacion y a
medicamentos con el fin de asegurar que la esterilizacion quirdrgica puede efectuarse de manera segura.

6) La castracion de los machos es preferible a la vasectomia, a diferencia a la castracion, la vasectomia no reduce los
niveles de hormonas sexuales y, por lo tanto, no conlleva ninglin mecanismo para reducir comportamientos sexuales
especificos, como la errancia, la marcada de territorio o las peleas (Houlihan, 2017; McGreevy et al., 2018). Las
hembras se pueden esterilizar quirirgicamente por ovariohisterectomia, ovariectomia, histerectomia o ligadura de
trompas. La ligadura de trompas y la histerectomia no se recomiendan ya que las hembras seguiran bajo influencia
de la hormona ovarica y continuaran manifestando un comportamiento sexual.

7) Todo producto quimico o medicamento utilizado con fines de control reproductivo debera presentar los niveles
adecuados de seguridad, calidad y eficacia requeridos y utilizarse con arreglo a las instrucciones del fabricante y a
las reglamentaciones de la autoridad competente. En el caso de esterilizantes quimicos y anticonceptivos en etapa
de investigacion, habra que proceder a ensayos antes de utilizarlos.

Articulo 7.7.19.
Captura, esterilizacion y retorno

El enfoque “captura, esterilizacién y retorno” busca controlar la reproduccion de perros sin duefio como fuente de perros
errantes. No se trata de una solucioén Unica para los programas de manejo de perros y se debera utilizar junto con otras
medidas dirigidas a otras fuentes de perros errantes. Se puede considerar como un método de manejo de la actual
poblacién de perros errantes in situ, ya presentes en las calles y, por consiguiente, como una alternativa para la restitucion
y adopcion (ver Articulo 7.7.20.).

En colaboracion con la comunidad local, a los perros que se han capturado tras haberse identificado que carecen de
propietario, se les brindan cuidados médicos (incluyendo la vacunacion contra la rabia), se evaltan para adopcion y, si la
adopcion no es viable, se esterilizan y se les regresa a su comunidad local o en un lugar cerca de donde se capturaron.
Es posible que este método se acepte mas en situaciones en las que la presencia de perros errantes es amplia y bien
tolerada por la comunidad local.

Este método no es aplicable en todas las situaciones y puede resultar ilegal en paises o regiones donde la ley prohiba el
abandono de perros. Por otra parte, los problemas que generan los perros, como el ruido, la contaminacion fecal, las
lesiones por mordedura o los accidentes de transito, no van a mejorar si los animales son devueltos al espacio publico y
pueden moverse con libertad. Convendra tener en cuenta el riesgo de que este enfoque de “captura, esterilizacién y
retorno” incite al abandono de perros no deseados. Cuando haya un gran nimero de perros errantes con propietario,
quiza sea preferible un programa de control de la poblacién de perros centrado en la castracion y en la propiedad
responsable.

Se recomienda que antes de optar por esta solucion se efectie un analisis de la relacion entre costes y beneficios. Se
deberan evaluar factores tales como el coste financiero, el impacto en la cultura de la propiedad y en la seguridad publica,
al igual que los beneficios en términos de control de enfermedades, bienestar animal y beneficios para la sociedad

En caso de implementar esta medida, la autoridad competente debera garantizar que se tenga en cuenta lo siguiente:

— el compromiso de las comunidades locales para comprender, apoyar, planear y ser parte activa de las actividades
de “captura, esterilizacion y retorno” y del seguimiento de los perros que se han soltado, en particular en el caso de
los perros a cargo de la comunidad;

— la utilizaciéon de métodos compasivos para capturar, transportar y alojar a los perros;

— las técnicas correctas de cirugia con buenas normas de asepsia, anestesia y analgesia, y la adecuada atencion
postoperatoria (ver Articulo 7.7.18.);

— el control de enfermedades puede incluir la vacunacion (antirrdbica, por ejemplo), tratamientos y pruebas de
deteccién de enfermedades (leishmaniosis, por ejemplo), seguidos del oportuno tratamiento o la eutanasia del perro;
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— la “captura, esterilizacién y retorno” no es conveniente para todos los perros y debera aplicarse caso por caso. Se
puede recurrir a la evaluacion sanitaria y a la observacion del comportamiento del perro para determinar si procede
liberarlo o si esta en condiciones de ser adoptado; cuando ni la una ni la otra opcion es viable, se considerara la
posibilidad de la eutanasia;

— el marcado permanente (por ejemplo, tatuaje o microchip) para indicar que el animal se ha esterilizado; la
identificacion individual también permite verificar el estado de la vacunacion y el historial de tratamiento. Igualmente,
puede utilizarse una identificacion visible (con un collar, placa o marca auricular, por ejemplo) para evitar una
recaptura innecesaria;

— el retorno del perro en un lugar lo mas cercano posible al sitio de captura;

— el seguimiento del comportamiento y del bienestar de los perros tras liberarlos y la toma de las medidas que se
requieran.

Articulo 7.7.20.
Restitucién y adopcién

Los perros errantes se pueden conducir a instalaciones de alojamientos para restituirlos a sus propietarios o darlos a
adopcion. De esta manera, se trabaja Gnicamente con la poblacién efectiva de perros errantes y no con la fuente de estos
perros, por lo que este enfoque debe utilizarse en combinaciéon con otras medidas con el fin de evitar el remplazo de
perros capturados. La evidencia colectada sobre los perros y las practicas de los propietarios de los perros durante un
programa de manejo de las poblaciones caninas debera confirmar si la restitucion y adopcion son posibles y realizables
antes de crear instalaciones de restitucion y adopcién. Si no se tienen suficientes hogares de adopcion o sistemas de
restitucion, las instalaciones pueden alcanzar rapidamente su capacidad convirtiéndose en una medida ineficaz y costosa.
La autoridad competente deberéa asegurarse que la captura, el transporte y el alojamiento de los perros se haga de manera
compasiva.

Los perros que se han retirado de una comunidad pueden restituirse al propietario o darse en adopcion. Se deberan
establecer disposiciones para retener a los perros por un periodo razonable que permita restituirlo a su propietario y, si es
apropiado, observarlo para descartar la rabia. La restitucion y adopcién brindan una oportunidad para promover la
propiedad responsable y una buena atencién en términos de sanidad animal (incluyendo la vacunacién contra la rabia y
la esterilizacién). Se debera evaluar la adecuacion y correspondencia de los perros con los posibles propietarios. La
eficacia de la adopcion podra verse limitada por el nimero de hogares de adopcién disponibles.

Puede que la cantidad de perros que se han retirado de una comunidad sea demasiado grande o que no sean adecuados
para adopcion. Sila comunidad local lo acepta, la “captura, esterilizacion y retorno” constituye un acercamiento alternativo
(ver Articulo 7.7.19.). Si la eutanasia de estos perros no deseados constituye la Gnica opcion, el procedimiento debera
realizarse de conformidad con el Articulo 7.7.27.

Articulo 7.7.21.
Acceso a atencion veterinaria

El acceso a atencion veterinaria ofrecida por los servicios veterinarios tiene un impacto positivo en la sanidad animal, el
bienestar animal y la salud publica veterinaria gracias a los cuidados veterinarios preventivos y terapéuticos que se prestan
a los perros en una comunidad. Las interacciones incrementadas con los servicios veterinarios ofrecen oportunidades
adicionales de educar a los propietarios sobre la propiedad responsable de los perros (ver Articulo 7.7.17.). Desde la
perspectiva de un programa de manejo de las poblaciones de perros, la prevencién de enfermedades, el tratamiento de
las patologias y lesiones, y la eutanasia para poner fin al sufrimiento cuando no haya posibilidad de tratamiento, pueden
reducir potencialmente el abandono de perros enfermos o heridos.

La atencion veterinaria debera formar parte de los programas de manejo de las poblaciones de perros y contribuir al
control de enfermedades al crear poblaciones de perros mas sanas con una renovacién reducida. Dichos programas,
refuerzan la inmunidad de la manada en términos del control de la rabia mediante la mejora de la supervivencia de los
perros vacunados y la reduccién, mediante esterilizaciéon quirdrgica, de los nacimientos de cachorros sin vacunar. En el
Capitulo 8.14. figuran orientaciones sobre laimplementacion de las campafias de vacunacion de los perros contra la rabia.

La atencion veterinaria preventiva es central para el control de enfermedades zoondéticas y la vigilancia. Los programas
de manejo de las poblaciones de perros deberan abarcar y armonizarse con todas las medidas de control de las
enfermedades de los perros. Esto incluye la vacunacion contra la rabia con miras a controlar la rabia transmitida por los
perros (ver Capitulo 8.14.) y los tratamientos antiparasitarios contra Echinococcus granulosus (ver Capitulo 8.5).

Los servicios veterinarios deberan identificar las poblaciones de perros que se consideran “en riesgo” y que carecen de
acceso seguro a los cuidados veterinarios basicos. Las autoridades competentes deberan facilitar el acceso a la atencién
veterinaria. Entre las soluciones potenciales figuran el subsidio de los costos y la organizacion de servicios veterinarios
de extension.
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Articulo 7.7.22.
Controles ambientales

Se llevaran a cabo acciones para excluir a los perros a las fuentes de alimento no controladas (como vertederos,
mataderos mediante la instalacién de contenedores de basura a los que no puedan acceder los animales). El Capitulo
8.5. ofrece recomendaciones adicionales acerca de los controles ambientes destinados a la prevencién y al control de
Echinococcus granulosus. Los controles ambientales se acomparfaran de otras medidas de manejo de las poblaciones
de perros a fin de evitar problemas de bienestar animal resultantes de una reduccién repentina de las fuentes de alimentos,

Articulo 7.7.23.
Educacion que promueva interacciones seguras perro-animal

Los medios mas eficaces para reducir la prevalencia de mordeduras de perros son la educacién en materia de
interacciones seguras con los perros y la responsabilizacion de los propietarios en el adiestramiento y manejo de sus
perros como parte de la propiedad responsable del perro (ver Articulo 7.7.17.) Los nifios pequefios constituyen el grupo
mas expuesto a las mordeduras de perros. Estd demostrado que los programas educativos centrados en la forma
adecuada de conducirse ante un perro son eficaces para reducir la prevalencia de mordeduras, por lo que convendra
alentar este tipo de programas. Las autoridades competentes consultaran con los expertos en comportamiento canino
para elaborar programas de educacién en seguridad canina.

Se alientan los programas educativos para todos los grupos de edades sobre el tratamiento apropiado de mordeduras vy,
cuando sea necesario, la profilaxis post exposicion.

Articulo 7.7.24
Consideraciones especificas para las actividades de manejo de las poblaciones de perros

Los Articulos 7.7.25. a 7.7.27. constituyen recomendaciones para actividades que pueden requerirse como parte de la
implementacion de las medidas arriba mencionadas:

—  captura 'y manipulacion de perros;
—  alojamiento de perros;
- eutanasia.

La eutanasia de los perros por si sola no es una medida eficaz de manejo de las poblaciones caninas. Si se recurre a ella,
debera hacerse de forma compasiva (ver Articulo 7.7.27.) e implementarse junto con otras medidas como parte de dichos

Articulo 7.7.25.
Captura y manipulacién de perros

La captura y manipulacion compasivas buscan prevenir el sufrimiento y la angustia del animal. Igualmente, brindan otros
beneficios como la reduccion de las heridas de los operarios, una manipulacién mas fécil en el futuro y un modelo de
manipulacioén positiva para los propietarios y el pablico.

Las autoridades competentes deberan formular una legislacion y formacion apropiadas con el fin de promover la
manipulacion compasiva del animal y poner en aplicacién las reglamentaciones que se oponen a métodos crueles, como
el empleo de tenazas y lazos de alambre sin vaina protectora. Los resultados de bienestar animal y de seguridad del
operario se mejoran cuando el personal a cargo de la captura y la manipulacion comprende por completo el método de
captura y manipulacién que se utilizara y es diestro en su ejecucion.

Las autoridades competentes y los servicios veterinarios deberdn garantizar que su personal y los voluntarios que se
espera manipulen a los perros hayan recibido una vacunacién contra la rabia preexposicion y se les hayan presentado
protocolos claros para el tratamiento de las heridas, en especial de las mordeduras de perros.

En la captura y manipulacion se recurrira al método menos aversivo con el fin de minimizar los dafios y molestias; Aun

mas, los operarios deberan esforzarse por que la experiencia de la manipulacion resulte tan positiva como sea posible
para el perro, lo que incluye recompensarlo durante la manipulacion.
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Los operarios recurriran lo minimo a la sujecion con el fin de que el perro tenga elecciéon y control y pueda afrontar mejor
la manipulacion.
Articulo 7.7.26.

Alojamiento de perros

Las autoridades competentes deberan elaborar normas minimas para el alojamiento (instalaciones fisicas) y el cuidado
de los perros con miras a garantizar la satisfaccion de sus necesidades fisicas, mentales y sociales (Barnard et al., 2014).
Se deberan considerar las siguientes normas minimas:

a) Instalaciones
- la sostenibilidad financiera para cubrir los costos corrientes de funcionamiento;

- la eleccion del sitio: sera esencial el acceso a instalaciones de desagiie, de eliminacion de desechos, al agua
y a la electricidad, se deberan tener en cuenta factores ambientales como el ruido y la contaminacion;

- el tamafio, disefio e indice de ocupacién de la perrera, teniendo en cuenta la necesidad de ejercicio fisico, el
tiempo esperado de permanencia y la puesta a disposicién de areas suficientes para separar las funciones de
alimentacién, bebida, reposo, miccion y defecacion;

— las medidas de control de enfermedades, lo que incluye zonas de aislamiento y una estacién de cuarentena;
— la capacidad maxima de la instalacion.
b) Gestién
—  suministro suficiente de agua fresca y alimentos nutritivos;
— lahigiene y limpieza regulares;
— lainspeccién, manipulacién y ejercicio regular de los perros;

— el seguimiento de la salud fisica y comportamental y suministro de tratamientos veterinarios requeridos bajo
supervision veterinaria, incluyendo atencién veterinaria de rutina y preventiva y eutanasia;

— las politicas y procedimientos para respetar la capacidad de la instalacion y medidas cuando se alcanza el
limite de la capacidad, evaluacion de la salud y el bienestar de los perros, cuidado animal, acogida, tratamiento,
adopcion, esterilizacién y eutanasia;

— la puesta a disposicién de suficiente personal competente y formado en la manipulacién de perros segura,
apropiada y positiva;

— latenencia de registros, identificacion animal y notificacién a la autoridad competente.
c) Evaluacion
Los resultados en el area del alojamiento de los perros se pueden evaluar utilizando los siguientes criterios medibles:

- los parametros relativos a la condicion fisica, estado de la piel, incidencia de enfermedades, heridas y
mortalidad, reaccion frente a los humanos y congéneres;

— el espacio adecuado en funcion de la edad, tamafio, peso y raza del perro que les permita manifestar
movimientos normales del cuerpo, incluyendo la posibilidad de sentarse, pararse, dar vueltas libremente o
acostarse o echarse en una posicion natural, estirarse, mover la cabeza, mantener la cola levantada mientras
estan parados, comer, beber, orinar y defecar confortablemente;
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— los materiales de higiene, limpieza, desagie y alojamiento deberan evitar la acumulacion excesiva de heces y
de residuos alimentarios, con el fin de evitar que los perros se ensucien en el recinto, reducir los peligros de
enfermedad, los insectos, las pestes y los olores;

— la ventilacion debera permitir que los perros mantengan facilmente una temperatura corporal normal y ofrecer
una buena calidad del aire;

— la proteccién contra temperaturas extremas perjudiciales, las corrientes de aire, la humedad, la luz y otros
elementos climaticos para garantizar la salud y el bienestar de los perros.

Articulo 7.7.27.
Eutanasia

La eutanasia de los perros por si sola no es eficaz para los programas de manejo de las poblaciones caninas. Si se utiliza,
debera llevarse a cabo de forma compasiva e implementarse junto con una combinacion de otras medidas como parte de
un programa de manejo de las poblaciones caninas, que logre una gestion eficaz a largo plazo. La reduccion de la
poblacién canina no es medio efectivo para reducir el nimero de casos de rabia [OMS, 2018].

Al ser un proceso, la eutanasia implica procedimientos de pre-eutanasia y manipulaciéon, métodos y agentes usados para
la eutanasia, confirmacion de la muerte y eliminacién de los cadaveres. Cuando se aplique la eutanasia se observaran
los principios generales del Cadigo Terrestre, privilegiando el uso de los métodos que llevan a una muerte rapida, indolora
y con el menor sufrimiento posible, garantizando al mismo tiempo la seguridad de los operarios a cargo. La eutanasia
debera realizarse bajo supervision de un veterinario. Con miras a garantizar el bienestar animal y la seguridad del operario,
el personal que efectia la eutanasia debera comprender por completo y estar debidamente capacitado en el método de
eutanasia utilizado.

a) Sujecion

Cuando sea menester sujetar a un perro para aplicar cualquier procedimiento, incluyendo la eutanasia, siempre se
debera tener en cuenta la seguridad del operario y el bienestar animal. Ciertos métodos de eutanasia deben
acompafarse de sedacion o anestesia previas para ser considerados aceptables (compasivos). Independientemente
del método de eutanasia que se use, antes se debera administra sedacion o anestesia para minimizar la ansiedad
o facilitar una sujecion segura.

b) Métodos de eutanasia

Los siguientes son los métodos recomendados para la eutanasia canina:

— administracién intravenosa de barbitdricos;

— administracion intraperitoneal de barbit(ricos en perros pequefios o cachorros;

— administracion de una sobredosis de anestesia intravenosa;

— administracion de una sobredosis de anestesia por inhalacion en perros pequefios (no en los neonatos).

Si esta anestesiado:

— administracion de barbitUricos por otras vias alternativas (intracardiaca, intrarenal, intrahepatica, intradsea).
Si esta sedado:

— eutanasia intravenosa con una preparacion especifica de embutramida, cloroquina y lidocaina;

— eutanasia intravenosa con una preparacion especifica de embutramida, mebezonio y tetracaina.
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c)

d)

Los métodos, procedimientos y practicas no aceptables como métodos de eutanasia por motivos de bienestar animal
son embolia gaseosa, asfixia, incineracion, clorhidrato, cloroformo, cianuro, descompresién, ahogamiento, sangrado,
formalina, productos y solventes de uso doméstico, hipotermia, insulina, bloqueadores neuromusculares (sulfato de
magnesio, cloruro potasico, nicotina y agentes curariformes), aplicacion manual de traumatismo contundente a la
cabeza, congelacion rapida, comprension toraxica, estricnina, 6xido nitroso, éter, trampas mortales, monoxido de
carbono de escape de motores, CO:z si la concentracion requerida y las tasas de flujo no se regulan ni monitorean,
bala libre sin tener en cuenta la anatomia a corta distancia por personal altamente entrenado, perno cautivo
penetrante, electrocucion si el perro no esta bajo anestesia general, aturdimiento sin método de matanza secundario.

Confirmacién de la muerte

Para todos los métodos de eutanasia utilizados, se debera confirmar la muerte antes de que los animales se eliminen
o se dejen desatendidos.

Es mucho mas fiable contar con una combinacion de criterios para confirmar la muerte, entre ellos, ausencia de
pulso, de respiracion, de reflejo corneal y de respuesta a fuertes pinchazos en los dedos; incapacidad de escuchar
sonidos respiratorios y del corazén con un estetoscopio; envejecimiento de las mucosas y rigor mortis. Ninguno de
estos signos por si solos, excepto el rigor mortis, confirma la muerte. Si un animal no esta muerto, se debera recurrir
a otro método de eutanasia.

Eliminacion de los animales muertos

Los cadaveres se eliminaran conforme a lo dispuesto en la legislacién vigente. Se debera prestar atencién al riesgo
de que el cadaver contenga residuos. La incineracion suele ser el método mas seguro de eliminacion de animales
muertos (ver Capitulo 4.13.).
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Anexo 18

CAPITULO 8.8.

INFECCION POR EL VIRUS DE LA FIEBRE AFTOSA

Articulo 8.8.1.

Disposici !

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Se sabe que numerosas especies diferentes pertenecientes a diversos 6rdenes taxondmicos son susceptibles a la
infeccion por el virus de la fiebre aftosa. Su importancia epidemioldgica dependera del grado de susceptibilidad, del
sistema de cria, de la densidad y del tamafio de las poblaciones, y del contacto entre ellas. Entre los Camelidae,
Unicamente los camellos bactrianos (Camelus bactrianus) son lo suficientemente susceptibles como para revestir
una posible significacion epidemiolégica. Los dromedarios (Camelus dromedarius) no son susceptibles a la infeccion
por el virus de la fiebre aftosa y los camélidos sudamericanos no se consideran epidemiol6gicamente importantes.

A efectos del Cdodigo Terrestre, la fiebre aftosa se define como una infeccion de los animales del suborden
Ruminantia y de la familia Suidae del orden Artiodactyla, asi como de Camelus bactrianus, causada por el virus de
la fiebre aftosa.

El término infeccion por el virus de la fiebre aftosa se define por:

a) el aislamiento del virus de la fiebre aftosa en una muestra procedente de un animal enumerado en el
apartado 2); o

b) la deteccion de antigeno o acido ribonucleico virice especificos del virus de la fiebre aftosa en una muestra de
un animal enumerado en el apartado 2) que haya manifestado signos clinicos compatibles con la fiebre aftosa,
esté relacionado desde el punto de vista epidemiolégico con una sospecha o un brote confirmado de fiebre
aftosa, o haya dado motivo para sospechar asociacion o contacto previos con el virus de la fiebre aftosa; o

c) ladeteccion de anticuerpos contra proteinas estructurales o no estructurales (PNE) del virus de la fiebre aftosa
gue no sean consecuencia de una vacunacion, en una muestra de un animal enumerado en el apartado 2) que
haya manifestado signos clinicos compatibles con la fiebre aftosa, esté relacionado desde el punto de vista
epidemioldgico con una sospecha o un brote confirmado de fiebre aftosa, o haya dado motivo para sospechar
asociacion o contacto previos con el virus de la fiebre aftosa.

La transmision del virus de la fiebre aftosa en una poblacién vacunada se demuestra por un cambio de los resultados
en las pruebas viroldgicas o serolégicas que indique una infeccion reciente, incluso en ausencia de signos clinicos
de la enfermedad.

A efectos del Cddigo Terrestre, el periodo de incubacion de la fiebre aftosa es de 14 dias.

La infeccién por el virus de la fiebre aftosa puede dar lugar al desarrollo de la enfermedad con diversos grados de
gravedad y a la transmisiéon del virus, que puede persistir en la farlnge de rumiantes y sus ganglios linfaticos durante
un periodo variable, aunque limitado, mas alla de 28 dias_tras la infeccion. Si-biepa A estos animales se les ha
denominado portadores.; ILa Unica especie persistentemente infectada que ha sido demostrada es la transmision

del virus de Ia flebre aftosa es eI bufalo africano (Syncerus caffer). Sin embargo, la transmision de estas especies a

78) Las normas para las pruebas de diagnostico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.
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d) el control de desplazamientos de animales susceptibles, su carne u otros productos derivados_y fomites, hacia
el pais o la zona libres de-fiebre-aftosa propuestos, en particular las medidas descritas en los Articulos 8.8.8.,

8-8-9-ya 8.8.12. se ha establecido y supervisado efectivamente;

€) w@ la ausene&de |ntroduc0|on de animales vacunados excepto de conformldad

trat nformi n el Articulo 8.8.31.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podran el Pais
Miembro o la zona propuestos ser incluidos en la lista de paises o zonas libres de fiebre aftosa en que no se aplica la
vacunacion.

Para permanecer en la lista deberan volver a presentar todos los afios a la OIE la informacién mencionada en los
apartados 2), 3) y 4) anteriores y sefialarle cualquier cambio de su situacion epidemiolégica o episodio sanitario importante
que se produzca, incluidos los relativos a los apartados 3b) y 4), de conformidad con los requisitos del Capitulo 1.1.

Si se respeta lo dispuesto en gl les apartados 3) 1)}-a-4), el estatus de un pais o una zona no se vera afectado por la
aplicacion de una vacunacion de emergencia oficial a animales susceptibles a la fiebre aftosa de colecciones zoolégicas
ante una amenaza de fiebre aftosa identificada por las autoridades veterinarias, siempre que se cumplan los siguientes
requisitos:

— la coleccion zooldgica tiene por finalidad primera exhibir animales o preservar especies raras, ha sido identificada,
incluidos los limites de la instalacion, y esta incluida en el plan de emergencia del pais para la fiebre aftosa;

— se han instaurado medidas de bioseguridad apropiadas, entre ellas, la efectiva separacion de otras poblaciones de
animales domésticos o fauna silvestre susceptibles;

— los animales se han identificado como pertenecientes a la coleccion y puede rastrearse cualquier desplazamiento;
— lavacuna utilizada cumple las normas descritas en el Manual Terrestre;
— la vacunacion se lleva a cabo bajo la supervisién de la autoridad veterinaria;

— la coleccién zooldgica es objeto de vigilancia durante, por lo menos, los 12 meses posteriores a la vacunacion.

En el caso de solicitarse el-estatus-de zona libre para una nueva zona libre en-que-no-se-aplica-ta-vacunacién-adyacente
a otra zona libre-de-fiebre-aftesa gue ya disponga de este estatus, deberé establecerse si la nueva zona se fusionara con
la zona adyacente para formar una zona ampliada. Si ambas zonas permanecen separadas, deberan documentarse
detalladamente las medidas de control que se aplicaran para mantener el estatus de las zonas separadas, en patrticular,
en lo relativo a la identificacién y al control de desplazamientos de animales entre las zonas de mismo estatus, de acuerdo
con el Capitulo 4.3.

Articulo 8.8.3.
Pais o zona libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion

Para establecer una zona en que se aplica la vacunacion, se seguiran los principios enunciados en el Capitulo 4.3.
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Para permanecer en la lista deberan volver a presentar todos los afios a la OIE la informacion mencionada en los
apartados 2), 3) y 4) anteriores y sefialarle cualquier cambio de su situacion epidemiolégica o episodio sanitario importante
que se produzca, incluidos los relativos a los apartados 3b) y 4), de conformidad con los requisitos del Capitulo 1.1.

Si un Pais Miembro que relne los requisitos de un pais o una zona libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion
desea cambiar su estatus para ser reconocido pais o zona libres de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion,
deberé notificar previamente a la OIE la fecha prevista del cese de la vacunacion y solicitar el nuevo estatus en el plazo
de 24 meses tras dicho cese. El estatus sanitario de ese pais o0 esa zona no cambiara hasta que la OIE compruebe que
se cumple lo dispuesto en el Articulo 8.8.2. Si el expediente para el nuevo estatus no se presenta en el plazo de 24
meses, se suspendera el estatus de pais o zona libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion. Si el pais no retne
los requisitos del Articulo 8.8.2., debera demostrar en el plazo de tres meses que cumple lo dispuesto en el Articulo 8.8.3.;
de lo contrario, se le retirara el estatus.

En el caso de solicitarse el-estatus-dezonalibre-de-fiebre-aftosa en-gque-se-aplica-ta-vacunacién para-una nueva zona
libre adyacente a otra que ya disponga de ese estatus, debera establecerse si la nueva zona se fusionara con la zona
adyacente para formar una zona ampliada. Si ambas zonas permanecen separadas, deberan documentarse
detalladamente las medidas de control que se aplicaran para mantener el estatus de las zonas separadas, en patrticular,
en lo relativo a la identificacién y al control de desplazamientos de animales entre las zonas de mismo estatus, de acuerdo
con el Capitulo 4.3.

Articulo 8.8.4.

Compartimento libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacién

Podréa establecerse un compartimento libre de fiebre aftosa en que no se aplica vacunacién en ga cualquier pais o u4ra
zona libres-de fiebre-aftosa-o-en-un-pais-o-una-zona-infectades. Para definir el compartimento se aplicaran los principios

enunciados en los Capitulos 4.34. y 4.45. Los animales susceptibles del compartimento libre de fiebre aftosa deberan
separarse de otros animales susceptibles mediante un plan sistema-eficaz-de-gestién-de bioseguridad.

Todo Pais Miembro que desee establecer un compartimento libre de fiebre aftosa en gue no se aplica vacunacion debera:

1) haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracion de las enfermedades animales y si no esta libre de-fiebre
aftesa, contar con un programa oficial de control y un sistema de vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos
8.8.40. a 8.8.42. que permita conocer la prevalencia, la distribucion y las caracteristicas de la fiebre aftosa en el pais
o la zona;

2) declarar para el compartimento libre de fiebre aftosa que:
a) no se ha registrado ningun caso de fiebre aftosa durante los 12 Gltimos meses;

b) no se ha detectado rirgun-indicie-de ninguna infeccion por el virus de la fiebre aftosa durante los 12 Gltimos
meses;

c) lavacunacion contra la fiebre aftosa esta prohibida;
d) en el compartimento no ha habido ningtin animal vacunado contra la fiebre aftosa en los 12 ultimos meses;

e) los animales, el semen, los embriones y los productos de origen animal sélo se introduciran en el compartimento
segun lo contemplado en los articulos aplicables del presente capitulo;
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f)  pruebas documentadas demuestran que se lleva a cabo una vigilancia acorde con lo contemplado en los
Articulos 8.8.40. a 8.8.42.;

g) se hainstaurado un sistema de identificacién y trazabilidad de los animales de acuerdo con lo previsto en los
Capitulos 4.1. y 4.2.;

3) describir detalladamente:
a) la subpoblacién animal del compartimento;

b) el plan de bioseguridad para reducir los riesgos identificados por la vigilancia llevada a cabo de acuerdo con el
apartado 1).

El compartimento debera ser aprobado por la autoridad veterinaria. La primera aprobacion sélo podra otorgarse cuando
no se haya registrado caso alguno g transmision de fiebre aftosa en un radio de 10 kilometros alrededor del compartimento
durante los tres meses previ | establecimient i i

n el Manual Terrestre, incluyendo | leccién vacunales. L rtur la vacunacion
la inmuni | lacién son control tentamente;

d)

e)

f)

n
Capitulos 4.1.y4.2,;

3) describir detalladamente:

a) la subpoblacién animal del compartimento;
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En caso de una nueva aparicion de infeccion por el virus de la fiebre aftosa en animales no vacunados o de la transmision
del virus de la fiebre aftosa en animales vacunados en la zona de contencion, establecida de conformidad con el apartado
4a) del Articulo 4.4.7., se retirara la aprobacion de la zona de contencion y se suspendera el estatus de todo el pais o
zona libres de fiebre aftosa hasta que se cumplan los correspondientes requisitos del Articulo 8.8.7.

La restitucion del estatus de zona libre de-fiebreaftesa a la zona de contencion debera hacerse dentro de los 12 meses
siguientes a su aprobacion y segun las disposiciones del Articulo 8.8.7.

Articulo 8.8.7.

Restitucion del estatus de pais o zona libres de fiebre aftosa {véanse-las-figuras1y-2)

1) Cuando se registre un caso de fiebre aftosa en un pais o una zona previamente libres de fiebre aftosa en que no se
aplica la vacunacion, se requerira uno de los siguientes plazos de espera para la restitucion del estatus libre de fiebre
aftosa:

a) tres meses después de la eliminacion del Gltimo animal sacrificado, si se recurre al sacrificio sanitario sin
vacunacion de emergencia y se ejerce una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.8.40. a
8.8.42.,, 0

b) tres meses después de la eliminacion del ultimo animal sacrificado o del sacrificio de todos los animales
vacunados (de las dos cosas la mas reciente), si se recurre al sacrificio sanitario y a la vacunaciéon de
emergencia y se ejerce una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.8.40. a 8.8.42., 0

c) seis meses después de la eliminacién del Gltimo animal sacrificado o de la dltima vacunacion (de las dos cosas
la mas reciente), si se recurre al sacrificio sanitario y a la vacunacion de emergencia sin el sacrificio de todos
los animales vacunados y se ejerce una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.8.40. a 8.8.42.
Sin embargo, esto requiere un estudio seroldgico para la deteccion de anticuerpos contra proteinas no
estructurales del virus de la fiebre aftosa con el fin de demostrar que no hay transmisién del virus de la fiebre

aﬁoﬁa mdmm&de—mfeeelen en el—rest&de Ia poblamon vacunada E&W

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podran el pais

0 la zona recuperar su estatus de pais-o-zona libres de-fiebre-aftosa-en-que-no-se-aplicala-vacunacién.

Los periodos de espera indicados en los apartados 1a) a 1c) no se veran afectados por la aplicacién de una
vacunacion de emergencia oficial a colecciones zooldgicas siempre que ésta se haya efectuado segun las
correspondientes disposiciones del Articulo 8.8.2.

Si no se recurre al sacrificio sanitario no se aplicaran los plazos de espera precitados y regira el Articulo 8.8.2.

2) Cuando se registre un caso de fiebre aftosa en un pais o una zona previamente libres de fiebre aftosa en que no se
aplica la vacunacion, se requerira el siguiente plazo de espera para la restitucion del estatus de pais o zona libres
de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion: seis meses después de la eliminacion del ultimo animal sacrificado
si se recurre al sacrificio sanitario y se ha aplicado una politica de vacunacién continua, siempre y cuando se ejerza
una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.8.40. a 8.8.42. y los resultados de un estudio serologico
para la deteccién de anticuerpos contra proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren que no
hay indicios de transmisién del virus.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.6. podran el pais
o la zona adquirir el estatus de pais-ezona libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion.

Si no se recurre al sacrificio sanitario no se aplicaran los plazos de espera precitados y regira el Articulo 8.8.3.
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Cuando se registre un caso de infeccion por el virus de la fiebre aftosa en un pais o una zona previamente libres de
fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion, se requerira uno de los siguientes plazos de espera para la restitucion

del estatus de-pais-o-zena libres-de-fiebre-aftosa:

a) seis meses después de la eliminacién del ultimo animal sacrificado si se recurre al sacrificio sanitario y a la
vacunacion de emergencia y se ejerce una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.8.40. a
8.8.42., siempre y cuando los resultados de la vigilancia seroldgica para la detecciéon de anticuerpos contra
protelnas no estructurales del virus de Ia fiebre aftosa demuestren que no hay |nd|C|os de transmlsmn del Virus;.

e D D

b) 12 meses después de la deteccion del Gltimo caso si no se recurre al sacrificio sanitario pero si a la vacunacion
de emergencia y se ejerce una vigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos 8.8.40. a 8.8.42., siempre
y cuando los resultados de la vigilancia serolégica para la deteccion de anticuerpos contra proteinas no
estructurales del virus de la fiebre aftosa demuestren que no hay indicios de transmision del virus.

Si no se recurre a la vacunacion de emergencia no se aplicaran los plazos de espera precitados y regira el
Articulo 8.8.3.

Cuando se registre un caso de infeccién por el virus de la fiebre aftosa en un compartimento libre de esta enfermedad,
sera de aplicacion el Articulo 8.8.4. o el Articulo 8.8.4bis.

Los Paises Miembros que deseen recuperar el estatus sanitario deberan solicitarlo sélo cuando se cumplan los
requisitos para ello. Una vez establecida una zona de contencion, las restricciones vigentes en ella se revocaran de
acuerdo con los requisitos del presente articulo Unicamente cuando se haya erradicado con éxito la fiebre aftosa
enfermedad dentro de la zona de contencion-de-dicha-zena.

Los Paises Miembros que no soliciten la restitucién dentro de los 24 meses siguientes a la suspensién estaran
sujetos a lo dispuesto en el Articulo 8.8.2., el Articulo 8.8.3. o el Articulo 8.8.4.

Articulo 8.8.8.

Traslado directo de animales susceptibles a la fiebre aftosa para su sacrificio, de una zona infectada a una zona libre de la
enfermedad (en que se aplica o no la vacunacion)

A fin de no poner en peligro el estatus sanitario de una zona libre, los animales susceptibles a la fiebre aftosa no saldran
de la zona infectada mas que para ser sacrificados inmediatamente en el matadero mas cercano si se reunen las
siguientes condiciones:

1)

2)

3)

4)

5)

no se ha introducido en la explotacion de origen ningdn animal susceptible a la fiebre aftosa y ningin animal de la
explotacion de origen ha manifestado signos clinicos de fiebre aftosa durante, por lo menos, los 30 dias anteriores
al transporte;

los animales han permanecido en la explotacion de origen durante, por lo menos, los tres meses anteriores al
transporte;

no se ha observado la presencia de fiebre aftosa en un radio de 10 kilémetros alrededor de la explotacion de origen
durante, por lo menos, las cuatro semanas anteriores al transporte;

los animales se transportan directamente de la explotacion de origen al matadero, bajo supervision de la autoridad
veterinaria, en un vehiculo previamente lavado y desinfectado, y sin tener contacto con otros animales susceptibles
a la fiebre aftosa;

el matadero no cuenta con la autorizacion para exportar carnes frescas mientras manipule la carne de animales de
la zona infectada;
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6) los vehiculos y el matadero deberan-ser son lavados y desinfectados a fondo inmediatamente después de ser
utilizados.

Los animales deberan haberse sometido a las inspecciones ante mortem y post mortem 24 horas antes y después del
sacrificio sin que se haya detectado la presencia de fiebre aftosa, y la carne procedente de ellos debera ser tratada
conforme a lo contemplado en el apartado 2) del Articulo 8.8.22. o del Articulo 8.8.23. Otros productos obtenidos de los
animales o que hayan estado en contacto con ellos deberan ser sometidos a los tratamientos previstos en los Articulos
8.8.31. a 8.8.38. para destruir cualquier posible presencia de virus de la fiebre aftosa.

Articulo 8.8.9.

Traslado directo de animales susceptibles a la fiebre aftosa para su sacrificio, de una zona de contencién a una zona libre
de la enfermedad (en que se aplica o no la vacunacién)

A fin de no poner en peligro el estatus sanitario de una zona libre, los animales susceptibles a la fiebre aftosa no saldran
de la zona de contencion méas que para ser sacrificados inmediatamente en el matadero mas cercano si se retnen las
siguientes condiciones:

1) la zona de contencidn se ha establecido oficialmente conforme a los requisitos del Articulo 8.8.6.;

2) los animales se transportan directamente de la explotaciéon de origen al matadero, bajo supervision de la autoridad
veterinaria, en un vehiculo previamente lavado y desinfectado, y sin tener contacto con otros animales susceptibles
a la fiebre aftosa;

3) el matadero no cuenta con la autorizacion para exportar carnes frescas mientras manipule la carne de animales de
la zona de contencion;

4) los vehiculos y el matadero deberdn-ser son lavados y desinfectados a fondo inmediatamente después de ser
utilizados.

Los animales deberan haberse sometido a las inspecciones ante mortem y post mortem 24 horas antes y después del
sacrificio sin que se haya detectado la presencia de fiebre aftosa, y la carne procedente de ellos debera ser tratada
conforme a lo contemplado en el apartado 2) del Articulo 8.8.22. o del Articulo 8.8.23. Otros productos obtenidos de los
animales o que hayan estado en contacto con ellos deberan ser sometidos a los tratamientos previstos en los Articulos
8.8.31. a 8.8.38. para destruir cualquier posible presencia de virus de la fiebre aftosa.

Articulo 8.8.10.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, 6-zonas 0 compartimentos libres de fiebre aftosa en que

no se aplica la vacunaciéon-e-de-compartimentos-libres-de la-enfermedad

Para los animales susceptibles a la fiebre aftosa
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Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que los
animales:

1) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;
2) permanecieron desde su nacimiento o durante, por lo menos, los tres Ultimos meses en un pais, @ yaa zona 0 un

omgartlmlent libres de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion e—en—un—compartimento-libre-de-la

3) sitransitaron por una zona infectada, no se hallaron expuestos a fuente alguna de virus de la fiebre aftosa durante
el transporte al lugar de carga-;

4) i han si i i | Arti

Articulo 8.8.11.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, @ zonas o compartimentos libres de fiebre aftosa en que
se aplica la vacunacion

Para los rumiantes y cerdos domésticos

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que los
animales:

1) no manifestaron ningun signo clinico de fiebre aftosa el dia del embarque;

2) permanecieron desde su nacimiento o durante, por lo menos, los tres Ultimos meses en un pais, @ una zona g un
compartimento libres de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion;

3) sino han sido vacunados, dieron resultados negativos en pruebas viroldgicas y seroldgicas para la deteccion de la
fiebre aftosa en muestras obtenidas a mas tardar 14 dias antes del embargue, y;
4) i han

5) sitransitaron por una zona infectada, no se hallaron expuestos a fuente alguna de virus de la fiebre aftosa durante
el transporte al lugar de carga.
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b) que se sometieron, antes de ser deshuesadas, a un proceso de maduracién a una temperatura superior a +2 °C
durante un periodo minimo de 24 horas después del sacrificio, y en las que el pH de la carne, medido en el
centro del musculo longissimus dorsi en cada mitad de canal, era inferior a 6,0.

1)
2)
I ri ra la exportacion;
3) | nimal rificaron en un matader torizado:
a) ta habilit ficialment
b)
4) | nimal ieron result tisfactori nlasin ion nte mortem tmortema | metieron
nformi n el itulo 6.2.;
5) tori

Articulo 8.8.23.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus de la fiebre aftosa

Para los productos carnicos de animales susceptibles a la fiebre aftosa

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) toda la remesa de productos carnicos se preparé con carnes procedentes de animales que se sacrificaron en un
matadero autorizado y dieron resultado satisfactorio en las inspecciones ante mortem y post mortem a las que se
sometieron para descartar la presencia de fiebre aftosa;

2) los productos carnicos se elaboraron de modo que se garantice la destruccion del virus de la fiebre aftosa de
conformidad con uno de los procedimientos descritos en el Articulo 8.8.31.;

3) se tomaron las precauciones necesarias después de la elaboraciéon de los productos carnicos para impedir que
estuvieran en contacto con cualquier fuente de virus de la fiebre aftosa.

Articulo 8.8.24.

Recomendaciones para las |mportaC|ones procedentes de paises, @ zonas 0 compartimentos o zonas libres de fiebre aftosa

en que se aplica o no la vacunacién e-de-compartimentes-libres-de la-enfermedad

Para la leche y los productos lacteos i destinados al consumo humano
para los productos de origen animal (derivados de animales susceptibles a la fiebre aftosa) destinados a la alimentacién
animal o al uso agricola o industrial
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Anexo 18 (cont.)

Articulo 8.8.38.
Procedimientos para la inactivacion del virus de la fiebre aftosa en tripas de rumiantes y cerdos
Para inactivar el virus de la fiebre aftosa presente en las tripas de rumiantes y cerdos, se utilizara uno de los
procedimientos siguientes: tratamiento durante, por lo menos, 30 dias con sal seca (NaCl), con salmuera (NaCl, aw<0,80)
o con sal seca completada con fosfato, que contenga 86,5% NaCl, 10,7% NazHPO4 y 2,8% NasPO4 (peso/peso/peso), ya
sea seca 0 como salmuera (aw< 0,80), y conservacién a una temperatura superior a 12 °C durante todo ese tiempo.
Articulo 8.8.39.
Programa oficial de control de la fiebre aftosa validado por la OIE
El objetivo general de un programa oficial de control de la fiebre aftosa validado por la OIE es que los paises mejoren
progresivamente su situacion sanitaria y, en Ultima instancia, alcancen el estatus sanitario libre-de-ta—fiebre—aftosa. El
programa oficial de control debera ser aplicable a todo el pais aun y cuando ciertas medidas se destinen solo a
determinadas subpoblaciones.

Los Paises Miembros podran solicitar voluntariamente la validacion de su programa oficial de control de la fiebre aftosa
cuando hayan aplicado medidas acordes con el presente articulo.

Para que el programa oficial de control de la fiebre aftosa de un Pais Miembro sea validado por la OIE, el Pais Miembro
debera:

1) haber demostrado celeridad y regularidad en la declaracion de las enfermedades animales, de acuerdo con los
requisitos del Capitulo 1.1.;

2) presentar pruebas documentadas de la capacidad de los Servicios Veterinarios de controlar la fiebre aftosa; una
forma de aportar dichas pruebas es a través del Proceso PVS;

3) suministrar un plan detallado del programa destinado a controlar y, en ultima instancia, erradicar la fiebre aftosa en
el pais o la zona, en el que se incluya:

a) el calendario;

b) los indicadores de rendimiento adoptados para evaluar la eficacia de las medidas de control aplicadas;

c) ladocumentacién que indique que el programa oficial de control de la fiebre aftosa es aplicable en todo el pais;
4) someter un expediente sobre la epidemiologia de la fiebre aftosa en el pais, en el que se describa:

a) la epidemiologia general de la fiebre aftosa en el pais, destacando los conocimientos y las lagunas actuales,
asi como los avances logrados en el control de la enfermedad;

b) las medidas aplicadas para prevenir la introduccion de la infeccién, su rapida deteccion y la respuesta ante los
brotes de fiebre aftosa con el fin de reducir su incidencia y eliminar la transmision del virus de la fiebre aftosa
en, por lo menos, una zona del pais;

c) los principales sistemas de produccién pecuaria vigentes y los modelos de desplazamientos de animales
susceptibles a la fiebre aftosa y de sus productos derivados dentro del pais y con destino a éste;

5) demostrar que se-ha-instaurade-la-vigitancia-de-la-fiebre-aftosa:
a) hai i0 I3 vigilancia de 3 fiel E end las di — ol d formidad

el Capitulo 1.4.y las del presente capitulo relativas a la vigilancia;

b) cuenta con centando—con capacidades y procedimientos de diagndstico, incluida la remision regular de
muestras a un laboratorio que lleve a cabo diagnésticos y la posterior caracterizacion de cepas;

6) sise practica la vacunacion como parte del programa oficial de control de la fiebre aftosa, facilitar:

a) pruebas (tales como copias de la legislacion) de que la vacunaciéon de las poblaciones seleccionadas es
obligatoria;
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b) informacion detallada sobre las campafias de vacunacion, en particular, sobre:
i) las poblaciones diana de la vacunacion;

ii) la supervision de la cobertura de la vacunacion, incluida la vigilancia seroldgica de la inmunidad de la
poblacién;

iii) la especificacion técnica de las vacunas empleadas, incluida la compatibilidad con las cepas del virus de
la fiebre aftosa en circulacion, y la descripcidon de los procedimientos en vigor de autorizacion de las
vacunas;

iv) el calendario propuesto para la transicion al uso de vacunas que respeten plenamente las normas y los
métodos descritos en el Manual Terrestre;

7) presentar un plan de preparacion y respuesta en caso de emergencia, aplicable en caso de brotes.

Solo previa aceptacion por la OIE de las pruebas presentadas segun lo dispuesto en el Articulo 1.6.11. podra incluirse el
programa oficial de control de la fiebre aftosa del Pais Miembro en la lista de programas validados por la OIE. Para
permanecer en la lista, sera preciso aportar una actualizacion anual del progreso del programa oficial de control de la
fiebre aftosa e informacion sobre cualquier cambio significativo que incide en alguno de los apartados citados
anteriormente. Los cambios de la situacion epidemiolégica u otros episodios relevantes deberan notificarse a la OIE de
acuerdo con los requisitos del Capitulo 1.1.

La OIE podra retirar la validacion del programa oficial de control de la fiebre aftosa si existen pruebas de que:
— se han incumplido el calendario o los indicadores de rendimiento del programa, o
—  existen problemas significativos en relacion con la actuacion de los Servicios Veterinarios, o

— se ha incrementado la incidencia 0 se ha extendido la distribucion de la fiebre aftosa de forma que ésta no puede
controlarse mediante el programa.

Articulo 8.8.40.
Principios generales de vigilancia

En los Articulos 8.8.40. a 8.8.42. se definen, de conformidad con las disposiciones del Capitulo 1.4., los principios y pautas
para la vigilancia de la fiebre aftosa en los Paises Miembros de la OIE que solicitan establecer, mantener o recuperar el
estatus sanitario libre de fiebre aftosa en el pais, zona o compartimento o que solicitan la validacion por la OIE de su
programa oficial de control de la fiebre aftosa, acorde con lo contemplado en el Articulo 8.8.39. La vigilancia destinada a
identificar la enfermedad y la infeccion por o la transmision del virus de la fiebre aftosa debera abarcar las especies de
animales domésticos y, en su caso, de fauna silvestre como se indica en el apartado 2) del Articulo 8.8.1.

1. Deteccion precoz

Un sistema de vigilancia acorde con lo previsto en el Capitulo 1.4. debera funcionar bajo la responsabilidad de la
autoridad veterinaria y proporcionar un sistema de alerta precoz para notificar casos sospechosos a través de toda
la cadena de produccién, comercializacion y transformacion. Debera haberse establecido un procedimiento para
tomar y transportar rapidamente muestras a un laboratorio para el diagnéstico de la fiebre aftosa, lo que requiere
que los kits de muestreo, asi como cualquier otro tipo de material, estén siempre a la disposicién de los encargados
de la vigilancia de la enfermedad. El personal encargado de la vigilancia debera poder solicitar ayuda a un equipo
especializado en el diagndstico y el control de la fiebre aftosa.

2. Demostracion de la ausencia de fiebre aftosa

El impacto y la epidemiologia de la fiebre aftosa varian mucho segun las regiones del mundo y, por consiguiente, es
inapropiado proponer recomendaciones especificas para todas las situaciones. Las estrategias de vigilancia
empleadas para demostrar la ausencia de fiebre aftosa en el pais, zona o compartimento, con un grado aceptable
de fiabilidad deberan adaptarse a cada situacion local. Por ejemplo, si se quiere demostrar que un pais o una zona
estan libres de fiebre aftosa después de un brote causado por una cepa del virus adaptada a los porcinos, se
procedera de distinta manera que si se trata de un pais o una zona donde los bufalos africanos (Syncerus caffer)
son un reservorio posible de la infeccion.
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La vigilancia de la fiebre aftosa adoptard la forma de un programa permanente. Los programas de vigilancia
destinados a demostrar que no hay indicios de infecciéon y de transmision del virus de la fiebre aftosa deberan
prepararse y aplicarse con prudencia con el fin de evitar resultados insuficientes para ser aceptados por la OIE o los
socios comerciales, o excesivamente costosos y complicados desde el punto de vista logistico.

La estrategia y el disefio del programa de vigilancia dependeran de la situacién epidemiolégica historica y de la
utilizacién o no de la vacunacion.

Un Pais Miembro que desee justificar que es un pais libre de fiebre aftosa en que no se aplica la vacunacion debera
demostrar que no hay indicios de infeccion por el virus de la enfermedad.

Un Pais Miembro que desee justificar que es un pais libre de fiebre aftosa en que se aplica la vacunacion debera
demostrar que no se ha transmitido el virus de la fiebre aftosa en ninguna de las poblaciones susceptibles. En las
poblaciones vacunadas, los estudios serologicos para demostrar que no hay indicios de transmision del virus de la
fiebre aftosa deberan centrarse en los animales menos propensos a presentar anticuerpos derivados de la vacuna
contra proteinas no estructurales, tales como animales jévenes vacunados un nimero reducido de veces o animales
sin vacunar. En cualquier subpoblacién no vacunada, la vigilancia debera demostrar que no hay indicios de infeccion
por el virus de la fiebre aftosa.

Las estrategias de vigilancia empleadas para establecer y mantener un compartimento deberan identificar la
prevalencia, distribucion y caracteristicas de la fiebre aftosa fuera del compartimento.

3. Programa oficial de control de la fiebre aftosa validado por la OIE

Las estrategias de vigilancia empleadas en respaldo de un programa oficial de control validado por la OIE deberan
aportar pruebas de la efectividad de toda vacunacion utilizada y de la capacidad de detectar rapidamente todos los
brotes de fiebre aftosa.

Por consiguiente, los Paises Miembros tienen suficiente margen de maniobra en la preparacion e implementacion
de la vigilancia para demostrar que todo su territorio o una parte del mismo estan libres de infeccién por y de
transmision del virus de la fiebre aftosa, y comprender la epidemiologia de la enfermedad como parte del programa
oficial de control.

Incumbe al Pais Miembro presentar a la OIE, en apoyo de su solicitud, un expediente en el que no sélo exponga la
epidemiologia de la fiebre aftosa en la region considerada, sino también demuestre como se identifican y controlan
todos los factores de riesgo, incluido el papel de la fauna silvestre, si corresponde. Dicha demostracién incluira el
suministro de datos cientificos que la corroboren.

4. Estrategias de vigilancia

La estrategia empleada para establecer la prevalencia de la infeccion por el virus de la fiebre aftosa o justificar el
estar libre de infeccion por o transmision podra basarse en una investigacion clinica o en un muestreo aleatorio o
especifico con un nivel de confianza aceptable desde el punto de vista estadistico, tal y como se describe en los
Articulos 1.4.4. y 1.4.5. Si se identifica la probabilidad de presencia de la infeccion en determinados lugares o
especies, el muestreo especifico podra ser apropiado. Resultara indicado concentrar la investigacion clinica en las
especies que tengan mayores probabilidades de manifestar signos clinicos (es decir, bovinos y porcinos). El Pais
Miembro debera justificar que la estrategia de vigilancia elegida y la frecuencia del muestreo son adecuadas para
detectar la presencia de infeccion por o de transmision del virus de la fiebre aftosa acorde con lo previsto en el
Capitulo 1.4. y de la situacion epidemioldgica.

La elaboracion de una estrategia de muestreo debera integrar la prevalencia apropiada desde el punto de vista
epidemioldgico. El tamafio de la muestra seleccionada para las pruebas tendra que ser el adecuado para detectar
la infeccién o la transmision del virus, si cualquiera de ambas estuviese presente en un porcentaje minimo
determinado previamente. El tamafio de la muestra y la prevalencia estimada determinaran el nivel de confianza en
el resultado del estudio. El Pais Miembro debera justificar su eleccion de niveles de prevalencia y confianza en
funcién de los objetivos de la vigilancia y de la situacion epidemioldgica predominante o histérica acorde con lo
contemplado en el Capitulo 1.4.

5. Sequimiento de los casos sospechosos e interpretacion de los resultados

Un sistema de vigilancia eficaz identificara casos sospechosos que requeriran un seguimiento y una investigacion
inmediatos para confirmar o descartar que la causa de la sospecha es el virus de la fiebre aftosa. Se deberan tomar
muestras y someterlas a pruebas de diagnostico, a menos que el caso sospechoso se pueda confirmar o descartar
mediante investigaciones epidemiolégicas y clinicas. Asimismo, la informacion detallada sobre el nimero de casos
sospechosos y sobre como se investigaron y se resolvieron deberda estar documentada. Esta informacion
comprendera los resultados de las pruebas de diagnéstico, asi como las medidas de control a las que se sometieron
los animales afectados durante la investigacion.
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Tanto la sensibilidad como la especificidad de las pruebas de diagndstico que se empleen, incluidas las pruebas de
confirmacion, constituyen factores clave para el disefio de la muestra, la determinacién de su tamafo y la
interpretacion de los resultados obtenidos. Lo ideal seria que la sensibilidad y la especificidad de las pruebas
empleadas se validasen para el historial de vacunacion o de infeccion y para la clase de produccion de animales
que componen la poblacion objeto del estudio.

El sistema de vigilancia debera anticipar la obtencion de reacciones falsas positivas. Si se conocen las caracteristicas
del sistema de pruebas, se podra calcular de antemano la proporcién de resultados falsos positivos probables. Se
deberé disponer de un procedimiento eficaz de seguimiento de los animales positivos para poder determinar con un
alto grado de fiabilidad, si indican o no la presencia de la infeccion o transmision del virus. Este procedimiento incluira
pruebas suplementarias e investigaciones de seguimiento para obtener material de diagnéstico de la unidad
epidemioldgica original y de rebafos que puedan tener vinculos epidemioldgicos con dicha unidad.

Los resultados del laboratorio se examinaran en el contexto de la situacion epidemioldgica. Otros datos que se
necesitan para completar el estudio y evaluar la posibilidad de transmision del virus incluyen, pero no se limitan a:

caracterizacion de los sistemas de produccion existentes;

— resultados de la vigilancia clinica de los casos sospechosos y sus cohortes;

— descripcion del nimero de vacunas administradas en el area que se evalla y de su protocolo;
—  bioseguridad e historial de las explotaciones con reactores;

— identificacion y trazabilidad de los animales y control de sus desplazamientos;

—  otros parametros importantes en la region para la transmisién del virus de la fiebre aftosa.

Demostracién de la inmunidad de la poblacién

Tras la vacunacion habitual deberan aportarse pruebas para demostrar la eficacia de tal programa, como una
adecuada cobertura de la vacunacion y la inmunidad de la poblacion. Esto puede reducir la dependencia de estudios
posteriores a la vacunacion para detectar infeccion y transmision residuales.

Al elaborar estudios serolégicos para estimar la inmunidad de la poblacion, la recogida de muestras de sangre debera
desglosarse por edades para tener en cuenta el nimero de vacunas que se ha administrado a los animales. El
intervalo entre la Gltima vacunacién y el muestreo dependera de la finalidad prevista: un muestreo realizado uno o
dos meses después de la vacunacion proporciona informaciéon sobre la eficacia del programa de vacunacion,
mientras que el efectuado antes o en el momento de la revacunacion aporta datos sobre la duracion de la inmunidad.
Cuando se utilicen vacunas multivalentes, han de llevarse a cabo pruebas para determinar el nivel de anticuerpos,
si no para cada antigeno que compone la vacuna, al menos para cada serotipo. El valor de corte de la prueba para
determinar un nivel aceptable de anticuerpos se determinara segun los niveles de proteccion observados en los
resultados de la prueba de desafio con la vacuna para el antigeno en cuestion. Si se ha caracterizado la amenaza
de virus en circulacién como resultado de un virus de campo con propiedades antigénicas significativamente distintas
de las del virus de la vacuna, esto deberé tenerse en cuenta al interpretar el efecto protector de la inmunidad de la
poblacién. Se mencionaran las cifras de la inmunidad de la poblacién con respecto al total de animales susceptibles
de una determinada subpoblacion y al subconjunto de animales vacunados.
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Anexo 18 (cont.)

Articulo 8.8.42.
Utilizacion e interpretacion de las pruebas serolégicas {véasela-Figura3)

Se debera considerar la seleccion e interpretacion de las pruebas serolégicas en el contexto de la situacion
epidemioldgica. Deberan conocerse los protocolos, reactivos, caracteristicas de rendimiento y validacion de todas las
pruebas utilizadas. Cuando se recurra a una combinacién de pruebas, también se deberan conocer todas las
caracteristicas de rendimiento del sistema de pruebas.

Los animales infectados por el virus de la fiebre aftosa producen anticuerpos contra las proteinas estructurales y no
estructurales del virus. Los animales vacunados producen anticuerpos, principal o completamente, contra las proteinas
estructurales del virus dependiendo de la pureza de la vacuna. Las pruebas para la deteccion de proteinas estructurales
son especificas para el serotipo y, para obtener una sensibilidad 6ptima, debera seleccionarse un antigeno o virus
estrechamente relacionado con la cepa de campo esperada. En poblaciones no vacunadas, las pruebas contra las
proteinas estructurales pueden emplearse para tamizar sueros con el fin de demostrar la infeccién por el virus de la fiebre
aftosa o su transmision o detectar la introduccién de animales vacunados. En poblaciones vacunadas, las pruebas contra
las proteinas estructurales pueden emplearse para controlar la respuesta seroldgica a la vacunacion.

Las pruebas contra las proteinas no estructurales pueden emplearse para tamizar sueros como evidencia de la infeccion
por todos los serotipos del virus de la fiebre aftosa o su transmisién, independientemente de la situacion de la vacunacion
de los animales a condicion de que las vacunas cumplan con las normas del Manual Terrestre en lo que a pureza se
refiere. Pese a que los animales vacunados que sean infectados ulteriormente por el virus de la fiebre aftosa desarrollaran
anticuerpos contra las proteinas no estructurales, el nivel podra ser inferior al que se observe en los animales infectados
y no vacunados. Para garantizar que todos los animales que han tenido contacto con el virus de la fiebre aftosa hayan
seroconvertido, se recomienda que en cada area de vacunacion se tomen muestras para las pruebas de deteccion de los
anticuerpos contra las proteinas no estructurales no antes de 30 dias tras el Gltimo caso y de ninguna manera antes de
30 dias después de la dltima vacunacion.

Los resultados positivos de las pruebas contra los anticuerpos del virus de la fiebre aftosa pueden tener cuatro causas
posibles:

— infeccién por el virus de la fiebre aftosa;
vacunacion contra el virus de la fiebre aftosa;

—  presencia de anticuerpos maternos (en los bovinos, en general, se encuentran solamente hasta los seis meses de
edad, aunque en algunos individuos y en otras especies se pueden detectar anticuerpos maternos durante bastante
mas tiempo);

— reactividad no especifica del suero en las pruebas utilizadas.

1. Procedimiento en caso de resultados positivos

Deberéa tenerse en cuenta la proporcion y el grado de seropositividad de los animales reactores seropositivos al
decidir si los resultados de laboratorio se confirman como positivos o si se requieren mas investigaciones y pruebas.
Cuando se sospeche la existencia de falsos positivos en los resultados, los reactores seropositivos deberan volver
a pasar una prueba en el laboratorio usando pruebas repetidas y confirmatorias. Las pruebas empleadas para
confirmacion deberan tener una alta especificidad de diagnéstico para asi minimizar los falsos positivos en los
resultados. La sensibilidad diagndstica de la prueba confirmatoria debera estar muy cerca de la de la prueba de
tamizaje.

Todos los rebafios con al menos un reactor confirmado por laboratorio deberan ser investigados. La investigacion
debera examinar todos los indicios, que pueden incluir los resultados de las-pruebas-virelégicasy-de cualquier prueba
serolégica posterior gue—puedan empleados para confirmar o invalidar la hipétesis segun la cual los resultados
positivos obtenidos en las pruebas seroldgicas empleadas en el estudio inicial se deben a la transmision del virus de
la fiebre aftosa, asi como de pruebas viroldgicas. Igualmente, se debera documentar la situacion para cada rebafio
positivo y continuar, de forma simultanea, la investigacion epidemioldgica.

Se debera investigar la concentracion de resultados seropositivos en rebafios o en una region puesto que puede
reflejar una serie de eventos, tales como la demografia de la poblacién muestreada, la exposicion a la vacuna o la
presencia de infeccion o transmision. Dado que esta concentracién puede ser signo de infeccién o transmision, el
estudio debera ampliarse a la investigacion de todos los factores.

La serologia pareada puede resultar util para identificar la transmision del virus de la fiebre aftosa mediante la
demostracion de un incremento del nimero de animales seropositivos 0 un aumento de los titulos de anticuerpos
observados en el segundo muestreo.
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La investigacion debera incluir los animales seropositivos, los animales susceptibles de la misma unidad
epidemioldgica y los animales susceptibles que han estado en contacto o estén relacionados epidemiol6gicamente
con los animales positivos. Los animales muestreados estardn identificados y permaneceran en la explotacion a la
espera de los resultados-y-estaran-claramente-identificades, seran accesibles y no deberan vacunarse durante las
investigaciones, a fin de volver a tomarse muestras tras un periodo adecuado de tiempo. Tras el examen clinico, se
debera tomar una segunda muestra de los animales examinados en el estudio inicial, particularmente de aquellos
en contacto directo con los reactores, transcurrido un tiempo adecuado. Si los animales no se han identificado
individualmente, se debera llevar a cabo un nuevo estudio seroldgico en las explotaciones después de un tiempo
adecuado, repitiendo la aplicacion del disefio de estudio inicial. La magnitud y prevalencia de la reactividad de los
anticuerpos observada no debera diferir en términos estadisticos de manera significativa de la muestra primaria si el
virus de la fiebre aftosa no esta circulando.

En algunas circunstancias, se pueden utilizar animales centinelas no vacunados, que pueden ser animales jovenes
de madres no vacunadas o animales en los que la inmunidad materna conferida haya pasado. Preferentemente,
deben pertenecer a la misma especie de las unidades de muestreo positivas. Si estan presentes otros animales
susceptibles, y no vacunados, los mismos pueden actuar como centinelas para brindar resultados seroldgicos
adicionales. Los centinelas deberan mantenerse en estrecho contacto con los animales de la unidad epidemiolégica
investigada durante al menos dos periodos de incubacién._y_si no hay transmision del virus de la fiebre aftosa,
permaneceran-y.-si-ehvirus-de-la-fiebre-aftosa-no-esta-circulande,permanecer negativos serolégicamente.

2. Sequimiento de los resultados de campo y de laboratorio

Si se ha demostrado la transmision, se declarara un brote.

Resulta dificil determinar la importancia de un pequefio numero de animales seropositivos en ausencia de
transmision real del virus de la fiebre aftosa. Estos resultados pueden indicar una infeccion pasada seguida de
recuperacion o del desarrollo de un estado portador, en los rumiantes, o debido a que no hay reacciones serologicas
especificas. La vacunacion repetida con vacunas que no cumplen los requisitos de pureza, puede inducir anticuerpos
contra proteinas no estructurales. Sin embargo, el uso de tales vacunas no esta permitido en paises o zonas que
solicitan un estatus sanitario oficial. En ausencia de indicios de infeccion por y transmision del virus de la fiebre
aftosa, tales resultados no justifican la declaracion de un nuevo brote y las investigaciones de seguimiento pueden
considerarse completas.

Sin embargo, si el nimero de animales seropositivos es superior al nimero de resultados falsos positivos esperados

dada la especificidad de las pruebas de diagndstico empleadas, se debera investigar mas a los animales susceptibles
que hayan estado en contacto o estén relacionados epidemiolégicamente con los animales reactores.

Abreviaturas y acronimos:

ELISA | Prueba inmunoenzimatica

VNT Prueba de neutralizacion del virus

NSP Proteinas no estructurales del virus de la fiebre aftosa

3ABC Prueba para la deteccion de anticuerpos contra PNE

SP Proteinas estructurales del virus de la fiebre aftosa
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Anexo 19
CAPITULO 8.16.

INFECCION POR EL VIRUS DE LA PESTE BOVINA

Articulo 8.16.1.

Disposiciones generales

1)

2)

A mediados de 2011, se logré y anuncié la erradicacion mundial de la peste bovina sobre las siguientes bases:

a) Evidencia que demuestra que no existe probabilidad significativa de persistencia del virus de la peste bovina
en poblaciones huéspedes de animales domésticos o silvestres en ninguna parte del mundo.

b) Todos los paises, tanto pertenecientes como no pertenecientes a la OIE, completaron el proceso definido por
dicha organizacién para el reconocimiento de la ausencia de la peste bovina en el pais y fueron reconocidos
oficialmente por la OIE como paises libres de la infeccion por el virus de la peste bovina.

¢) Lavacunacién contra la peste bovina se encuentra prohibida y suspendida en todo el mundo. La prohibicién
de la vacunacién contra la peste bovina designa la prohibicion de administrar a cualquier animal una vacuna
que contenga el virus de esta enfermedad o cualquier componente derivado de dicho virus.

Sin embargo, varias instituciones en el mundo aun conservan material con contenido viral de la peste bovina,
incluidas vacunas vivas, lo que plantea un riesgo de reintroduccién del virus en animales susceptibles. Por lo tanto,
estan prohibidas la manipulacién de material con contenido viral de la peste bovina y la sintesis u otras formas de
produccion de material con contenido viral de la peste bovina, a menos que la FAO y la OIE lo autoricen.

A medida que se avanza en la retencion y la destruccion de los stocks de virus, se espera que los riesgos de
reaparicion de la infeccion disminuyan progresivamente. La posibilidad de liberacion deliberada o accidental del virus
exige una continua vigilancia, especialmente en el caso de aquellos paises que albergan una institucién que
conserva material con contenido viral de la peste bovina.

El presente capitulo tiene en cuenta la ausencia mundial de peste bovina y aporta recomendaciones para prevenir
su reaparicion, para garantizar la vigilancia y la proteccion adecuadas del ganado y para gestionar cualquier
reemergencia y facilitar la recuperacion de ausencia mundial de peste bovina.

A efectos del Codigo Terrestre:

a) La peste bovina se define como una infecciéon de animales susceptibles por el virus de la peste bovina, con o
sin signos clinicos manifiestos;

b) Las siguientes circunstancias definen la aparicién de un caso de infeccion por el virus de la peste bovina:

i) el aislamiento y la identificacion del virus de la peste bovina en un animal susceptible o en un producto
derivado de ese animal; o

i) laidentificacién de un antigeno virico o de ARN viral especificos del virus de la peste bovina en muestras
procedentes de un animal susceptible; o

iii) la identificacion de anticuerpos contra el virus de la peste bovina en un animal susceptible que esté
epidemiolégicamente relacionado con un brote confirmado o presunto de peste bovina o que haya
manifestado signos clinicos compatibles con una reciente infeccidn por el virus de la peste bovina.

c) Se considera “caso sospechoso” de peste bovina si se cumple alguna de las siguientes circunstancias:

i) unainvestigacion clinica o de laboratorio ha descartado otras enfermedades compatibles con el “sindrome
de estomatitis-enteritis” en un caso posible; o

i)  una prueba de diagndstico para el virus de la peste bovina realizada por un laboratorio que no es un
Laboratorio de Referencia de la OIE para dicha enfermedad ha resultado positiva en un caso posible; o
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3)

4)

d)

e)

iii)  se han detectado anticuerpos especificos del virus de la peste bovina en un animal susceptible, con o sin
signos clinicos manifiestos.

El periodo de incubacion de la peste bovina es de 21 dias.

El material con contenido viral de la peste bovina designa cepas de campo y de laboratorio del virus de la peste
bovina; cepas de vacuna del virus de la peste bovina, incluidas las reservas de vacunas validas y caducadas;
tejidos, sueros y cualquier otro material procedentes de animales que se saben infectados o sospechosos;
material de diagndstico generado por un laboratorio que contenga virus vivos, morbilivirus recombinantes
(segmentados 0 no) que contengan secuencias Unicas de acido nucleico del virus de la peste bovina o
secuencias Unicas de aminodacidos, y material gendmico completo, incluidos el ARN virico y sus copias de
ADNC.

Los fragmentos subgendémicos del genoma del virus de la peste bovina (ya sea como plasmidos o incorporados
a virus recombinantes) que no puedan incorporarse a un morbilivirus replicante o a un virus afin a un morbilivirus
no se consideraran material con contenido viral de la peste bovina. Tampoco se consideraran material con
contenido viral de la peste bovina los sueros que hayan recibido un tratamiento térmico de al menos 56 °C
durante dos horas como minimo o que hayan mostrado estar libres de secuencias del genoma del virus de la
peste bovina mediante una prueba validada de RT-PCR.

A efectos de este capitulo:

a)

b)

c)

“Animales susceptibles” designa los artirodactilos domésticos, asilvestrados, silvestres cautivos y silvestres.

Un “caso posible” designa un animal susceptible que presenta signos clinicos compatibles con el “sindrome de
estomatitis-enteritis”, cuando dichos signos no puedan atribuirse a otra enfermedad compatible con el
“sindrome de estomatitis-enteritis” por consideraciones epidemioldgicas o una investigacion de laboratorio
apropiada.

Debera prestarse especial atencion a la aparicién de un caso posible si esta vinculada con riesgos identificados,
como la proximidad a instalaciones que alberguen material con contenido viral de la peste bovina.

El “sindrome de estomatitis-enteritis” se caracteriza por fiebre con descargas oculares y nasales, combinadas
con signos clinicos de erosiones en la cavidad bucal, diarrea, disenteria, deshidratacion o muerte, o con un
hallazgo en la necropsia de hemorragias en superficies serosas, hemorragias y erosiones en las superficies
mucosas digestivas, y linfadenopatia.

Las normas para las pruebas de diagndstico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.

Articulo 8.16.2

Mercancias sequras durante la ausencia mundial

Las autoridades veterinarias no deberan exigir ningun tipo de condiciéon relacionada con la peste bovina cuando
autoricen la importacioén o el transito de mercancias provenientes de animales susceptibles.

Mercancias seguras en caso de reaparicién de la peste bovina

Las autoridades veterinarias no deberan exigir ningln tipo de condicién relacionada con la peste bovina
independientemente del estatus de enfermedad del pais exportador para las siguientes mercancias:

a)

b)

cueros y pieles semiprocesados (pieles apelambradas, pieles adobadas y cueros semiprocesados, por ejemplo,
curtidos al cromo himedo y en crosta) que se han sometido a los procesos quimicos y mecanicos habituales
en la industria del curtido;

productos carnicos en envases herméticamente sellados con un valor Fode 3 o superior;

gelatina.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OlE/septiembre de 2020



191

Anexo 19 (cont.)

Primera seccion: aplicable durante la ausencia mundial

Articulo 8.16.3.
Vigilancia constante tras la erradicacién mundial

Todos los paises del mundo, sean o no sean miembros de la OIE, han completado el conjunto de procedimientos
necesarios para ser reconocidos como paises libres de la infeccién por la peste bovina, y, por ende, ya no se requiere la
confirmacion anual de la ausencia de la enfermedad. Sin embargo, la peste bovina continla siendo de notificacién
obligatoria en todo el territorio, y se solicita a los paises que sigan aplicando una vigilancia general con arreglo al
Capitulo 1.4. con el fin de detectar la peste bovina en caso de que esta reapareciese y que sigan cumpliendo las
obligaciones de declaracion de la OIE relativas a la aparicion de eventos epidemioldgicos inhabituales con arreglo al
Capitulo 1.1. Los paises deberan mantener la capacidad de investigar a nivel local posibles casos o contar con protocolos
para enviar muestras de esos casos a un Laboratorio de Referencia de la OIE para someterlos a pruebas de rutina. Los
paises también deberan mantener planes nacionales de contingencia para responder a eventos que sugieran la presencia
de la peste bovina, que incluyan la verificacién de los casos potenciales y la rapida identificacion de los casos
sospechosos.

El Plan de Acciéon Mundial contra la Peste Bovina (PAMPB) complementa todos los planes de contingencia nacionales y
regionales, y establece las funciones y las responsabilidades de todas las partes interesadas pertinentes en el marco de
la preparacién, prevencion, deteccién, respuesta y recuperacion frente a un brote de peste bovina. Si es necesario, se
puede solicitar la pericia de la region, del continente o de organizaciones internacionales para que pongan a disposicion
los recursos necesarios destinados a ayudar a confirmar o descartar la posibilidad de que el caso se ajuste a la definicion
de caso sospechoso de peste bovina.

Articulo 8.16.4.
Actualizacién anual sobre el material con contenido viral de la peste bovina

La autoridad veterinaria de los Paises Miembros que cuenten con una o varias instituciones que dispongan de material
con contenido viral de la peste bovina debera presentar a la OIE todos los afios informes sobre el material con contenido
viral de la peste bovina utilizando la plataforma disefiada para tal fin. Debera remitirse a la OIE un informe final por cada
institucion cuando se haya destruido todo el material y no se prevean nuevas actividades.

Segunda seccion: aplicable en caso de una nueva emergencia de la peste bovina

Articulo 8.16.5.
Respuesta ante la reaparicién de la peste bovina

1. Procedimientos aplicables en caso de sospecha de peste bovina

Todo caso sospechoso debera notificarse inmediatamente a la autoridad veterinaria.
Las autoridades veterinarias deberan notificar inmediatamente a la OIE todo caso sospechoso.

Tras detectarse un caso sospechoso, debera aplicarse de inmediato el plan nacional de emergencia. Si no logra
descartarse la presencia de peste bovina, deberan tomarse muestras con arreglo al Manual Terrestre y enviarse a
uno de los Laboratorios de Referencia designados por la OIE para la peste bovina, con el fin de proceder a la
confirmacion y, si corresponde, a la caracterizacion molecular del virus que facilite la identificacion de su fuente.
Simultaneamente, debera llevarse a cabo una investigacion epidemioldégica completa con objeto de aportar
informacién complementaria y contribuir a identificar la posible fuente y la propagacién del virus.

2. Procedimientos a sequir tras la confirmacién de peste bovina

Las autoridades veterinarias deberan notificar inmediatamente a la OIE todo caso.

Un caso constituird una emergencia mundial y exigird una reaccion inmediata y concertada para su investigacion y
eliminacion.
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Inmediatamente después de la confirmacion de la presencia del virus de la peste bovina, de ARN especifico del virus
o de anticuerpos contra esta enfermedad segun se describe en el Articulo 8.16.1., el Laboratorio de Referencia de
la OIE designado para la peste bovina debera informar al pais afectado, a la OIE y a la FAO, lo que permitira la
activacion de las operaciones de respuesta descritas en el PAMPB.

Cuando la investigacion epidemiolégica haya indicado la extensién del area afectada, se puede implementar la
zonificacion a efectos del control de la enfermedad. En caso de un brote limitado, se puede establecer una zona de
contencion de acuerdo con el Articulo 8.16.8.

La vacunacion de emergencia se acepta solo con vacunas contra la peste bovina producidas de acuerdo con el
Manual Terrestre. Los animales vacunados siempre deberan identificarse individualmente de forma clara y
permanente.

La ausencia mundial de peste bovina se suspenderd, y las medidas sanitarias para el comercio con el o los paises
infectados deberan ser las que figuran en los Articulos 8.16.12. y 8.16.13.

Articulo 8.16.6.

Pais libre de peste bovina

En caso de reaparicion de la peste bovina, todos los Paises Miembros de la OIE sin casos permaneceran libres de peste
bovina. Sin embargo, se pedira a todos los Paises Miembros de la OIE que proporcionen una evaluacién de riesgo a la
OIE y se suspendera el estatus libre si la OIE no acepta su evaluacion de riesgo.

Algunos paises correran un riesgo mayor. En particular, se considerara que los paises que reunan las condiciones
indicadas a continuacion corren un riesgo mayor y deberan llevar a cabo una vigilancia adecuada, capaz de detectar la
presencia de la infeccion incluso en ausencia de signos clinicos; esto puede lograrse mediante un programa de vigilancia
acorde con lo dispuesto en el Articulo 8.16.11., ademas de una vigilancia continua, de conformidad con el Articulo 8.16.3.:

1) paises adyacentes a un pais infectado por el virus de la peste bovina; o

2) paises que poseen vinculos epidemiolégicos o ecolégicos relevantes a través del comercio o de los desplazamientos
de animales a un pais infectado por el virus de la peste bovina.

Articulo 8.16.7.

Pais infectado por el virus de la peste bovina

Un pais infectado por el virus de la peste bovina es aquel en donde ha ocurrido un caso de peste bovina.
Articulo 8.16.8.

Establecimiento de una zona de contencién dentro de un pais previamente libre de peste bovina

En caso de un brote limitado dentro de un pais previamente libre de peste bovina, podra establecerse una zona de
contencion a efectos de control y erradicacion de la enfermedad, de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 4.4.7. A pesar
del establecimiento de una zona de contencién para el control y la erradicacion de la enfermedad, el comercio internacional
de mercancias de especies susceptibles procedentes de todo el pais se limitara a las mercancias seguras enumeradas
en el apartado 2 del Articulo 8.16.2. hasta que se restituya el estatus libre de enfermedad.

Articulo 8.16.9.
Restitucién del estatus libre de un pais

De aparecer un caso de peste bovina un pais se considerara infectado por el virus de la peste bovina hasta que se
demuestre la ausencia de la enfermedad de conformidad con los procedimientos mencionados a continuacion.

El tiempo necesario para restituir el estatus de pais libre depende de los métodos empleados para lograr la eliminacion
de la infeccion.
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Se aplicara uno de los siguientes plazos de espera:
1) Cuando se haya recurrido al sacrificio sanitario:

a) tres meses después de la desinfeccién de la dltima explotacion afectada si se hubiera implementado el sacrificio
sanitario sin vacunacién y la vigilancia especifica de acuerdo con el Articulo 8.16.11.; 0

b) tres meses después de la desinfeccién de la Ultima explotacion afectada y del sacrificio de todos los animales
vacunados, si se hubiera aplicado el sacrificio sanitario, la vacunacion de emergencia y la vigilancia especifica
de acuerdo con el Articulo 8.16.11.; o

c) 18 meses después de la desinfeccion de la Gltima explotacion afectada y de la Gltima vacunacion, si se hubiera
aplicado el sacrificio sanitario, la vacunacion de emergencia sin el posterior sacrificio de todos los animales
vacunados y la vigilancia especifica de acuerdo con el Articulo 8.16.11.

2) Cuando no se haya recurrido al sacrificio sanitario, no se aplican los plazos indicados anteriormente. En este caso,
el pais debera cumplir con los siguientes requisitos:

a) contar con un registro de la notificacion regular y rapida de la enfermedad animal de acuerdo con el
Capitulo 1.1.;

b) enviar una declaracién a la OIE que establezca lo siguiente:
i) no se han registrado casos de peste bovina durante los Ultimos 24 meses,

i)  nose hadetectado ningun caso sospechoso de infeccién por el virus de la peste bovina durante los Gltimos
24 meses,

iii) no se ha llevado a cabo ninguna vacunacion contra la peste bovina durante los Ultimos 24 meses;

c) suministrar pruebas documentadas de que se aplica la vigilancia especifica para la infeccién por el virus de la
peste bovina de acuerdo con el Capitulo 1.4. y el Articulo 8.16.11. y que se han implementado las medidas
reglamentarias para la prevencion y el control de la peste bovina;

d) no haber importado, desde la suspensién de la vacunacién, animales vacunados contra la peste bovina.

En las situaciones mencionadas en los apartados 1 a), b) y ¢) y en el apartado 2), la restitucion del estatus libre exige una
mision de expertos internacionales para verificar la aplicacion exitosa de las medidas de contencion y erradicacion, asi
como una revision por parte de la OIE de las pruebas documentadas. El pais se considerara libre de la enfermedad
unicamente luego de que la OIE acepte las pruebas presentadas.

Articulo 8.16.10.
Restitucion del estatus de ausencia mundial

La suspension del estatus de ausencia mundial se levantara cuando todos los paises infectados por el virus de la peste
bovina hayan recuperado el estatus libre de conformidad con el Articulo 8.16.9.

A menos que una misién de expertos de la OIE verifiqgue que todos los paises en los que haya ocurrido un brote dentro
de los 12 meses siguientes a la suspension cumplen las condiciones indicadas a continuacion, se perdera el estatus libre
de peste bovina a nivel mundial, y la restitucion del estatus requerira una evaluacion del estatus libre de todos los paises
por parte de la OIE. Si las siguientes condiciones se cumplen en un plazo de 12 meses, el estatus de ausencia mundial
seguira suspendido, sujeto a una revisién periédica a cargo de la OIE.

1) El brote se limita a un pais o zona, sin ningun brote fuera del ecosistema del primer brote.

2) El brote se gestiona de manera rapida y eficiente, con sélidas medidas de control, incluidos los controles de
desplazamiento, que se aplicaron rapidamente y demostraron ser eficaces para mitigar la propagacion de la peste
bovina y reducir su incidencia.
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Articulo 8.16.11.

Vigilancia para la restitucion del estatus libre de peste bovina

Un pais infectado por el virus de la peste bovina que solicite la restitucion del estatus libre de la enfermedad de
conformidad con el Articulo 8.16.9. debera aportar evidencia que demuestre la existencia de una vigilancia eficaz con
arreglo al Capitulo 1.4. y los puntos enunciados a continuacion.

1)

2)

3)

4)

5)

La vigilancia deberéa centrarse en todas las poblaciones de especies susceptibles a la peste bovina dentro del pais.
En determinadas areas, algunas poblaciones de la fauna silvestre, tales como los bufalos africanos, actian como
animales centinelas para la infeccion por la peste bovina.

Se establecera un programa de concienciacion para todos los profesionales de sanidad animal, incluidos los
veterinarios, tanto del sector publico como privado, y para los propietarios de ganado, con el fin de garantizar que se
entienden las caracteristicas clinicas y epidemiolégicas de la peste bovina, asi como los riesgos de su reaparicion.
Los ganaderos y trabajadores que tengan un contacto diario con el ganado, asi como los encargados de realizar
diagnosticos, deberan natificar rapidamente cualquier posible caso.

Las diferencias en las manifestaciones clinicas pueden deberse a variaciones en los niveles de resistencia innata
del huésped (las razas B. indicus son mas resistentes que las B. taurus) y en los grados de virulencia de la cepa
patégena. En los casos subagudos (leves), los signos clinicos se manifiestan de forma irregular y son dificiles de
detectar. La experiencia ha demostrado que las estrategias de vigilancia sindromica, es decir, la vigilancia basada
en una serie predefinida de signos clinicos (busqueda del “sindrome de estomatitis-enteritis”, por ejemplo) son utiles
para aumentar la sensibilidad del sistema.

Ademas de la vigilancia clinica, debera llevarse a cabo la vigilancia viroldgica, habida cuenta de estas diferentes
manifestaciones clinicas. Se debera establecer un procedimiento para la toma rapida de muestras de los casos
sospechosos y el transporte de dichas muestras a un Laboratorio de Referencia de la OIE para la peste bovina.

La peste bovina es una infeccion aguda sin portadores conocidos, por lo que debera realizarse una vigilancia
seroldgica con el fin de detectar infecciones leves que no se pueden detectar clinicamente. No existen medios
serolégicos para diferenciar a los animales infectados con un virus de campo de los animales vacunados. En
consecuencia, las encuestas seroldgicas deberan centrarse en los animales sin vacunar y en animales jévenes
desprovistos de anticuerpos maternos.

Articulo 8.16.12.

Recomendaciones para la importacion de animales susceptibles a la peste bovina y sus productos, excepto las
mercancias seguras del apartado 2 del Articulo 8.16.2., provenientes de paises libres de peste bovina

1)

2)

3)

En el caso de los animales susceptibles a la peste bovina, las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion
de un certificado veterinario internacional que acredite que los animales permanecieron en un pais libre de peste
bovina desde su nacimiento o durante, por lo menos, los 30 dias anteriores al embarque. Los animales no deberan
transitar por un pais infectado por el virus de la peste bovina, de conformidad con lo previsto en el Capitulo 5.7.

Para las carnes frescas o los productos carnicos de animales susceptibles, la leche o los productos lacteos de
animales susceptibles y todos los productos de origen animal destinados a la alimentacién animal, la agricultura o la
industria, las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que toda la remesa de productos procede de animales que permanecieron en un pais libre de peste bovina
desde su nacimiento o durante, por lo menos, los 30 dias anteriores a su sacrificio o transformacion.

Para el semen y los ovocitos de animales susceptibles, las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion
de un certificado veterinario internacional que acredite lo siguiente:

a) los animales donantes no manifestarons signos clinicos de peste bovina el dia de la colecta y se mantuvieron
en un pais libre de peste bovina durante, al menos, los 30 dias previos a la colecta;

b) el semen y los ovocitos se recolectaron, procesaron y almacenaron de conformidad con las disposiciones de
los Capitulos 4.6., 4.7. 0 4.9., seglin sea pertinente.
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4) Para los embriones in vivo derivados de animales susceptibles, las autoridades veterinarias deberan exigir la
presentacién de un certificado veterinario internacional que acredite lo siguiente:

a) las hembras donantes no presentaron signos clinicos de peste bovina el dia de la colecta y se mantuvieron en
un pais libre de peste bovina durante, al menos, los 30 dias previos a la colecta;

b) los embriones se recolectaron, procesaron y almacenaron de acuerdo con las disposiciones de los
Capitulos 4.8. y 4.10., segln corresponda.

Articulo 8.16.13.
Recomendaciones para la importaciéon desde paises infectados por la peste bovina

En caso de reaparicion de la peste bovina, solo se podran comerciar las mercancias seguras del apartado 2 del
Articulo 8.16.2.

Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE/septiembre de 2020






197
Anexo 20

CAPITULO 11.4.

ENCEFALOPATIA ESPONGIFORME BOVINA

Articulo 11.4.1.

Disposiciones generales

1)

Las recomendaciones del presente capitulo se aplican exclusivamente a la mitigacioén de los riesgos para la salud
de las personas y la sanidad de los animales asociados a la presencia de los agentes de la encefalopatia
espongiforme bovina solamente en el ganado bovino. La encefalopatia espongiforme bovina se manifiesta en dos
formas principales: la encefalopatia espongiforme bovina clasica y la encefalopatia espongiforme bovina atipica. La
encefalopatia espongiforme bovina atipica es una condicién que ocurre con una tasa muy baja y se supone que se
presenta de forma espontanea en cualquier poblacion bovina. La principal ruta de transmision de la encefalopatia
espongiforme bovina clasica es la exposicion oral a piensos contaminados. Dado que los bovinos se han infectado
experimentalmente por via oral con una forma de encefalopatia espongiforme bovina de bajo peso molecular (tipo-

L), se puede considerar gue la encefalopatia espongiforme bovina atipica seria petencialmente-capaz de reciclarse

también en una poblacién bovina, si ésta se expusiese a piensos contaminados.

La encefalopatia espongiforme bovina afecta principalmente a los bovinos. Otras especies animales pueden ser
susceptibles a la encefalopatia espongiforme bovina, tanto natural como experimentalmente, pero no se consideran
epidemioloégicamente significativas, en particular cuando no se alimenta a los rumiantes con harinas proteicas
derivadas de rumiantes.

A efectos del Codigo Terrestre:

a1y la encefalopatia espongiforme bovina es una enfermedad neurolégica invariablemente letal de los bovinos
causada por PrPEEB, e incluye tanto a la cepa clasica (encefalopatia espongiforme bovina tipo C) como a las

at|p|cas (encefalopatia esponglforme bovma tlpos H Y L) W

Q_sw: El termlno encefalopatla esponglforme bovma mcluye tanto a Ia forma cIa5|ca como
atipica, a menos que se especifique lo contrario;

b2} la ocurrencia de un caso de encefalopatia espongiforme bovina se define por la deteccidon inmunohistoquimica
(IHC) o inmunoquimica del PrPEE® en el tejido encefalico de un bovino de las especies Bos taurus o Bos indicus,
con la discriminacion entre las cepas de la forma atipica y la clasica de encefalopatia espongiforme bovina
basandose en el patron de bandas de la inmunoelectroransferencia, segun se describe en el Manual Terrestre.

A efectos de este capitulo:

c3) el término “bovino” designa un bovidos de las especies Bos taurus y Bos indicus;

d4)el término “harinas proteicas” designa los productos finales o intermedios que contienen proteinas sdlidas
obtenidos de la transformacion de tejidos animales. Las harinas proteicas excluyen la sangre, los productos

sanguineos, los péptidos con un peso molecular inferior a 10 000 daltones y los aminoacidos.

Cuando las mercancias se importan de conformidad con este capitulo, el riesgo de encefalopatia espongiforme
bovina del pais importador o de la zona de destino no se vera afectado por el riesgo de encefalopatia espongiforme
bovina del pais exportador o de la zona o el compartimento de origen.

Las normas para las pruebas de diagnéstico se describen en el Manual Terrestre.

Articulo 11.4.1bis.

Mercancias seguras

Independientemente del riesgo de encefalopatia espongiforme bovina que represente la poblacion bovina del pais, la zona
o el compartimento de exportacion, las autoridades veterinarias no deberan exigir condiciones que tengan relacion alguna
con la encefalopatia espongiforme bovina cuando autoricen la importacion o el transito por su territorio de las siguientes
mercancias derivadas de bovinos:
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1) leche y productos lacteos;

2) semen y embriones de bovinos obtenidos in vivo cuya recoleccién y manipulacién se hayan llevado a cabo de
conformidad con los capitulos relevantes del Cédigo Terrestre;

3) cuerosy pieles;
4) gelatinay colageno;

5)  sebo cuyo contenido maximo de impurezas insolubles no exceda el 0,15% de su peso y productos derivados de este
sebo;

6) productos-derivades-del-sebe;
67) fosfato bicélcico (sin restos de proteinas ni de grasa);-
7) sangre fetal.

Otras mercancias de bovinos se pueden comercializar de forma segura si se realiza de conformidad con los articulos
relevantes de este capitulo.

Articulo 11.4.2.

Criterios generales para la determinacién del riesgo de encefalopatia espongiforme bovina que representa la poblacién
bovina de un pais, una zona o un compartimento

Debido a sus caracteristicas etioldgicas v fisioldgicas, el riesgo de encefalopatia espongiforme bovina que representa la

poblacién bovina de un pais, una zona o un compartimento se determina en funcién de los siguientes criterios:

1) una evaluacion del riesgo de encefalopatia espongiforme bovina de conformidad con las disposiciones del |a
“Solicitud para el reconocimiento oficial por parte de la OIE de la categoria de riesgo de encefalopatia espongiforme

bovina” Capitule-1-8-, que evalle laprobabilidad el riesgo de reciclaje de la encefalopatia espongiforme bovina en
la poblacién bovina por medio de la identificacién de todos los factores potenciales asociados con la presencia de la

encefalopatia espongiforme bovina, asi como el historial de cada uno de ellos. Los Paises Miembros deberan revisar
la evaluacion del riesgo todos los afios para determinar si ha cambiado la situacion.

En el marco de la encefalopatia espongiforme bovina, una la evaluacion del riesgo, basada en la estructura del
Articulo 2.1.4., consiste en:

a) Evaluacién del riesgo de introduccion
La evaluacion del riesgo de introduccién evalia la probabilidad de que el agente de la encefalopatia

espongiforme bovina clasica haya sido introducido en el pais, la zona o el compartimento a través de la
importacién de las siguientes mercancias impertadas durante los Ultimos ocho afios:-

)  bovinos;
ii)  harinas proteicas derivadas de rumiantes;

v) cualquier otra mercancia que esté o pueda estar contaminada por las mercancias mencionadas en el
Articulo 11.4.14.

b)  Evaluacién de la exposicién

La evaluacion de la exposicion evalla la probabilidad de que los bovinos hayan estado expuestos a la
encefalopatia espongiforme bovina durante los dltimos ocho afios, ya sea a través de mercancias importadas
o como resultado de la presencia de agentes de la encefalopatia espongiforme bovina en la poblacién bovina
autéctona del pais, zona o compartimento.
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La primera etapa en la evaluacion de la exposicion implica una evaluacién de las practicas de la industria
pecuaria a través de la consideracion del impacto de:

i)  las practicas de la industria pecuaria para prevenir que los bovinos sean alimentados con harinas proteicas
derivadas de rumiantes, teniendo en cuenta:

demografia de la poblacién bovina y sistemas de produccién;

préacticas de alimentacion;

préacticas de sacrificio y manejo de despojos;

— practicas de transformacién de tejidos animales;

Dependiendo de los resultados de esta primera etapa, también podria necesitarse una evaluacién de las

consideracion del impacto de:

i)

[ n de la aminacion cru a tra 3
de piensos, el transporte, el almacenamiento y la alimentacion;

c) Evaluacion de las consecuencias

La evaluacion de las consecuencias evalla la probabilidad de que los bovinos se infecten tras la exposicion a
los agentes de la per encefalopatia espongiforme bovina, y al mismo tiempo evalla la-+medida el posible alcance
y duracién de gque-ecurran-en-gue subsiguientes reciclaje y amplificacion eeurran-dentro de la poblacién bovina

durante los Ultimos ocho afos. Los factores gue hay que tener en cuenta en la evaluacion de las consecuencias
son:z

=

edad de la expaosicion;

iii impacto de las practicas de la industria pecuaria o _implementacion de las medidas especificas de
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e) Estimacion del riesgo

La estimacién del riesgo combina los resultados y las conclusiones de las evaluaciones del riesgo de
introduccion, de la exposicion y de las consecuencias, para brindar una medida global del riesgo de que los
agentes de la encefalopatia espongiforme bovina se hayan reciclado en la poblacion bovina mediante la
alimentacion con harinas proteicas derivadas de rumiantes, een y de que surjan casos autéctonos surgiende
come-tUna-consecuencia;
2) laimplementacién continua de un programa de vigilancia de la forma clasica de encefalopatia espongiforme bovina
en la poblacién bovina de conformidad con el Articulo 11.4.18;

3) el historial de la aparicién y manejo de casos de encefalopatia espongiforme bovina.

Articulo 11.4.3.
Riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina

El riesgo de la encefalopatia espongiforme bovina enla-peblacién-boevina de un pais, una zona o un compartimento se
puede considerar insignificante si se han cumplido las condiciones siguientes perdurante, por o menos, los Ultimos ocho
anos:

1) Se ha reallzado una evaluauon deI riesgo de conformldad con el Artlculo 11.4. 2 gue ha |dent|f|cad0 todos los
] 1, y el Pais Miembro
ha demostrado a traves de eV|denC|a documentada que %gg la—p;eb‘amhdad—de recnclaje de los agentes de la
encefalopatia espongiforme bovina en la poblacién bovina ha sido insignificante-come-consecuencia-de:

2) Se hanimplementado las disposiciones de vigilancia descritas en el Articulo 11.4.-20.
3) YASEA:

a) no se ha registrado ningln caso de encefalopatia espongiforme bovina o, de haberse registrado alguno, se ha
demostrado que ha sido importado o se ha diagnosticado como encefalopatia espongiforme bovina atipica,
segun se define en el presente capitulo;

b) de haberse registrado algiin caso autéctono de encefalopatia espongiforme bovina clasica:
YA SEA:

i) todos los casos nacieron por lo menos hace ocho afios;

i) cuando un caso naci6 durante los Ultimos ocho afios anterieres, las investigaciones subsiguientes
confirmaron que el riesgo la-prebabilidad de reciclaje de los agentes de la encefalopatia espongiforme
bovina en la poblacién bovina ha permanecido insignificante.

4) Todos los casos de encefalopatia espongiforme bovina detectados se han destruido totalmente o desechado de tal
manera que se garantiza que no hayan entrado en la cadena de alimentacién animal.
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El pais o la zona se incluiran en la lista de paises o zonas en que el riesgo de encefalopatia espongiforme bovina es
insignificante, de conformidad con el Capitulo 1.6. Para permanecer en la lista, se requiere una confirmacion anual de los
requisitos de los apartados 1) a 4) anteriores. Anualmente, se deberan presentar pruebas documentadas acerca de los
apartados 1) a 4) anteriores.

Cualquier cambio de la situacién epidemioldgica u otros eventos relevantes deberan notificarse a la OIE de acuerdo con
el Capitulo 1.1.

Articulo 11.4.3bis.

Restitucion del estatus de riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina

De-haberse-notificade Si surge un caso autéctono de encefalopatia espongiforme bovina clasica en un animal nacido
dentro de los ocho afios anteriores en un pais 0 una zona reconocndos con un estatus de rlesgo msngnlflcante de
encefalopatia esponglforme bovina, eI estatus
suspendera. y
ala-espera-de W que Ios resultados de Ias |nvest|gaC|ones sub5|gwentes conflrmen que la
probabilidad el riesgo de reciclaje de Ios agentes de la encefalopatla esponglforme bovina en la pobIaC|0n bovina siga
siendo insignificante.

de encefalopatia esgonglforme bovina

El pais o la zona recuperaran el estatus de riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina solamente después
de que la OIE haya aceptado la evidencia presentada.

Articulo 11.4.4.
Riesgo controlado de encefalopatia espongiforme bovina

El riesgo de encefalopatia espongiforme bovina en la poblacién bovina de un pais, una zona o un compartimento se puede
considerar controlado si se han cumplido las condiciones del Articulo 11.4.3., pero al menos una de ellas no se ha cumplido

durante, por lo menos, er los Ultimos ocho afios precedentes.

El pais o la zona se incluiran en la lista de paises y zonas en que el riesgo de encefalopatia espongiforme bovina es
controlado, de conformidad con el Capitulo 1.6. Para permanecer en la lista, se requiere una confirmacion anual de los
requisitos de los apartados 1) a 4) del Articulo 11.4.3. Anualmente, se deberan presentar pruebas documentadas acerca
de los apartados 1) a 4) del Articulo 11.4.3.

Cualquier cambio de la situacién epidemioldgica u otros eventos relevantes deberan notificarse a la OIE, de acuerdo con
los requisitos del Capitulo 1.1.

Articulo 11.4.5.
Riesgo indeterminado de encefalopatia espongiforme bovina

El riesgo de encefalopatia espongiforme bovina en la poblacién bovina de un pais, una zona o un compartimento se
considera indeterminado si no se puede demostrar que reune las condiciones requeridas para un riesgo insignificante o
controlado.

Articulo 11.4.7.

Recomendaciones para las importaciones de bovinos procedentes de paises, zonas o compartimentos con un riesgo
insignificante o controlado de encefalopatia espongiforme bovina

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:
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1) los bovinos seleccionados para la exportacién provienen de un pais, zona o compartimento con un riesgo
nS|gn|f|cante controlado de encefalopatla esponglforme bovma y estan |dent|f|cados por medlo de un sistema de

Y YA SEA:

2) los bovinos seleccionados para la exportacién nacieron en un pais, zona o compartimento durante el periodo en el
que la—probabilidad el riesgo de reciclaje de los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina haya sido
demostrada insignificante;

b} se ha demostrado que los bovinos seleccionados para la exportacion no se alimentaron con harinas proteicas

derivadas de rumiantes.
Articulo 11.4.8.

Recomendaciones para las importaciones de bovinos procedentes de paises, zonas o compartimentos con un riesgo
indeterminado de encefalopatia espongiforme bovina

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) los bovinos seleccionados para la exportacion estan identificados,-desde-el-nacimiente; por medio de un sistema de
identificacion de los animales individual-y-permanente que permite hacer el seguimiento de cada animal a lo largo
de su vida;

2) se ha demostrado que los bovinos seleccionados para la exportacion no se alimentaron con harinas proteicas
derivadas de rumiantes.

Articulo 11.4.10.

Recomendaciones para las importaciones de carnes frescas y productos carnicos procedentes de paises, zonas o
compartimentos con un riesgo controlado o insignificante de encefalopatia espongiforme bovina

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:
1) los bovinos de los que proceden las carnes frescas y los productos carnicos provienen de un pais, zona o

compartimento con un riesgo insignificante o controlado de encefalopatia espongiforme bovina y estén identificados
por medio de un sistema de identificacién de los animales;
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2) dieron un resultado satisfactorio a la inspeccion ante mortem a la que se sometieron;
Y YA SEA:

3) nacieron en un pais, zona o compartimento durante el periodo en el que la-probabilidad el riesgo de reciclaje de los
agentes de la encefalopatia espongiforme bovina haya sido demostrada insignificante;

4) las carnes frescas y los productos carnicos:

a) proceden de bovinos que no fueron aturdidos utilizando un dISpOSItIVO que myecta aire o gas comprimido en la
bdéveda craneana, ni mediante corte de médula, 0

tejidos nerviosos, antes del sacrificio, y

b) fueron preparados y manipulados de manera que se garantiza que no contienen ni estan contaminados por:
i) las mercancias mencionadas en lespuntes-a)y-b)-del apartado 1) del Articulo 11.4.14.;

i) la carne separada por procedimientos mecéanicos del craneo ¥ deni por la columna vertebral de bovinos
de mas de 30 meses de edad.

Articulo 11.4.11.

Recomendaciones para las importaciones de carnes frescas y productos carnicos procedentes de paises, zonas o
compartimentos con un riesgo indeterminado de encefalopatia espongiforme bovina

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1) los bovinos de los que proceden las carnes frescas y los productos carnicos estan identificados por medio de un
sistema de identificacion de los animales;:

no se alimentaron

con harlnas protelcas derlvadas de rumlantes g

3)b) los bovinos de los gue proceden las carnes frescas y los productos carnicos:

a) dieron un resultado satisfactorio a la inspeccién ante mortem a la que se sometieron;

be) no fueron aturdidos utilizando un dispositivo que inyecta aire 0 gas comprimido en la bdveda craneana, ni

mediante corte de médula, o0 con otro procedimiento que puede contaminar la sangre con tejidos nerviosos,
antes del sacrificio;

24) las carnes frescas y los productos carnicos fueron preparados y manipulados de manera que se garantiza que no
contienen ni estan contaminados por:

a) las mercancias mencionadas en les-puntes-a)y-b)-del apartado 1) del Articulo 11.4.14.;

b) la carne separada por procedimientos mecanicos del craneo y-de ni por la columna vertebral de bovinos de
mas de 30 meses de edad.
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Articulo 11.4.12.

Recomendaciones para las importaciones de harinas proteicas derivadas de bovinos procedentes de paises, zonas o
compartimentos con un riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentamon de un certlflcado veterlnano mternamonal que acredlte que Ias
harlnas protelcas derivadas de bovinos;

comgartlmento durante el Qerlodo en que se ha¥a demostrado gue el riesgo de gue los agentes de Ia encefalogatl
espongiforme bovina se hayan reciclado en la poblacién bovina era insignificante.

Articulo 11.4.13.
Recomendaciones para las importaciones de sangre y productos sanguineos derivados de bovinos (excepto sangre fetal)
Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

YA SEA:

1) la sangre y los productos sanguineos provienen de un pais, zona o compartimento con un riesgo insignificante o
controlado de encefalopatia espongiforme bovina; y

2)

] ! ) angu n ifi i Jn Si ] acién de
animales y nacieron en un pais, zona o comgartlmento durante eI gerlodo en que se ha¥a demostrado gue la
probabilidad-el riesgo de que los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina se hayan reciclado en la paoblacién

(0]

3) lasangrey los productos sanguineos fueron:

a) colectados de bovinos que no fueron aturdidos utilizando un dISpOSItIVO que |nyecta aire o gas comprlmldo en
la béveda craneana, ni mediante corte de médula, o

con tejidos nerviosos, antes del sacrificio; y

b) colectados y tratados de manera que se garantiza que no estan contaminados por tejido nervioso.

Articulo 11.4.14.
Recomendaciones en relacion al comercio de mercancias con la mayor infectividad de encefalopatia espongiforme bovina

H A menos que se cubran en otros articulos deI presente capltulo no deberan comermarse Ias S|gU|entes mercanuas

1) ileon distal de bovinos de cualquier edad; b)-craneo, encéfalo, ojos, columna vertebral y médula espinal de
bovinos de méas de 30 meses de edad al momento del sacrificio;_ni_ninguna mercancia contaminada por
cualquiera de éstos, para la preparacién de productos proteicos, alimentos, piensos, fertilizantes, productos
cosmeéticos, productos farmacéuticos incluyendo biolégicos, 0 material médico gue provengan de un pais, zona
0 compartimento con:
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b)

2) Los productos proteicos, los alimentos destinados al consumo humano, los piensos, los fertilizantes, los productos
cosmeéticos, los productos farmacéuticos incluyendo biolGgicos y el material médico elaborados con las mercancias

enumeradas en les—puntesa)—e—b)—del apartado 1) de este artlculo—prevemeMe&deun—pws—zena—&eempammeH{e

3) Las harinas proteicas derivadas de bovinos, o toda mercancia que contenga tales productos, provenientes de un
pais, zona o compartimento con un riesgo controlado o indeterminado de encefalopatia espongiforme bovina ne

Articulo 11.4.15.

Recomendaciones para la importacion de sebo (que no sea el descrito en el Articulo 11.4.1bis.) destinado a la elaboracién
de alimentos para el consumo humano, piensos, fertilizantes, productos cosméticos, productos farmacéuticos incluyendo
biolégicos, o material médico

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que el
sebo:

1) proviene de un pais, zona o compartimento con un riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina; o

2) procede de bovinos que dieron un resultado satisfactorio a la inspeccion ante mortem a la que se sometieron, y no
se ha utilizado para su preparacion ninguna de las mercancias mencionadas en les-puntes-a)y-b)-del apartado 1)
del Articulo 11.4.14.

Articulo 11.4.16.

Recomendaciones para la importacion de fosfato bicalcico (que no sea el descrito en el Articulo 11.4.1bis.) destinado a la
elaboracién de alimentos para el consumo humano, piensos, fertilizantes, productos cosméticos, productos farmacéuticos
incluyendo biolégicos, o material médico

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que el
fosfato bicalcico:

1) proviene de un pais, zona 0 compartimento con un riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina; o
2) esun coproducto de gelatina de hueso.

Articulo 11.4.16bis

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite gue los
derivados del sebo:
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1) provienen de un pais, zona o compartimento con un riesgo insignificante de encefalopatia espongiforme bovina; o

3) fueron producidos por hidrdlisis, saponificacién o transesterificacién a alta temperatura y alta presion
Articulo 11.4.17.
Procedimientos para reducir la infectividad del agente de la encefalopatia espongiforme bovina en las harinas proteicas

Para reducir la infectividad de cualquier agente de encefalopatia espongiforme transmisible que pueda estar presente
durante la elaboracion de harinas proteicas que contienen proteinas de rumiantes, se utilizara el procedimiento siguiente:

1) La materia prima sera reducida a particulas de un tamafio maximo de 50 mm antes de ser sometida a tratamiento
térmico.

2) La materia prima sera sometida a tratamiento térmico en una atmdsfera saturada de vapor cuya temperatura
ascienda por lo menos a 133 °C durante 20 minutos con una presién absoluta de tres bares.

Articulo 11.4.18.

Vigilancia

12) Laencefalopatia espongiforme bovina es una enfermedad progresiva y letal del sistema nervioso de los bovinos que
suele tener un comienzo insidioso y que es resistente a todo tratamiento. Para la encefalopatia espongiforme bovina
clasica, se han descrito una serie de signos clinicos que varian en severidad y de un individuo a otro:

a) cambios progresivos de comportamiento resistentes a tratamiento, tales como excitabilidad creciente,
depresion, nerviosismo, movimientos excesivos y asimétricos de ojos y orejas, aparente incremento de la
salivacion, lamido frecuente del morro, rechinamiento de los dientes, hipersensibilidad al tacto y/o al sonido
(hiperestesia), tremores, vocalizacion excesiva, reaccion de panico y alerta excesiva;

b) alteraciones de la postura y la locomocion, tales como postura anormal (posiciéon de perro sentado), marcha
anormal (en particular, ataxia de los miembros pelvianos), porte bajo de cabeza (porte de timidez), dificultad
para evitar obstaculos, incapacidad para levantarse y decubito prolongado;

c) signos generalizados no especificos, tales como caida en la produccion de leche, pérdida de condicién corporal,
pérdida de peso, y bradicardia y otros trastornos del ritmo cardiaco.
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Es probable que algunos de estos signos clinicos también sean pertinentes para la encefalopatia espongiforme
bovina atipica, en particular aquellos asociados con la incapacidad para levantarse y el decubito prolongado. Una
forma nerviosa de la encefalopatia espongiforme bovina atipica mareada que se asemeja a la encefalopatia
espongiforme bovina clasica puede observarse con una hiperreactividad a los estimulos externos, respuesta
exagerada al reflejo del susto, y ataxia. En contraste, una forma atenuada de la encefalopatia espongiforme bovina
atipica puede observarse acompafiada de torpeza, porte bajo de cabeza y comportamiento compulsivo (lamer,
masticar y caminar en circulos).

Los signos clinicos de encefalopatia espongiforme bovina suelen tener una progresidon que oscila entre pocas
semanas y varios meses, aunque en raras ocasiones hay casos que se desarrollan de manera aguda y progresan
rapidamente. En la continuidad del espectro de enfermedad, los Les estadios finales de la enfermedad se
caracterizan por postracion, comay muerte.

Dado que estos signos no son patognomanicos ni de la encefalopatia espongiforme bovina clasica ni de la atipica,
todos los Paises Miembros que poseen poblaciones de ganado bovino podran observar individuos con signologia

clinica sugerente de la encefalopatia espongiforme bovina. La-tasa-probable-de-ecurrencia-no-se-puedepredecir-de

modo-fiable; No se pueden establecer generalidades sobre la posible frecuencia de ocurrencia de tales animales ya
gue dependera de la situacion epidemioldgica en un pais en particular.

anlmales que entran en Ia contlnmdad del esgectro de encefalopatia esgonglforme bovma a efectos de |nvest|gaC|on

Ademas—en En aquellos paises en los que eI ganado bovmo se cria de manera |ntenS|va y estan su1etos a
observamon regular es posible que lo

N

mas facﬂmente Las personas que manejan
a los animales diariamente son las mas indicadas para detectar los cambios sutiles de comportamiento al inicio de
la enfermedad, y son ellas quienes pueden monitorear el progreso de |os signos ésta. Sin embargo, en los sistemas
mas extensivos, donde el ganado no se vigila tan de cerca, inevitablemente pueden surgir situaciones en las que un
animal es considerado sospecha clinica, pero si no fue observado por un adecuado periodo de tiempo, podria
solamente ser |n|C|aImente considerado como un anlmal no ambulatorlo o hallado muerto En—tales—eweunstanetas—

a) gue muestran algunos de los signos cll'nicos Qrogresivos descritos en eI apartado 1) del Articulo 11.4.18.

ellmlnado otras causas comunes de signos com ortamentales 0 neurolo icos (por ejemplo, causas |nfeCC|osas

o " lasi sxicas);

b) gue presentan signos comportamentales o neuroldgicos con resultados no favorables en la inspeccidén ante-
mortem en los mataderos;

d) gue se han hallados muertos (animales fallecidos) que tienen antecedentes clinicos compatibles.
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confirmar o descartar de manera adecuada la presencia de los agentes de la encefalopatia

b) el hecho de gue la encefalopatia espongiforme bovina es una enfermedad de declaracidn obligatoria en todo
el territorio;
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PROYECTO DE CAPITULO 1.8.

SOLICITUD PARA EL RECONOCIMIENTO OFICIAL
POR PARTE DE LA OIE DEL ESTATUS DE RIESGO DE
LA ENCEFALOPATIA
ESPONGIFORME BOVINA

Articulo 1.8.1.

Directrices

De conformidad con el Articulo 11.4.2., el riesgo de encefalopatia espongiforme bovina que representa la poblacién bovina
(Bos indicus y Bos taurus) de un pais 0 una zona se determina en funcién de una evaluacion del riesgo que evalle el
riesgo de reciclaje de la encefalopatia espongiforme bovina (tanto la forma clasica como la atipica) en la poblacién bovina
identificando todos los factores potenciales asociados con la aparicion de la encefalopatia espongiforme bovina, la
implementacion continua de un programa de vigilancia, y el historial de la aparicién y manejo de cada uno de los casos
de encefalopatia espongiforme bovina.

A efectos de este capitulo, la “encefalopatia espongiforme bovina” hace referencia tanto a la forma clasica como la atipica,
a menos que se especifique lo contrario.

En respaldo a su solicitud de reconocimiento oficial del estatus de riesgo para la encefalopatia espongiforme bovina acorde
con el Capitulo 11.4. del Cdédigo Terrestre, los Paises Miembros de la OIE deberan presentar la informacion especificada
en los Articulos 1.8.2. a 1.8.6. La estructura del expediente debera seguir el “Procedimiento operativo estandar para el
reconocimiento oficial de los estatus sanitarios y para la validacion de los programas nacionales oficiales de control de los
Paises Miembros” (disponible en el sitio web de la OIE).

Cada elemento del documento central del expediente presentado a la OIE debera tratarse de manera concisa y clara con
una explicacion, cuando corresponda, de coémo se han cumplido las disposiciones del Cédigo Terrestre para la categoria
de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina que el Pais Miembro esté solicitando. Se requiere una explicacion clara
de los fundamentos l6gicos de las conclusiones de cada seccion y se han de presentar diagramas, cuadros y mapas,
segun corresponda. El documento central del expediente debera incluir las siguientes secciones:

- Historial de la aparicion y manejo de los casos de encefalopatia espongiforme bovina en el pais o la zona
(Articulo 1.8.2.),

—  Legislacion (Articulo 1.8.3.),

—  Sistema veterinario (Articulo 1.8.4.),

- Evaluacién del riesgo de encefalopatia espongiforme bovina (Articulo 1.8.5.),
—  Vigilancia de la encefalopatia espongiforme bovina (Articulo 1.8.6.).

La terminologia definida en el Cédigo Terrestre y en el Manual Terrestre debera servir de referencia y utilizarse en el
expediente. El expediente y todos sus anexos deberan presentarse a la OIE en uno de los tres idiomas oficiales.

Articulo 1.8.2.
Historial de la aparicion y manejo de los casos de encefalopatia espongiforme bovina en el pais o la zona

Describir el historial de aparicién y manejo de los casos de encefalopatia espongiforme bovina a través de las siguientes
pruebas documentadas:

1) Si alguna vez se ha diagnosticado un caso de encefalopatia espongiforme bovina en el pais o la zona, indicar el
numero total de casos de encefalopatia espongiforme bovina y:
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a) Remitir un cuadro con datos consolidados de todos los casos de encefalopatia espongiforme bovina
observados en el pais o zona, por tipo (clasica o atipica), origen (autéctonos o, si son importados, pais de
origen) y afio de nacimiento;

b) Para los ultimos ocho afios, en un cuadro sefialar, para cada caso, el afio en que ocurrid, el origen de cada
caso (autéctono o, si se ha importado, el pais de origen), el tipo (clasica o atipica) y el afio de nacimiento de
cada caso autéctono de encefalopatia espongiforme bovina clasica.

2) si ha habido casos de encefalopatia espongiforme bovina, confirmar que no hayan entrado en la cadena de
alimentacion animal y describir cual fue la forma de lograrlo. En el cuadro del Articulo 1.8.3., brindar detalles sobre
las reglamentaciones y legislaciones nacionales y las directivas de la autoridad veterinaria que describen estos
procedimientos.

Articulo 1.8.3.
Legislacion

Incorporar un cuadro que enumere el conjunto de reglamentaciones y legislaciones nacionales y las directivas de la
autoridad veterinaria, instrumentos legales, normas, disposiciones, leyes, decretos, etc., relacionados con la encefalopatia
espongiforme bovina. Indicar para cada uno la fecha de promulgacion e implementacion, al igual que una breve
descripcién de su importancia en la mitigacion de los riesgos asociados con la encefalopatia espongiforme bovina. El
cuadro deberd incluir la legislacién, las directrices y los reglamentos a los que se hace referencia en el documento central
del expediente. Si se desea, estos instrumentos legales se podran presentar como anexos o enlaces de las paginas web.

Articulo 1.8.4.
Sistema veterinario

La calidad de los Servicios Veterinarios de un Pais Miembro es importante para establecer y mantener la confianza que
los Servicios Veterinarios de otros Paises Miembros tienen en los certificados veterinarios internacionales expedidos por
el primero (Articulo 3.1.1.). Ademas, apoya la evaluacién de la categoria de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina
de la poblacion bovina de un pais o de una zona.

1) Describir la manera en que los Servicios Veterinarios del pais cumplen con las disposiciones de los capitulos 1.1.,
3.1.y3.2

2) Sise desea, ofrecer informacién sobre cualquier Evaluacién PVS reciente (hasta cinco afios de antigiiedad) que se
haya realizado en el pais y sobre las acciones de seguimiento en el marco del Proceso PVS, destacando los
resultados relevantes a la encefalopatia espongiforme bovina.

3) Describir la forma en que los Servicios Veterinarios supervisan, controlan, aplican y garantizan el seguimiento de
todas las actividades relacionadas con la encefalopatia espongiforme bovina.

4) Describir la implicacion y participacion de la industria; productores; ganaderos; pastores; veterinarios del sector
privado; paraprofesionales de veterinaria; trabajadores de los mercados ganaderos, de las subastas y de los
mataderos; y otras partes interesadas no gubernamentales relevantes en el control de la encefalopatia espongiforme
bovina.

5) Describir el sistema oficial de identificacion, registro, trazabilidad y control de los desplazamientos de los bovinos.
Presentar pruebas de su eficacia. En el cuadro del Articulo 1.8.3., citar la legislacion, reglamentacion o las directivas
que correspondan a este tema. Indicar si existe alguna asociacion u organizacion industrial que participe en los
sistemas de identificacion, registro, trazabilidad y control de los desplazamientos de bovinos que ofrezca
orientaciones, elabore normas o realice auditorias independientes, incluir una descripcion de su funcién,
conformacién e interacciones con los Servicios veterinarios u otras autoridades competentes.

Articulo 1.8.5.
Evaluacion del riesgo de encefalopatia espongiforme bovina

1. Evaluacién del riesgo de introduccién

Segun se describe en el Articulo 11.4.2., la evaluacion del riesgo de introduccién evalGa la probabilidad de que el
agente de la encefalopatia espongiforme bovina clasica haya sido introducido en el pais o0 zona a través de la
importacién de mercancias.
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Para efectuar una evaluacién del riesgo de introduccion, el periodo de interés son los Ultimos ocho afios
(Articulos 11.4.3.y 11.4.4.).

Las mercancias que se han de tener en cuenta en una evaluacion del riesgo de introduccién son:
- bovinos,

— harinas proteicas derivadas de rumiantes,

—  piensos (no destinados a mascotas) que contengan harinas proteicas derivadas de rumiantes,
—  fertilizantes que contengan harinas proteicas derivadas de rumiantes,

—  cualquier otra mercancia que esté o pueda estar contaminada por las mercancias mencionadas en el
Articulo 11.4.14. Por ejemplo, canales o medias canales de bovinos de mas de 30 meses de edad a las que no
se les retiré la médula espinal ni la columna vertebral, procedentes de un pais, zona o compartimento con un
riesgo controlado o indeterminado de encefalopatia espongiforme bovina clasica.

a) Para cada una de las mercancias arriba mencionadas, indicar si se importaron en los Ultimos ocho afios, y de
ser asi, de qué paises.

Para cada una de las mercancias arriba mencionadas, describir los requisitos de importacion aplicados por el
pais o la zona solicitante y la manera en que éstos se relacionan con el estatus de riesgo de encefalopatia
espongiforme bovina clasica del pais exportador o la zona de exportaciéon y si son o no conformes con las
recomendaciones que figuran en el Capitulo 11.4. para la importacién de dicha mercancia, o brindan un nivel
de garantia equivalente. Cuando los requisitos de importacién no son conformes con las recomendaciones del
Capitulo 11.4., pero se considera que ofrecen un nivel equivalente de garantia, aportar una explicaciéon que
destaque los fundamentos y la documentacion justificativa. En las situaciones en las que los requisitos de
importacién no ofrecen un nivel equivalente de garantia con respecto a la medida relevante del Capitulo 11.4.,
brindar una explicacion sobre el posible impacto de esto en la evaluacién del riesgo de introduccion.

Describir el procedimiento de importacion de estas mercancias y como la autoridad competente las controla,
reglamenta y monitorea, con referencias apropiadas a la legislacion relevante en el cuadro que figura en el
Articulo 1.8.3. Aportar documentos justificativos del procedimiento de importacion incluyendo, cuando
corresponda, permisos de importacion o su equivalente, y ejemplos de certificados veterinarios internacionales
expedidos por los paises exportadores.

Describir el uso final previsto de las mercancias importadas, por ejemplo, bovinos importados para reproduccion
o sacrificio inmediato, o productos transformados importados para incorporarlos en piensos destinados a
especies no rumiantes como cerdos o aves de corral. Presentar informacion de todo sistema implementado y
de sus resultados para monitorear o rastrear las mercancias importadas con el fin de garantizar que se utilizan
para la finalidad prevista.

Describir las acciones disponibles bajo la legislacion nacional para prevenir la introduccion ilegal de las
mercancias arriba citadas, y ofrecer informacién acerca de cualquier introduccion ilegal detectada y de las
medidas tomadas.

b)  Conclusiones de la evaluacion del riesgo de introduccion

Considerando las medidas sanitarias aplicadas (si existen), ¢cual fue la probabilidad de que, en los Ultimos
ocho afos, cualquiera de estas mercancias, en la forma en que fueron importadas, albergaran o estuviesen
contaminadas por el agente de la encefalopatia espongiforme bovina clasica clasica?

Describir de manera clara y concisa la justificacién que conduce a las conclusiones alcanzadas.
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2 Evaluacién de la exposicién

Segun se destaca en el Articulo 11.4.1., la forma atipica de encefalopatia espongiforme bovina clasica es una
condicion que se caracteriza por una tasa muy baja y se supone que se presenta de forma espontanea en cualquier
poblacién bovina. Pese a que subsiste cierta incertidumbre en cuanto al potencial de transmisibilidad de la forma
atipica a través de la exposicion oral a piensos contaminados, ésta sigue siendo la principal ruta de transmision de
la forma clasica de encefalopatia espongiforme bovina clasica. Considerando que la encefalopatia espongiforme
bovina clasica atipica tiene el potencial de reciclarse en una poblacién bovina, si la misma hubiera estado expuesta
a piensos contaminados, es necesario llevar a cabo una evaluacion de la exposicion independientemente del
resultado de la evaluacién del riesgo de introduccion.

Segun se describe en el Articulo 11.4.2., la evaluacién de la exposicion evalla la probabilidad de que los bovinos
hayan estado expuestos a los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica, ya sea a través de
mercancias importadas (encefalopatia espongiforme bovina clasica clasica) o como resultado de la presencia de los
agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica (encefalopatia espongiforme bovina clasica clasica o
atipica) en la poblacién bovina autéctona en el pais o la zona.

Para efectuar una evaluacion de la exposicién, el periodo de interés son los Gltimos ocho afios (Articulos 11.4.3.y
11.4.4.). El Miembro solicitante puede ofrecer, segun su criterio, la informacion requerida para un periodo diferente
(es decir, mas de ocho afios para aquellos que solicitan un estatus de riesgo insignificante, o para el tiempo para el
que disponen de la informacion si solicitan un estatus de riesgo controlado) y asi establecer el periodo en el que la
probabilidad de reciclaje de los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica en la poblacién bovina haya
sido demostrada insignificante (es decir, para determinar el periodo indicado en el apartado 2) de los
Articulos 11.4.6.,11.4.7.,11.4.9.,11.4.12. y 11.4.13.).

Como se sefiala en el punto b) del apartado 1) del Articulo 11.4.2., la primera etapa en la evaluacion de la exposicion
implica una evaluacién del impacto de las practicas de la industria pecuaria para prevenir que los bovinos sean
alimentados con harinas proteicas derivadas de rumiantes y, dependiendo de los resultados de esta primera etapa,
también podria necesitarse una evaluacion de las medidas de mitigacion dirigidas a prevenir que se alimenten a
bovinos con harinas proteicas derivadas de rumiantes.

a) Practicas de la industria pecuaria

Dado que la exposicién oral a piensos contaminados es la principal ruta de transmision de los agentes de la
encefalopatia espongiforme bovina clasica, la evaluacién de la exposicion comienza con una descripcion
detallada de la poblacién bovina y de las practicas pecuarias asociadas a esa poblacion, con un énfasis
particular en las practicas de alimentacion, la eliminacién de los animales hallados muertos y de los despojos
de los animales sacrificados, la transformacion de tejidos animales, y la produccion, distribucion y
almacenamiento de los piensos que puedan llevar a que los bovinos se expongan a piensos posiblemente
contaminados.

Esta seccion no busca una descripcion de la implementacién y cumplimiento de las medidas orientadas
especificamente a la exposicion de la poblacion bovina a los agentes de encefalopatia espongiforme bovina
clasica (tales como la prohibicion legislada de la alimentacién de rumiantes con rumiantes), ya que se
consideraran en la Seccion b) Evaluacién de las medidas especificas de mitigacion de la encefalopatia
espongiforme bovina clasica. La intencion es evaluar la probabilidad y el alcance de la exposicion de la
poblacién bovina a los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica, de acuerdo con las practicas
de la industria pecuaria en curso en un pais o zona.

i) Demografia de la poblacién bovina y sistemas de produccion

Describir la composicion de la poblacién bovina y la estructura de la industria ganadera bovina en el pais
0 zona considerando los tipos de sistemas de produccion, incluyendo todos los que aplican, como
sistemas de produccion de leche, de carne, en corrales de engorde, engorde y acabado, intensivo,
extensivo, semi-intensivo, trashumancia, pastoril, agropastoril y cria mixta de especies.

ii)  Précticas de alimentacion

Para cada tipo de sistema de produccion, describir las practicas de cria y de produccion relacionadas con
la alimentacion de los rumiantes de diferentes edades, incluyendo los tipos de piensos e ingredientes de
piensos (a partir de animales o plantas). Cuando se utilizan ingredientes de origen animal, describir si
provienen o no de productos transformados de rumiantes o no rumiantes, al igual que las respectivas
proporciones empleadas.

Ofrecer una indicacion del porcentaje de la produccién nacional de piensos preparados comercialmente
(incluyendo las fabricas locales) o mezclados en la granja ya sea utilizando ingredientes importados o
producidos a escala doméstica.
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Describir si los fertilizantes contienen o no harinas proteicas derivadas de rumiantes, materiales de
compost derivados de animales hallados muertos (es decir, bovinos de cualquier edad encontrados
muertos o sacrificados en la granja, durante el transporte o en el matadero), despojos de mataderos o
animales decomisados en las inspecciones ante mortem o cualquier otro material derivado de rumiantes
0 que contenga proteina de rumiantes, y si se utilizan en tierras utilizadas para el pastoreo del ganado o
cultivadas para forraje usado en la alimentacion de los bovinos. Cuando se utilicen fertilizantes o material
de compost de este tipo, presentar informacion sobre la amplitud y la frecuencia de uso.

Describir, para las granjas de cria mixta de especies que incluyan rumiantes, el nimero y tamafio de estas
granjas, si se aplican o no practicas destinadas a garantizar que no es probable alimentar a los rumiantes
con piensos destinados a especies no rumiantes o que no es probable que los piensos de rumiantes se
contaminen con piensos para no rumiantes que puedan contener productos transformados derivados de
rumiantes.

iii) Practicas de sacrificio y de manejo de despojos

Describir las practicas para el ganado hallado muerto en las granjas, durante el transporte, en los
mercados o subastas de animales o antes del sacrificio, con una referencia particular a su transporte,
eliminacion o destruccion, ya sea compostaje, enterramiento, transformacion o incineracion. Incluir en el
cuadro del Articulo 1.8.3. cualquier texto legislativo, reglamento o directiva pertinente.

Describir los lugares en los que se sacrifican bovinos (por ejemplo, granjas, mataderos o mercados) junto
con las respectivas cantidades y edades asociadas.

Describir si los lugares en los que se sacrifican animales deben estar registrados o aprobados por los
Servicios Veterinarios u otra autoridad competente y si se someten a supervisién veterinaria oficial. Incluir
en el cuadro del Articulo 1.8.3. cualquier texto legislativo, reglamento o directiva pertinente.

Describir como los animales decomisados en la inspeccion ante mortem, y los despojos declarados no
aptos para consumo humano de animales sacrificados, se procesan, eliminan o destruyen, incluyendo
compostaje, enterramiento, transformacion, incineracion u otros usos industriales tales como huesos
recuperados y triturados para utilizarse en piensos. Incluir en el cuadro del Articulo 1.8.3. cualquier texto
legislativo, reglamento o directiva pertinente.

iv)  Practicas de transformacion de tejidos animales

La transformacion es un proceso mediante el cual los tejidos animales se transforman en productos tales
como harina proteica que pueden utilizarse en piensos animales. Constituye la via de introduccion de los
agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica (clasica o atipica) en la cadena de alimentacion
animal.

Describir si existen o no instalaciones de transformacién de tejidos animales en el pais o la zona, si deben
estar registradas o aprobadas por los Servicios Veterinarios u otra autoridad competente, y si se someten
a supervision o control veterinario oficial. Incluir en el cuadro del Articulo 1.8.3. cualquier texto legislativo,
reglamento o directiva pertinente.

Utilizando cuadros de manera apropiada, para cada uno de los tltimos ocho afios, suministrar un desglose
del numero de plantas de transformacion en funcionamiento e indicar para cada una de ellas:

— lafuentey los tipos de materias primas con las que se trabaja;

—  sisereciben o procesan materiales de una especie particular o si se procesan materiales de varias
especies, incluyendo aquellos derivados de rumiantes;

—  silos despojos de rumiantes se separan o no de los de no rumiantes y si la segregacion se mantiene
para evitar la posibilidad de contaminacién cruzada de materiales transformados de no rumiantes
durante el procesamiento, almacenamiento y transporte de los productos procesados, por ejemplo,
a través de lineas dedicadas, en depositos o silos de almacenamiento, vehiculos de transporte o
instalaciones;
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v)

vi)

— los parametros del proceso de transformacion (tiempo, temperatura, presion, etc.);

— el tipo y uso previsto de los productos transformados producidos. Si se dispone de la informacion,
cantidad de productos transformados producidos anualmente por tipo y por uso previsto.

Indicar si existe alguna asociacién u organizacion industrial que participa en la actividad de transformacion
de tejidos animales que ofrezca orientaciones, elabore normas o realice auditorias independientes con
respecto a los programas basados en los principios del andlisis de los peligros y puntos criticos de control
(APPCQC), las buenas practicas de fabricacion, etc. Incluir una descripcion de su papel, composicion e
interaccion con los Servicios Veterinarios u otra autoridad competente.

Produccion, distribucién y almacenamiento de piensos

Cuando los productos transformados se emplean como ingredientes en la produccién de piensos, la
exposicion de los bovinos a los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica (clasica o atipica)
puede resultar del uso de productos transformados de tejidos de rumiantes como ingredientes en piensos
para bovinos, o de la contaminaciéon cruzada de piensos para bovinos cuando estos productos
transformados se usan durante la produccién de piensos para otras especies.

Describir si las instalaciones que fabrican piensos para mascotas al mismo tiempo que para rumiantes o
no rumiantes deben estar registradas o aprobadas por los Servicios Veterinarios u otra autoridad
competente y si se someten a supervision o control veterinarios oficiales. Incluir en el cuadro del Articulo
1.8.3. cualquier texto legislativo, reglamento o directiva pertinente a este tema.

Utilizando cuadros de manera apropiada, para cada uno de los ocho afios anteriores, suministrar un
desglose del nimero y tipo de instalaciones en funcionamiento que producen piensos, e indicar para cada
una de ellas:

— si los productos transformados de rumiantes (excluyendo aquellos enumerados en el Articulo
11.4.1bis.), se utilizan o no como ingredientes de piensos para rumiantes, no rumiantes y mascotas,

—  sicada instalacion se dedica a la fabricacion de piensos para una especie en particular o si fabrica
piensos para multiples especies incluyendo a rumiantes.

Para las fabricas de piensos para multiples especies incluyendo rumiantes, indicar si se han instaurado o
no practicas para evitar que los piensos para rumiantes se contaminen durante la fabricacion,
almacenamiento y transporte con productos transformados de rumiantes.

Indicar si existe alguna asociacibn u organizacién industrial que participa en la produccion,
almacenamiento y transporte de piensos que ofrezca orientaciones, elabore normas o realice auditorias
independientes con respecto a los programas basados en los principios del APPCC, las buenas practicas
de fabricacién, etc. Incluir una descripcién de su papel, composicion e interaccién con los Servicios
Veterinarios u otra autoridad competente.

Conclusiones para las practicas de la industria pecuaria

—  Considerando las préacticas de la industria pecuaria arriba descritas, ¢la probabilidad de que la
poblacién bovina haya estado expuesta a la encefalopatia espongiforme bovina clasica clasica o
atipica durante los ultimos ocho afios es insignificante o no insignificante?

—  Describir de manera clara y concisa la justificacién que conduce a la conclusién alcanzada.
—  Sila probabilidad estimada es insignificante, continuar con la Seccion 4) Estimacion del riego.

—  Si la probabilidad estimada es no insignificante, continuar con la Seccion 2b) Evaluacion de las
medidas de mitigacién especificas para la encefalopatia espongiforme bovina clasica.
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b) Evaluacion de las medidas de mitigaciéon del riesgo especificas para la encefalopatia espongiforme bovina
clasica

Resulta claro que, en aquellos paises que hayan notificado casos de encefalopatia espongiforme bovina clasica
en bovinos autéctonos, las practicas histéricas de su industria pecuaria no impidieron el reciclaje del agente de
la encefalopatia espongiforme bovina clasica en la poblacion bovina. Estos paises, junto con aquellos cuyas
préacticas pecuarias pudieran haber propiciado el reciclaje, pueden haber implementado medidas especificas,
como una legislacion que prohiba la alimentaciéon con harinas de rumiantes, con miras a garantizar que la
probabilidad de reciclaje sea insignificante. Para reunir los requisitos del reconocimiento oficial de la categoria
de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina clasica, necesitan demostrar que las medidas dirigidas
especificamente a la encefalopatia espongiforme bovina clasica han sido aplicadas y siguen implementandose
y cumpliéndose de forma eficaz.

)} Naturaleza y alcance de la prohibicién de alimentacion
Indicar si existe la prohibicién de alimentar a los rumiantes con harinas proteicas derivadas de rumiantes.

Cuando se ha implementado la prohibiciéon de alimentacion, describir de manera clara y concisa la fecha
de introduccion, su naturaleza, alcance y evolucion a lo largo del tiempo.

Ademas, si la prohibicién se ha implementado a través de la legislacion nacional, indicar en el cuadro del
Articulo 1.8.3. toda la informacién pertinente y un resumen de la legislacion correspondiente y sus
referencias.

ii)  Mercancias con la mayor infectividad de encefalopatia espongiforme bovina clasica

Indicar si las mercancias enumeradas en el apartado 1) del Articulo 11.4.14. se retiran o no de las canales
al momento del sacrificio o0 en la fabricacién o procesamiento subsecuentes.

Si es asi, también:

—  Describir la forma en que se desechan o destruyen a través de enterramiento, compostaje,
transformacion, hidrélisis alcalina, hidrélisis térmica, gasificacion, incineracion, etc.

—  Describir toda medida implementada que garantice que los despojos resultado del sacrificio de
animales declarados no aptos para consumo humano, y transformados, no se contaminan con estas
mercancias.

—  Describir si estas mercancias de animales hallados muertos y decomisados en la inspeccion ante
mortem se excluyen o no de la transformacién de tejidos animales, y la forma en coémo esto se
efectla.

—  Cuando estas mercancias son incluidas con los despojos del sacrificio declarados como no aptos
para el consumo humano, describir la forma final de eliminacién de estos despojos, y como se
manejan y procesan.

—  Describir si estos procesos y métodos estan sujetos o no a la aprobacion y supervision de los
Servicios Veterinarios o de otra autoridad competente.

Ademas, si existe una legislacion nacional especifica sobre la definicion, identificacién, remocién y
desecho o destruccion de las mercancias enumeradas en el apartado 1) del Articulo 11.4.14., en el cuadro
del Articulo 1.8.3., indicar la informacion pertinente y un resumen de toda la legislacion y las referencias
apropiadas.

iiiy Parametros del proceso de transformacién de tejidos

Describir si los parametros del proceso de transformacion de tejidos se prescriben o no en la legislacion,
si cumplen con ella o si ofrecen un nivel equivalente de garantia al de los procedimientos para reducir la
infecciosidad del agente de la encefalopatia espongiforme bovina clasica en las harinas proteicas
descritos en el Articulo 11.4.17. Si procede, incluir en el cuadro del Articulo 1.8.3. cualquier texto
legislativo, reglamento o directiva pertinente a este tema.
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iv)

v)

vi)

vii)

Contaminacion cruzada

Describir las medidas implementadas para evitar la contaminacion cruzada durante la transformacion, la
produccion, el transporte, el almacenamiento y la fabricacion de piensos, tales como instalaciones, lineas
y equipos dedicados, al igual que las medidas para prevenir errores en la alimentacion, tales como el uso
de etiquetas de advertencia. Indicar si alguna de estas medidas se prescribe en la legislacién y si se
requiere que las instalaciones que participan en la transformacion y en la produccién de piensos estén
registradas o aprobadas en el marco de la prohibicién de alimentacién por los Servicios Veterinarios u
otra autoridad competente.

Programa de concienciacién dentro del ambito de aplicacion de la prohibicién de alimentacién

Brindar informacién sobre la existencia de cualquier programa de concienciacién o de otras formas de
orientacion dirigidas a aquellas partes interesadas que participan en la transformacion, la produccion, el
transporte, el almacenamiento, la distribucion y la venta de piensos, asi como en la alimentacién en el
ambito de la aplicacién de la prohibicion de alimentacidon. Proporcionar ejemplos de materiales de
comunicacion, entre ellos publicaciones, folletos y panfletos.

Control y cumplimiento de la prohibiciéon de alimentacién

Describir como la prohibiciéon de alimentacion, si se ha implementado, se ha controlado y cumplido de
manera continua. Ofrecer informacién sobre:

— la supervision oficial de la autoridad veterinaria, de otra autoridad competente o de terceros;
— los programas de formacién y acreditacion de inspectores;

— la frecuencia prevista de las inspecciones y los procedimientos utilizados, incluyendo manuales y
formularios de inspeccion;

— los programas de muestreo y los métodos de pruebas de laboratorio utilizados para verificar el
cumplimiento de la prohibicién de alimentacién y la contaminacion cruzada;

— las opciones disponibles para tratar las infracciones (incumplimientos) tales como retiros, destruccion
y sanciones econémicas.

Brindar informacion sobre los resultados en curso del programa de inspeccion oficial para cada uno de
los ultimos ocho afios, usando cuadros si resulta apropiado acerca de:

— las inspecciones planificadas versus las inspecciones realizadas en las plantas de transformacion,
fabricas de piensos, granjas, etc. con una explicacion de cualquier variacion significativa y la manera
en que ha impactado el programa;

— el nimero y tipo de muestras tomadas durante las inspecciones para verificar que los piensos de
rumiantes no contienen o no han sido contaminados con productos transformados que contengan
material de rumiantes (excluyendo aquellos enumerados en el Articulo 11.4.1bis.). Ofrecer
informacién por afio, por fuente (instalacién de transformacion, fabrica de piensos o granjas), indicar
las pruebas de laboratorio usadas y los resultados obtenidos;

— los tipos de infracciones que han ocurrido y las medidas correctivas aplicadas;

— toda infraccion que hubiera podido llevar a que los bovinos estuvieran expuestos a piensos
contaminados con materiales de rumiantes (excluyendo aquellos enumerados en el Articulo
11.4.1bis.) y la manera como se resolvieron.

Conclusiones para la evaluacion de las medidas de mitigacion del riesgo especificas para la encefalopatia
espongiforme bovina clasica

— Al evaluar la eficacia de una prohibicion de alimentacion, si se ha implementado, para cada uno de
los dltimos ocho afios, se debera tener en cuenta:

— el manejo de las mercancias enumeradas en el apartado 1) del Articulo 11.4.14. y la
probabilidad asociada de que estos materiales, u otros materiales contaminados por los
mismos, hayan entrado en la cadena de alimentacién animal;

— la industria de transformacién de tejidos animales y la probabilidad asociada de que los
productos transformados que contengan material de rumiantes puedan retener la infectividad
de la encefalopatia espongiforme bovina clasica;
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— la industria de piensos y la probabilidad asociada de que los piensos para bovinos puedan
contener o hayan experimentado contaminacién cruzada con harinas proteicas derivadas de
rumiantes.

—  Considerando la evaluacion de las medidas de mitigacién del riesgo especificas de la encefalopatia
espongiforme bovina clasica y su cumplimiento segun lo descrito anteriormente ¢la probabilidad de
gue durante los ultimos ocho afios la poblacion bovina haya estado expuesta ya sea a la forma de
encefalopatia espongiforme bovina clasica clasica o atipica es insignificante o no insignificante?

—  Describir de manera clara y concisa la justificacion que conduce a la conclusion alcanzada.
—  Sila probabilidad estimada es insignificante, continuar con la Seccién 4) Estimacion del riesgo.

— Si la probabilidad estimada no es insignificante, continuar con la Seccién 3) Evaluacién de las
consecuencias.

3. Evaluacién de las consecuencias

Si bien perduran incertidumbres sobre la transmisibilidad potencial de la encefalopatia espongiforme bovina clasica
atipica por medio de la exposicidn oral a piensos contaminados, a efectos de una evaluacion de las consecuencias,
es razonable asumir que la probabilidad de que los bovinos se infecten es similar a la de la encefalopatia
espongiforme bovina clasica clasica.

Segun se describe en el Articulo 11.4.2., una evaluacién de las consecuencias evalla la probabilidad de que los
bovinos se infecten tras la exposicion a los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica (clasica o
atipica) junto al posible alcance y duracién de subsiguientes reciclaje y amplificacion.

En el marco de la realizacion de una evaluacion de las consecuencias para el examen del riesgo de encefalopatia
espongiforme bovina clasica, el periodo de interés son los ultimos ocho afios.

Considerando que, para toda finalidad practica, la exposicidon oral a piensos contaminados es la principal, si no la
Unica ruta de transmisién de los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica, para que se inicie un ciclo
de infectividad de la encefalopatia espongiforme bovina clasica dentro de la poblacién bovina, necesita producirse
la siguiente serie de eventos:

— las mercancias enumeradas en el apartado 1) del Articulo 11.4.14. de un animal infectado se excluyen de las
materias primas que se transforman en harinas proteicas derivadas de rumiantes;

— el procedimiento de transformacién de tejidos animales no destruye la infectividad de lo(s) agente(s) de la
encefalopatia espongiforme bovina clasica;

— las harinas proteicas derivadas de rumiantes se incorporan como ingredientes en los piensos de bovinos, o los
piensos de bovinos se contaminaron durante la produccién, distribucién y almacenamiento de los piensos, o
los bovinos se alimentaron incorrectamente con piensos destinados a especies de no rumiantes que tienen
entre sus ingredientes harinas proteicas derivadas de rumiantes;

— uno o mas animales que ingirieron piensos contaminados se infectaron;

— los animales infectados sobreviven el tiempo suficiente para alcanzar las etapas finales de un periodo de
incubacién prolongado cuando los niveles del agente de la encefalopatia espongiforme bovina clasica en las
mercancias enumeradas en el apartado 1) del Articulo 11.4.14. empiezan a aumentar de manera dramatica;

— las mercancias enumeradas en el apartado 1) del Articulo 11.4.14. se incorporan a materias primas que se
transforman en harinas proteicas derivadas de rumiantes, completando un ciclo.

El reciclaje surge cuando este ciclo se repite una o mas veces. Cualquier nivel de reciclaje dentro de un periodo
determinado sera suficiente para concluir que las consecuencias de la exposicidon a piensos contaminados para
dicho periodo en la poblacion bovina no fueron insignificantes.

a) Factores que hay que considerar cuando se evalla el probable alcance de reciclaje y amplificacién de los
agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica dentro de una poblacién bovina:

i) Edad durante la exposicién

Los animales menores de doce meses de edad se consideran mucho mas susceptibles a la infeccion que
los animales de mas edad, quienes son probablemente cada vez mas resistentes a la infeccion a medida
que envejecen.
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b)

ii)  Tipo de sistema de produccién
—  Terneros criados como animales de remplazo para rebafios de reproduccién

Los bovinos menores de 12 meses de edad expuestos a los agentes de la encefalopatia
espongiforme bovina clasica y destinados a conformar un rebafio reproductor, son mucho mas
propensos a contraer la infeccion y sobrevivir el tiempo suficiente para alcanzar las etapas finales
de un periodo de incubacién prolongado cuando los niveles del agente de la encefalopatia
espongiforme bovina clasica en las mercancias enumeradas en el apartado 1) del Articulo 11.4.14.
empiezan a aumentar drasticamente. Si estos materiales se transforman y subsecuentemente
contaminan piensos de bovinos, es muy probable que se produzca algun nivel de reciclaje.

—  Corrales de engorde

Incluso si el ganado bovino criado en un corral de engorde que estuviera destinado al sacrificio
durante los préximos dos a seis meses se infecta tras consumir piensos contaminados, seria
insignificante la probabilidad de que alcancen las etapas finales de un periodo de incubacion
prolongado (cuando los niveles del agente de la encefalopatia espongiforme bovina clasica en las
mercancias enumeradas en el apartado 1 del Articulo 11.4.14. empiezan a aumentar de manera
drastica).

Considerando que los bovinos maduros son mucho mas resistentes a la infeccion que los animales
durante su primer afio de vida, e incluso si consumieran piensos contaminados, es muy poco
probable que las mercancias enumeradas en el apartado 1) del Articulo 11.4.14. representen una
amenaza si se transforman y subsecuentemente contaminan piensos de bovinos.

iii)  Impacto de las practicas de la industria pecuaria en la implementacién de las medidas cubiertas por la
prohibicién de alimentacion

Al evaluar el potencial de reciclaje de los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica en la
poblacién bovina en la que haya ocurrido una infracciéon (no-cumplimento) que pueda haber generado
una contaminacion cruzada de los piensos, es importante considerar el impacto tanto en las practicas de
la industria pecuaria como en las medidas vigentes dentro de la prohibicién de alimentacion. Incluso si la
infraccion ocurrida varios afios atras haya provocado la infeccion de animales jévenes, al evaluar la
probabilidad de reciclaje en los afios futuros, se necesitara tener en cuenta la eficacia de la prohibicién
en los afos siguientes o si hubiera habido algiin cambio en las préacticas de la industria pecuaria que
pudiera haber influido en el riesgo de exposicion.

Conclusiones para la evaluacion de las consecuencias

Cuando los resultados de la evaluacion de las préacticas de la industria pecuaria o de la evaluacion de las
medidas de mitigacion especificas para la encefalopatia espongiforme bovina clasica, que incluyen la
naturaleza y el alcance de la prohibicién de alimentacion y su ejecucién, concluyeron que habia una
probabilidad no insignificante de que la poblacién bovina haya estado expuesta a los agentes de la
encefalopatia espongiforme bovina clasica, ¢cudl es la posibilidad de que se hayan reciclado dentro de la
poblacién bovina durante los Gltimos ocho afios?

Describir de manera clara la justificacién que conduce a las conclusiones alcanzadas.

4, Estimacién del riesgo

Segun se describe en el Articulo 11.4.2., la estimacion del riesgo combina los resultados y las conclusiones de las
evaluaciones del riesgo de introduccion, de la exposicion y de las consecuencias, para brindar una medida global
del riesgo de que los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina clasica se hayan reciclado en la poblacion
bovina mediante la alimentacion con harinas proteicas derivadas de rumiantes.

a)

b)

c)

Brindar un resumen de las evaluaciones del riesgo de introduccién, de la exposicién y de las consecuencias, y
las conclusiones alcanzadas.

Si procede, brindar un resumen de la evaluacion de las consecuencias y las conclusiones alcanzadas.

Cuando no se cumple el requisito del apartado 1) del Articulo 11.4.3., es decir, que no se puede demostrar que
al menos durante los Gltimos ocho afios el riesgo de que los agentes de la encefalopatia espongiforme bovina
clasica se hayan reciclado en la poblacion bovina haya sido insignificante, brindar una explicacién para el
periodo de tiempo dentro de los ocho afios anteriores para los que se puede considerar que el riesgo haya sido
insignificante. Describir de manera clara la justificacion que conduce a las conclusiones alcanzadas.
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Articulo 1.8.6.
Vigilancia de la encefalopatia espongiforme bovina clasica

El Articulo 11.4.18. describe los criterios que sustentan un programa fiable de vigilancia pasiva junto con un panorama de
la variedad y progresion de signos clinicos que es probable que exhiban los bovinos afectados por la encefalopatia
espongiforme bovina clasica.

Los requisitos bajo el apartado 2) del Articulo 11.4.8. se centran en subgrupos de la poblacién bovina en los que es méas
probable que se detecte la enfermedad, si ésta estuviera presente.

El Delegado del Miembro que solicita el reconocimiento del estatus de riesgo insignificante o controlado de encefalopatia
espongiforme bovina clasica debera presentar pruebas documentadas de que se han implementado efectivamente las
disposiciones del apartado 3) del Articulo 11.4.18.

A efectos de la vigilancia el periodo de interés son los tltimos ocho afios (Articulos 11.4.3.y 11.4.4.).

La vigilancia de la encefalopatia espongiforme bovina clasica debera centrarse en los animales que entran en la
continuidad del espectro de la enfermedad (es decir, de clinicamente enfermos a no ambulatorios y a encontrados
muertos) e incluir aquellos animales descritos en los puntos a) a d) del apartado 2) del Articulo 11.4.18.

1. Programas de concienciacién y formacién (punto a) del apartado 3) del Articulo 11.4.18.)

Los programas en curso de concienciacién y formacién son esenciales para garantizar que todas las partes
interesadas estén familiarizadas con los signos clinicos compatibles con la encefalopatia espongiforme bovina
clasica (descritos en el apartado 1) del Articulo 11.4.8.), al igual que con sus requisitos estatutarios de notificacion.

a) Describir los grupos de partes interesadas a los que se dirigen los programas de concienciacién y formacion.
Describir los métodos utilizados para identificar dichos grupos dentro de la jurisdiccion y los métodos empleados
para identificar, por ejemplo, la manera cémo el tamafio y las caracteristicas de los grupos de partes interesadas
cambian con el tiempo.

b) Describir el o los tipos de programas de concienciacion y de formacién implementados para grupos especificos
de partes interesadas. Describir como estos programas se adaptan para cumplir con las obligaciones y
actividades especificas de cada grupo de partes interesadas. Describir los protocolos para la toma de muestras
y la presentacion por veterinarios y técnicos de sanidad animal.

c) Brindar informacion sobre el nimero de actividades de concienciacién y formacién, los grupos de partes
interesadas a las que se dirigen, el nimero de individuos implicados en cada actividad (si se conoce) y la
cobertura geografica de estas actividades.

d) Brindar ejemplos sobre los materiales utilizados en el programa de concienciacion (manuales de formacion,
documentos de apoyo como publicaciones en periédicos locales y revistas pecuarias, panfletos y videos).
(Enlaces web que respalden la documentacion, si existen, en uno de los idiomas oficiales de la OIE).

e) Ofrecer detalles sobre como se evalla la eficacia de los programas de concienciacién y formacion.

f)  Ofrecer detalles sobre los planes de contingencia o preparacion para la encefalopatia espongiforme bovina
clasica.

2. Notificacién obligatoria e investigacién (punto b) del apartado 3) del Articulo 11.4.18.)

Para garantizar la notificacion e investigaciones adicionales de cualquier animal que entre en el especto continuo de
la encefalopatia espongiforme bovina clasica, se deberan haber establecido una legislacion apropiada, politicas e
incentivos con el fin de respaldar la notificacion obligatoria, la investigacion y la verificacion.

a) Indicar la fecha de implementacion de toda legislacion de respaldo y de las politicas asociadas que hagan que
la notificacion de la encefalopatia espongiforme bovina clasica sea obligatoria. Indicar si existe una definicion
de “sospecha de encefalopatia espongiforme bovina clasica”. Si procede, indicar los datos sobre la legislacién
pertinente en el cuadro del Articulo 1.8.3.

b) Describir las medidas de apoyo implementadas para la notificacion de los animales que entran en el especto
continuo de la enfermedad, tales como incentivos, compensaciones o multas.
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c) Describir las recomendaciones transmitidas a todas las partes interesadas que participan en la cria y
produccién de ganado, entre ellas, productores, pastores, veterinarios, transportistas, trabajadores en los
mercados ganaderos, subastas o mataderos en términos de los criterios para notificar animales que entran en
el espectro continuo de la encefalopatia espongiforme bovina clasica. ¢ Qué mecanismos se han implementado
para garantizar que estas recomendaciones llegan a las partes interesadas?

d) Describir, a efectos de evaluacion, la estructura de notificacion de los animales que entran en el espectro
continuo de la encefalopatia espongiforme bovina clasica. ¢Esta estructura ha evolucionado con el paso del
tiempo? De ser asi, ¢de qué manera?

Pruebas de laboratorio (punto c) del apartado 3) del Articulo 11.4.18.)

Brindar las pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones pertinentes del Capitulo 3.4.5. del Manual
Terrestre, incluyendo las que siguen:

a) silas muestras de encefalopatia espongiforme bovina clasica se remiten a examen de un laboratorio en el pais
0 la zona, indicar cuantos laboratorios participan en el andlisis de las muestras de encefalopatia espongiforme
bovina clasica, como se aprueban o certifican, la cantidad, la ubicacion, los procedimientos de diagnéstico y el
plazo para la entrega de resultados;

b) si las muestras de encefalopatia espongiforme bovina clasica no se remiten a un laboratorio en el pais o la
zona o si las muestras positivas 0 sospechosas se envian afuera del pais, indicar los nombres de los
laboratorios en otros paises que brindan el servicio, asi como los acuerdos establecidos, incluyendo para el
transporte de las muestras y el plazo para la comunicacion de los resultados;

c) Describir el protocolo de diagnostico y las pruebas utilizadas para el procesamiento de las muestras de
encefalopatia espongiforme bovina clasica clasica y atipica y la manera en que han evolucionado con el paso
del tiempo, indicando: ¢cual es la prueba primaria empleada? ¢cual seria la serie de pruebas secundarias
realizadas, si las hay, dependiendo de los resultados de la prueba primaria (es decir, negativo, positivo o
inconcluso)? ¢qué pruebas se realizaran si los resultados no concuerdan entre la prueba primaria y la
secundaria (por ejemplo, un resultado positivo primario seguido de un resultado negativo secundario)?

Procedimientos y protocolos de evaluacién destinados a identificar y notificar candidatos potenciales para la
vigilancia de la encefalopatia espongiforme bovina clasica, determinar los animales que seran objeto de pruebas de
laboratorio, colectar y presentar muestras para las pruebas de laboratorio y hacer el sequimiento de la investigacién
epidemioldgica de los hallazgos positivos de encefalopatia espongiforme bovina clasica (punto d) del apartado 3)
del articulo 11.4.18.

Dado que es probable que la incidencia de encefalopatia espongiforme bovina clasica sea muy baja en los Paises
Miembros, es importante que los esfuerzos de vigilancia se concentren en los subgrupos de la poblacién bovina en
los que haya mayor probabilidad de detectar la enfermedad, si ésta estuviera presente. En consecuencia, los
animales descritos en los puntos a) a d) del apartado 2) del Articulo 11.4.18. deberan ser objeto de la vigilancia de
la encefalopatia espongiforme bovina clasica.

Considerando que la encefalopatia espongiforme bovina clasica es una enfermedad progresiva y que los animales
gue se incluiran en el programa de vigilancia pueden provenir de la granja, del matadero, o del transporte, se han de
instaurar procedimientos y protocolos que cubran todos los puntos de la cadena de produccion pecuaria para: (1) la
identificacion y notificacion de todos los animales que pudieran entrar en el espectro continuo de la encefalopatia
espongiforme bovina clasica (por ejemplo, por parte del ganadero, el operario cuidador de animales, el veterinario,
etc.), (2) los criterios para determinar cuales de estos animales notificados necesitan someterse a prueba de
encefalopatia espongiforme bovina clasica (por ejemplo, los criterios utilizados por el veterinario que permiten la
distincién de los animales notificados sometidos a prueba), (3) la colecta y envio de muestras para pruebas en un
laboratorio, y (4) la investigacién de seguimiento epidemiol6gico de los hallazgos positivos de encefalopatia
espongiforme bovina clasica.

Es importante implementar procedimientos y protocolos adecuados con miras a garantizar que la encefalopatia
espongiforme bovina clasica pueda descartarse definitivamente en la lista de diagnésticos diferenciales.

a) Enumerar los trastornos comunes de los bovinos con signos clinicos compatibles con la encefalopatia
espongiforme bovina clasica en el pais o zona. Si se tiene la informacion, brindar la incidencia/prevalencia de
estos trastornos, en lo ideal por sistema de produccion (por ejemplo, de leche, carne) y por grupo de edad.

b) Describir los procedimientos y protocolos implementados para notificar a la autoridad competente los animales
gue entran potencialmente en el espectro continuo de la encefalopatia espongiforme bovina clasica (descritos
en los puntos a) a d) del apartado 2) del Articulo 11.4.18.). Por ejemplo, estos procedimientos y protocolos
pueden incluir los pasos que un ganadero sigue una vez se identifica un animal con signos clinicos compatibles
con la encefalopatia espongiforme bovina clasica. Estos procedimientos y protocolos deberan abarcar la
progresion clinica del espectro de enfermedad que va de las sospechas clinicas a los animales no ambulatorios
y a los encontrados muertos.
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Describir los procedimientos y protocolos implementados para la investigacion de los animales que entran
potencialmente en el espectro continuo de la encefalopatia espongiforme bovina clasica (descritos en los
puntos a) a d) del apartado 2) del Articulo 11.4.18.) que permiten distinguir los animales notificados que se
someten a pruebas de laboratorio. Por ejemplo, estos procedimientos y protocolos pueden incluir la gama de
signos clinicos que se consideraran, y la manera como se tienen en cuenta la edad, |a historia clinica del animal
y los datos epidemiolégicos del rebafio. Un procedimiento de evaluacion puede, por ejemplo, adoptar la forma
de un protocolo, una lista de verificacion o un arbol de decision, y debera abarcar la progresion clinica del
espectro de enfermedad que va de las sospechas clinicas a los animales no ambulatorios y a los encontrados
muertos.

Describir los métodos utilizados para estimar la edad de los animales investigados, tales como identificacion
individual y denticion.

Describir los procedimientos y protocolos para el transporte de animales vivos o muertos destinados a
muestreo, y para el envio de muestras a laboratorios para prueba, incluyendo detalles acerca del sistema de
identificacion de los bovinos, el mantenimiento de la cadena de custodia de las canales y de las muestras, y la
correspondencia de las muestras con los animales de los que fueron tomadas.

Describir los procedimientos y protocolos implementados para el seguimiento de la investigacion
epidemiolégica de los resultados positivos de encefalopatia espongiforme bovina clasica.

Presentar un cuadro sinéptico para cada afio (cuadro 1) del nimero de animales notificados y del nimero de
animales sometidos a pruebas de encefalopatia espongiforme bovina clasica para cada presentacion clinica
(descritos en los puntos a) a d) del apartado 2) del Articulo 11.4.18.).

Cuadro 1.

Afio:

Cuadro 1 — Resumen de todos los animales que fueron notificados y evaluados para pruebas por la autoridad
veterinaria

Presentacion clinica (ver apartado 2) del Articulo NUmero de animales
11.4.18))

NUmero de animales sometidos
a pruebas de encefalopatia

notificados . - P
espongiforme bovina clasica

(A) Bovinos que muestran cambios progresivos
de comportamiento o signos neurolégicos
compatibles con la encefalopatia espongiforme
bovina clasica y que son resistentes a tratamiento

(B) Bovinos que muestran cambios progresivos
de comportamiento o signos neurolégicos
compatibles con la encefalopatia espongiforme
bovina clasica ante-mortem en el matadero

(C) Bovinos que estan caidos (no ambulatorios)
con antecedentes clinicos compatibles

(D) Bovinos que se han hallados muertos
(animales fallecidos) que tienen antecedentes
clinicos compatibles.

5. Animales sometidos a pruebas de laboratorio

a)

Presentar en el cuadro 2 detalles de todos los animales que se sometieron a pruebas de laboratorio (ver
apartado 2 del Articulo 11.4.18.).
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Cuadro 2: Detalles de animales que se sometieron a pruebas de laboratorio

Afio de Ndmero de Edad Tipo de Descripcion || Presentacion Diagnéstico definitivo Para un caso de
notificacion || identificacion (en meses || sistemade de los clinica (A, B, (si ENCEFALOPATIA ENCEFALOPATIA
en el enla produccién signos CoD) ESPONGIFORME BOVINA, ESPONGIFORME
laboratorio o primera (de leche, clinicos identificar la cepa) BOVINA, indicar el
nimero de deteccion) de carne, observados origen
identificacion etc.) (autoéctono o
individual importado, si es
importado, indicar el
pais de nacimiento)
Articulo 1.8.7.

Restitucion del estatus de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina clasica

Tras la aparicion de un caso autoctono de encefalopatia espongiforme bovina clasica en un animal nacido dentro de los
dltimos ochos afios en un pais o zona con una categoria de riesgo de encefalopatia espongiforme bovina clasica
insignificante, se deberan brindar los resultados de la investigacidon subsiguiente junto con cualquier medida adicional
implementada que confirme o garantice que la probabilidad de riesgo de la encefalopatia espongiforme bovina clasica
dentro de la poblaciéon bovina siga siendo insignificante, teniendo en cuanta las disposiciones correspondientes del
Articulo 1.8.5. La informacién de las otras secciones so6lo se presentara si resulta apropiada.
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CAPITULO 11.10.

INFECCION POR THEILERIA ANNULATA,
I. ORIENTALIS Y T. PARVA

Articulo 11.10.1.

Disposiciones generales

Los animales susceptibles a la infeccién por Theileria son los bovinos (Bos indicus, Bos taurus y Bos grunniens), los
bufalos (Bubalus bubalis), los bifalos africanos (Syncerus caffer), las ovejas (Ovis aries), las cabras (Capra hircus), los
camellos (Camel dromedarius y Camel bactrianus) y algunos rumiantes silvestres.

La infeccidon por Theileria puede dar lugar al desarrollo de la enfermedad con diversos grados de gravedad y a la
transmision del Theileria. Es posible que el Theileria permanezca en los rumiantes durante toda su vida. Dichos animales
se consideran portadores.

A efectos del Cédigo Terrestre, la infeccion por Theileria annulata, T. orientalis y T. parva se define como una infeccién
transmitida por las garrapatas en bovinos y bufalos causada por T. annulata, T. orientalis Ikeda, T. orientalis Chitose y
T. parva.

A efectos de este capitulo, Theileria designa T. annulata, T. orientalis Ikeda, T. orientalis Chitose y T. parva.

La infeccion por Theileria se define por una de las siguientes circunstancias:
1) laidentificacion de Theileria en una muestra procedente de un bovino o un bafalo; o

2) laidentificacion de antigeno o de acido nucleico especificos del Theileria en una muestra procedente de un bovino
o un bufalo que haya manifestado signos clinicos compatibles con la infeccién por Theileria 0 que posea un vinculo
epidemiol6gico con un caso sospechoso o confirmado, o que haya dado motivos para sospechar una asociacion
previa con Theileria; o

3) la deteccion de anticuerpos especificos de Theileria en una muestra procedente de un bovino o un bufalo que haya
manifestado signos clinicos compatibles con la infeccién por Theileria o que pose a un vinculo epidemioldgico con
un caso sospechoso o confirmado, o que haya dado motivos para sospechar una asociacién previa con Theileria.

A efectos del Cédigo Terrestre, el periodo de incubacion de la infeccién por Theileria es de 35 dias.

Las normas para las pruebas de diagnéstico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.
Articulo 11.10.2.

Mercancias seguras

Las autoridades veterinarias no deberan exigir ninguna condicion relacionada con Theileria cuando autoricen la
importacién o el transito por su territorio de las siguientes mercancias, independientemente del estatus sanitario de la
poblacion animal del pais exportador respecto de la infeccion por Theileria:

1) carney productos carnicos,
2) tripas,

3) leche y productos lacteos,
4) gelatina y colageno,

5) sebo,
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6) semeny embriones,
7) pezufias y cuernos,
8) huesos.
Articulo 11.710.3.
Pais o zona libre de infeccién por Theileria

1) Podra considerarse que un pais o una zona estan libres de infeccién por Theileria cuando la enfermedad sea de
declaracion obligatoria en todo el pais, cuando la importacion de bovinos y bufalos y sus mercancias se lleve a cabo
de acuerdo con este capitulo, y cuando:

a) el pais o la zona hayan sido reconocidos histéricamente libres de la enfermedad tal y como se describe en el
Articulo 1.4.6.; 0

b) un programa de vigilancia acorde con el Capitulo 1.4. haya demostrado la ausencia de infeccion por Theileria
en el pais o la zona durante al menos dos afios; o

c) un programa de vigilancia permanente acorde con el Capitulo 1.5. no haya encontrado vectores competentes
de-garrapatas durante al menos dos afios en el pais o la zona.

2) No perderan el estatus de pais o zona libre debido a la introduccion de bovinos o bifalos vacunados, seropositivos
o infectados procedentes de paises o0 zonas infectados los paises o zonas libres de infeccion por Theileria en que la
vigilancia permanente de los vectores, realizada segin lo contemplado en el Capitulo 1.5., no haya encontrado

nirguha garrapata-veetora-ninguna vector competente.

3) Un pais o unazona libres de infeccién por Theileria no perderan el estatus de pais o zona libres por introducir bovinos
y bufalos seropositivos o vacunados, o sus mercancias, siempre que dicha introduccién se haya realizado conforme
a lo previsto en las recomendaciones de este capitulo.

Articulo 11.10.4.
Recomendaciones para la importacién de paises o zonas libres de infeccién por Theileria

Para bovinos y bufalos

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que los
animales:

1) no manifestaron ningun signo clinico de infeccion por Theileria el dia del embarque,
2) provienen de un pais 0 una zona libres de infeccién por Theileria.
Articulo 11.10.5.
Recomendaciones para la importacion de paises o zonas que no estén libres de infeccion por Theileria

Para bovinos y bufalos

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que los
animales:

1) no manifestaron ningln signo clinico de infeccién por Theileria ni ninguna infestacion por las-garrapatas vectores el
dia del embarque;

2) se mantuvieron aislados durante, por lo menos, los 35 dias anteriores al embarque en una explotacion donde no han
ocurrido casos de infeccién por Theileria en los Gltimos dos afios;

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE/septiembre de 2020



3)

4)

225

Anexo 22 (cont.)

se trataron con un acaricida registrado, cuya eficacia se ha confirmado en relacién con el area de ori

animales, en la entrada de la zona de alslamlento v, gosterlormente! a |ntervalos regulares! S|gU|end0 las
instrucciones del fabricante,
embarque 48-ho

tres-dias-antes-del-embargue;

dieron resultados negativos en pruebas serologicas y pruebas de deteccion del agente realizadas a partir de
muestras tomadas a la entrada de la explotacion y cinco dias antes del embarque.

Articulo 11.10.6.

Recomendaciones para la importacion de cueros y pieles de paises o zonas que no estén libres de infeccién por Theileria

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que los

productos:

1) se han salado en seco o0 en salmuera durante un periodo de al menos 14 dias anteriores al embarque; o

2) sehan tratado, durante un periodo de al menos siete dias, con sal (NaCl) a la que se ha afiadido un 2 % de carbonato
de sodio (Na2CO3); o

3) se han secado a una temperatura minima de 20 °C durante al menos 42 dias; o

4)  se han congelado a una temperatura minima de —20 °C durante al menos 48 horas.

Articulo 11.10.7.

Recomendaciones para la importacién de trofeos de caza de rumiantes silvestres susceptibles procedentes de paises o zonas

que no estén libres de infeccion por Theileria

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que los
productos se han procesado para garantizar la destruccion de las garrapatas vectores.
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CAPITULO 11.11.

TRICHOMONOSIS

Articulo 11.11.1.
Disposiciones generales
Las normas para las pruebas de diagnéstico se describen en el Manual Terrestre.
Articulo 11.11.2.
Recomendaciones para la importacion de bovinos destinados a la reproduccion

Las autoridades veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que:

1) los animales no manifestaron ningun signo clinico de tricomonosis el dia del embarque;

2) los animales permanecieron en un rebafio en el que no fue notificado ninglin caso de tricomonosis, y/o

3) sise trata de hembras que han sido montadas, eLexamepr%Feseemee{hmete—yeLeum;&deLmHeus#agnal

dieron resultados negativos

Articulo 11.11.3.

Recomendaciones para la importacion de toros destinados a la reproduccion (monta natural o inseminacién
artificial)

Las autoridades veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario
internacional que acredite que:

1) los animales no manifestaron ningun signo clinico de tricomonosis el dia del embarque;
2) los animales permanecieron en un rebafio en el que no fue notificado ningdn caso de tricomonosis, y/o
3) los animales no fueron utilizados nunca para la monta natural, o

4) los animales montaron Unicamente novillas virgenes, o

5) Ios animales dleron resultado negatlvo en una grueba de |dent|f|caC|on del agente ala que fueron sometidos.

Articulo 11.11.4.

Recomendaciones para la importacion de semen de bovinos

Las autoridades veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario
internacional que acredite que:

1) los reproductores donantes no fueron utilizados nunca para la monta natural, o
2) los reproductores donantes montaron Unicamente novillas virgenes, o

3) los reproductores donantes permanecieron en una explotaciéon o en un centro de inseminacion artificial donde
no fue notificado ninglin caso de tricomonosis;

4) los animales donantes dleron resultado negatlvo en una grueba de |dent|f|caC|on deI agente ala que fueron

sometidos; e

5) el semen se colecto, tratd y almaceno de acuerdo con los Capitulos 4.6.y 4.7.
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CAPITULO 12.2.

INFECCION POR TAYLORELLA EQUIGENITALIS
(METRITIS CONTAGIOSA EQUINA)

Articulo 12.2.1.
Disposiciones generales

Este capitulo trata la aparicion de la infeccion clinica o asintomatica de una yegua causada por Taylorella equigenitalis y
la presencia de T. equigenitalis en la superficie de la membrana mucosa genital de un caballo macho.

A efectos del Cédigo Terrestre, la infeccion por T. equigenitalis se define por las siguientes circunstancias:
1) el aislamiento y la identificacién de la T. equigenitalis a partir de hisopados genitales de un caballo;

2) laidentificacién de antigeno o de material genético especifico de T. equigenitalis en una muestra procedente de una
yegua que haya manifestado signos clinicos o patolégicos compatibles con la infeccién por T. equigenitalis o que
esté vinculada epidemioldgicamente con una sospecha o un caso confirmado de infeccion por T. equigenitalis;

3) laidentificacién de material genético especifico de T. equigenitalis en una muestra procedente de un caballo macho.

A efectos del Codigo Terrestre:

—  debido a la persistencia a largo plazo de la T. equigenitalis en los caballos, el periodo de infectividad es de toda la
vida;

— el periodo de incubacion de las yeguas es de 14 dias.
Las normas para las pruebas de diagnéstico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.

A efectos de este capitulo, «importacion temporal» se refiere a la introduccion de un caballo en un pais o zona, para
competicién o eventos culturales, excluyendo la reproduccion, por un periodo de tiempo definido que no exceda los 90
dias, durante el cual el riesgo de transmisién de la infeccién se mitiga a través de medidas especificas bajo la supervision
de la autoridad veterinaria. Los caballos importados temporalmente se vuelven a exportar al final de este periodo. La
duracion de la importacion temporal y el destino después de este periodo, al igual que las condiciones requeridas para
salir del pais o la zona, se deberan definir con antelacion.

Las autoridades veterinarias deberan aplicar las condiciones relacionadas con el estatus de T. equigenitalis en el pais
exportador o la zona o la explotacién de exportacion prescritas en el presente capitulo al autorizar la importacién o el
transito por su territorio de las mercancias mencionadas en él, con excepcion de las enumeradas en el Articulo 12.2.2.

Articulo 12.2.2.
Mercancias seguras

Independientemente del estatus sanitario del pais exportador o la zona o la explotacién de exportacion, las autoridades
veterinarias no deberan exigir ningun tipo de condicién relacionada con la infecciéon por T. equigenitalis al autorizar la
importacién o el transito por su territorio de las siguientes mercancias:

1) machos castrados,

2) leche y productos lacteos,
3) carney productos carnicos,
4) cuerosy pieles,

5) pezufas,

6) gelatinay colageno.
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Articulo 12.2.3.

Explotacion libre de infeccién por T. equigenitalis

1.

Prerrequisito

La infeccion por T. equigenitalis ha sido una enfermedad de declaracion obligatoria en todo el pais por lo menos
durante los dos ultimos afios.

Callificacién

Para que pueda calificarse como libre de la infeccion por T. equigenitalis, la explotacion debera reunir las siguientes

condiciones:

a) estar bajo el control de la autoridad veterinaria;

b) no haberse detectado ningun caso desde hace por lo menos dos afios;

c) todos los caballos de la explotacion se sometieron a pruebas para la deteccion de T. equigenitalis, con
resultados negativos, en tres ocasiones, dentro de un periodo de 12 dias con un intervalo de no menos de tres
dias entre cada prueba, y los caballos no deberan haberse tratado con antibiéticos durante al menos los 21
dias previos al muestreo;

d) elsemen almacenado se sometié a una prueba para la deteccién de T. equigenitalis, con resultados negativos,

que se efectud a partir de una parte alicuota del semen almacenado.

Mantenimiento del estatus libre

a)

b)

c)

Se han reunido los requisitos enunciados en los apartados 1y 2 a) y 2 b) del Articulo 12.2.3.

Se ha establecido una vigilancia apropiada que permite detectar la infeccién por T. equigenitalis incluso ante la
ausencia de signos clinicos; esto puede lograrse mediante un programa de vigilancia acorde con el
Capitulo 1.4. y con este capitulo.

Se han introducido caballos y su germoplasma en la explotacion de conformidad con las condiciones de
importacién para estas mercancias que se indican en el presente capitulo.

Restitucién del estatus libre

Cuando se detecta un caso en una explotacion previamente libre, se debera suspender el estatus libre de la
explotacién hasta que se hayan reunido las siguientes condiciones en la explotacion afectada:

a)

b)

c)

d)

se ha aplicado la desinfeccién de la explotacion;

21 dias después de la ultima eliminacién o del dltimo tratamiento de un caballo infectado, se sometié a todos
los caballos a una prueba para la deteccion de T. equigenitalis, con resultados negativos, en tres ocasiones,
dentro de un periodo de 12 dias con un intervalo de no menos de tres dias entre cada prueba;

el semen almacenado se sometié a una prueba para la deteccion de T. equigenitalis, con resultados negativos,
que se efectud a partir de una parte alicuota del semen almacenado;

se han introducido caballos y su germoplasma en la explotaciéon de conformidad con las condiciones de
importacién para estas mercancias que se indican en el presente capitulo.

Articulo 12.2.4.

Recomendaciones para la importacién de sementales y yeguas

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite lo

siguiente:
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Las yeguas no manifestaron ningun signo clinico de la infeccion por T. equigenitalis el dia del embarque.

Los caballos se mantuvieron en una explotacion:

a)

b)

libre de infeccién por T. equigenitalis desde su nacimiento o durante por los menos los dos Ultimos afios antes
del embarque;

i) en la que no se haya notificado ningin caso durante los 60 dias anteriores al embarque;

i) se sometieron a pruebas para la deteccion de T. equigenitalis, con resultados negativos, en tres
ocasiones, dentro de un periodo de 12 dias con un intervalo de no menos de tres dias entre cada prueba,
la dltima de ellas realizada dentro de los 30 dias antes del embarque. Los caballos no deberan haberse
tratado con antibiéticos durante al menos 21 dias previos al muestreo.

Articulo 12.2.5.

Recomendaciones para la importacion temporal de caballos

Cuando se importen temporalmente caballos que no cumplen con las recomendaciones del Articulo 12.2.4. con fines
diferentes a la reproduccion o a la cria, las autoridades veterinarias deberan:

1)

2)

requerir lo siguiente:

a)

b)

c)

que los animales vayan acompafados de un pasaporte en conformidad con el modelo que figura en el
Capitulo 5.12. o que se les identifique individualmente como pertenecientes a una subpoblacion de caballos de
excelente estado sanitario tal y como se define en el Capitulo 4.17.;

la presentacién de un certificado veterinario internacional que acredite que las yeguas no manifestaron ningin
signo clinico de infeccién por T. equigenitalis el dia del embarque;

la definicién de la duracién del periodo de importacién temporal y el destino después de este periodo, asi como
de las condiciones exigidas para salir del pais o0 zona;

garantizar que, durante su estancia en el pais o zona, los animales:

a)

b)

no se utilicen para la reproduccion (incluyendo la inseminacion artificial, la colecta de semen o su uso como
sementales receladores) y no tengan ningln contacto sexual con otros caballos;

no se sometan a ninglin examen genital;

se mantengan y transporten individualmente en cubiculos y vehiculos/buques que posteriormente se limpiaran
y desinfectaran antes de volver a utilizarse.

Articulo 12.2.6.

Recomendaciones para la importacién de semen de caballos

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite lo

siguiente:

1)

el semen se tomo6 en un centro aprobado, y la colecta, el tratamiento y el almacenamiento se realizaron de
conformidad con el Capitulo 4.6.; y

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE/septiembre de 2020



232

Anexo 24 (cont.)

YA SEA

2) el semental donante permaneci6 en una explotacion libre de la infeccién por T. equigenitalis;

0]
3)
a) el semental donante permanecié en una explotacion en la que no se notificd ningln caso durante los 60 dias
anteriores a la colecta de semen; y
b) el semental donante fue sometido a pruebas para la deteccidén de T. equigenitalis, con resultados negativos,
efectuadas en tres ocasiones, dentro de un periodo de 12 dias con un intervalo de no menos de tres dias entre
cada prueba, la ultima de ellas realizada dentro de los 30 dias anteriores al embarque. El semental donante no
debera haberse tratado con antibiéticos durante al menos 21 dias previos al muestreo;
0]

4) alicuotas de semen fresco se sometieron a cultivo y a una prueba para la deteccién de material genético de
T. equigenitalis con resultados negativos, efectuada inmediatamente antes del tratamiento en una parte alicuota del
semen recolectado dentro de los 15 a 30 dias después de la primera colecta del semen destinado a la exportacion;

5) alicuotas de semen congelado correspondientes a la colecta mas temprana y a la mas reciente se sometieron a
cultivo y a una prueba para la deteccién de material genético de T. equigenitalis con resultados negativos.

Articulo 12.2.7.
Recomendaciones para la importacién de ovocitos o embriones de caballos

Las autoridades veterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite lo
siguiente:

1) Los ovocitos y los embriones se recolectaron, trataron y almacenaron en centros aprobados siguiendo las
disposiciones de los Capitulos 4.9.y 4.10.

2) Las yeguas donantes no manifestaron ningin signo clinico de infeccién por T. equigenitalis el dia de la recoleccién.
Y
Para la importacién de embriones:

3) el semen utilizado para la producciéon de embriones cumple con las disposiciones de los Capitulos 4.6.y 4.7.

Articulo 12.2.8.
Vigilancia

1) Principios generales de vigilancia

La vigilancia para la infeccion por T. equigenitalis es relevante para las explotaciones que buscan alcanzar y
demostrar la ausencia de infeccion, al igual que como parte de un programa oficial de control en los paises en los
que la enfermedad es endémica.

La estrategia de vigilancia escogida debera ser adecuada para detectar la presencia de la infeccidon por
T. equigenitalis incluso ante la ausencia de signos clinicos.
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Los Servicios Veterinarios deberan implementar programas de concienciacion para ganaderos y trabajadores que
tengan un contacto diario con los caballos, al igual que para veterinarios, paraprofesionales de veterinaria, y
encargados de diagnéstico, quienes deberan informar rapidamente a la autoridad veterinaria cualquier sospecha de
infeccion por T. equigenitalis.

Bajo la responsabilidad de la autoridad veterinaria, los Paises Miembros deberan haber implementado los siguientes
elementos:

a) un sistema formal y permanente para la deteccién e investigacion de casos;

b)  un procedimiento para la toma rapida de muestras de los casos sospechosos y su transporte a un laboratorio
para diagnéstico;

c) un sistema de registro, gestion y andlisis de los datos de diagnéstico y vigilancia.
2. Vigilancia clinica

La vigilancia clinica tiene por objeto la deteccion de signos clinicos por medio de un minucioso examen fisico de los
caballos basandose en el desempefio reproductivo. No obstante, la vigilancia clinica debera complementarse por
pruebas bacteriolégicas y moleculares, ya que los portadores asintomaticos cumplen un papel importante en el
mantenimiento y la transmision de la infeccion.

3. Vigilancia del agente patégeno

Se debera implementar un programa de vigilancia activa de los caballos para detectar casos y establecer el estatus
de un pais, zona o explotacion. El cultivo de T. equigenitalis y las pruebas moleculares son los métodos mas eficaces
para la deteccion de un caso.

En los programas de vigilancia se debera incluir el semen almacenado, ya que representa una fuente valiosa de
material y puede ser muy Util para contribuir en estudios retrospectivos, incluso para consolidar las solicitudes de
reconocimiento de ausencia de infeccidn, y puede permitir que se lleven a cabo algunos estudios de manera mas
rdpida y a un menor coste que otros enfoques. Las muestras se pueden reunir por medio de un muestreo
representativo o siguiendo un enfoque basado en el riesgo.

4.  Vigilancia seroldgica

La vigilancia serologica no es la estrategia preferida para detectar T. equigenitalis. La serologia deberd emplearse
en combinacién con el cultivo al evaluar el estatus de una yegua que podria haberse infectado por T. equigenitalis.
La utilidad de las pruebas serolégicas se describe con mas detalles en el Manual Terrestre.
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CAPITULO 12.7.

Articulo 12.7.1.

Disposiciones generales

Los animales susceptibles a la infeccion por T. equi 0 B. caballi son, principalmente, los éguidos domésticos v silvestres.
Pese a que los camellos del viejo mundo son susceptibles a la infeccidn y posibles reservarios, no se ha encontrado que
desempefien un papel importante en la epidemiologia de la enfermedad.

Los éguidos infectados gor T. egui 0 B. caballi Queden ser portadores de estos hemoparasitos durante largos periodos —
. e . A . o

. . . ; i D ] in équid !
manlfestado S|gnos cllnlcos 0 Qatologlcos comgatlbles con la |nfeCC|0n por T. egw 0B. caballl o que este reIaC|onad
epidemioldégicamente con un caso confirmado o sospechoso de infeccidn por T. equi 0 B. caballi; o

2) la.identificacién de antigeno o de material genético especifico de T. equi o B. caballi en una muestra procedente de
un egwdo gue ha¥a manlfestado S|gnos clinicos o patolégicos comgatlbles con la infeccién por T. egw 0 B. caballl
g n

Qldemlologlcamente con un caso confirmado o sosgechoso de infeccién por T equi o B caball

A efectos del Cddigo Terrestre, el periodo de incubacién de la infeccién por T. equi 0 B. caballi en équidos es de 30
dias, v el periodo de infecciosidad puede durar toda la vida.

A efectos de este capitulo «|mgorta0|on temporal» se reflere ala |ntrodUCC|on de egwdos enun QaIS 0zona gor un Qerlod
l 0[S l

Las autoridades veterinarias deberan aplicar las condiciones relacionadas con el estatus de la infeccion por T. equi y
B. caballi en el pais exportador o la zona de exportacidn prescritas en el presente capitulo al autorizar la importacién o el

transito por su territorio de las mercancias contempladas en este capitulo, con excepcién de las enumeradas en el
Articulo 12.7.2.

Las normas para las pruebas de diagnéstico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.
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Articulo 12.7.2.

Mercancias seguras

sanitario del gals exgortador 0 la zona de exportacién:

leche y productos lacteos;
carne y productos carnicos;
cueros y pieles;

pezuias;

1)
2)
3)
4)
5) gelatinay colageno;
6)
7
8)

. D . . D i ido d
QOI’ lo menos, los uItlmos 10 afos vy, en el QaIS oen Ia zona

YA SEA:.

i)  noha habido ningun caso de infeccién por T. equi ni ningn caso de infeccién por B. caballi en los dltimos

seis afios; y
ii
(0]

garragatas vectores comgetentes desde hace, gor lo menos! seis afos.

b) Las importaciones de équidos en el pais o0 en la zona se llevan a cabo de conformidad con este capitulo. Un
pais 0 una zona libres de la infeccion por T. equi v B. caballi en gue la vigilancia en curso de los vectores
realizada segun lo contemplado en el Articulo 12.7.9. no haya encontrado garrapatas vectores competentes no
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Restitucion del i

Cuando se detecte la infecciéon por T. equi 0 B. caballi en un pais o una zona hasta entonces libres, se aplica el
Articulo 12.7.3.

Articulo 12.7.25.
Recomendaciones para la importacion de équidos

Las autoridades veterinarias de-los—paises-importadores-deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite lo siguiente les-animales:

1) los animales no manifestaron ningun signo clinico de la infeccién por T. equi 0 B. caballi piroplasmesis-eguina el dia
del embarque, y

2) YASEA:

30 dlas anterlores al muestreo! desde el muestreo hasta el embargue y durante todo el transgorte al pai
0 ala zona de destino.

Articulo 12.7.36.

Recomendaciones para la importacion temporal de équidos eaballos-de-competicién

Velferinarias de los pais paises importad gortado
1
1) requerir
a) loseaballes g% vayan acompanados de un pasaporte en conform|dad con el modelo que flgura
en el Capitulo 5.12. o qu

b)

certlflcado veterlnano mternamonal que acredite que los anlmales

al) no manifestaron ningln signo clinico de piroplasmesis-eguina infeccidn por T. equi y B. caballi el dia del
embarque;
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i) se mantuvieron exentos de garrapatas competentes de conformidad con el Articulo 12.7.7. durante los
30 dias anteriores al embarque v durante el transporte;

c) que la duracién de la importacion temporal v el destino después de este periodo, al igual que las condiciones
requeridas para salir del pais o la zona, estén definidos.

4)

2) garantizar que durante su estancia en el pais o en la zona:
a) los animales se encuentren protegidos contra las garrapatas de conformidad con el Articulo 12.7.7.;

b) los équidos se examinan a diario, con resultados negativos, para detectar la presencia de garrapatas de los
géneros Dermacentor! Rhlglceghalus! H¥alomma y Amblxomma Qrestando una atencién Qartlcular alas ore|as!

por T. egw 0 B cabaII

0 ”
conformldad con eI Articulo 12.7. 8

2) los équidos se han tratado de manera preventiva con un acaricida eficaz contra las garrapatas competentes
siguiendo las recomendaciones del fabricante.

n o instala
medlos de proteccion:

1) medidas para limitar o eliminar habitats para garrapatas vectores competentes, implementadas durante un tiempo y
a una distancia apropiados en las inmediaciones del area donde se mantienen los équidos;

2) tratamiento de la |nstaIaC|on y de los alrededores |nmed|atos a los establos y a las areas de ejercicio o competicién

de cualgwer parada durante el viaje.
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[~

[l

>

[

: . lemi :
resgonsabllldad de Ia autorldad veterlnarla

Para establecer el estatus de un pais 0 una zona, se requiere un programa activo de vigilancia de los équidos para

detectar indicios de infeccién por T. equi e indicios de infeccidn por B. caballi mediante pruebas seroldgicas o de

dentlflcacmn del agente con tecnlcas moleculares! tenlendo en cuenta gue los portadores asintomaticos cumplen
pe

] inaria y encargados del diagnéstico, quienes deberan informar rap
cualquier sosgecha de infeccién por T. equiy de |nfeCC|on por B caballi.

Bajo la responsabilidad de la autoridad veterinaria, los Paises Miembros deberdn haber implementado los siguientes
elementos:

un sistema formal y permanente para la deteccién e investigacion de casos;

un grocedlmlento para la toma raglda de muestras de Ios casos sospechosos de infeccién por T. equi 0

Vigilancia serolégica y de identificacién del agente

Para establecer el estatus de un pais 0 una zona, se requiere un programa activo de vigilancia de los équidos para
detectar |nd|C|os de infeccién QOI’ T.equie |nd|C|os de |nfeCC|on por B. caballl mediante pruebas seroldgicas o de
o - o

Vigilancia en areas de alto riesgo

En un pais 0 una zona libre de la enfermedad, debera llevarse a cabo una vigilancia reforzada y especifica para la
enfermedad a una distancia apropiada de la frontera con un pais o0 una zona infectados, en funcién de la geografia,
el cllma! el historial de la |nfeCC|on y otros factores gertlnentes La V|g|IanC|a debera efectuarse en Ia frontera con ese

5N e

por T. egwo B. caballi.
igilancia d

La infeccion por T. equi 0 B. caballi se transmite entre equinos huéspedes por especies de garrapatas ixodes de los
géneros Dermacentor, Rhipicephalus, Hyalomma y Amblyomma.
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medlo y ba|0 y dar detalles Iocales de su act|V|dad estacmnal determlnando las esgemes Qresentes enun area! sSus
respectivas estaciones de presencia y su abundancia. La vigilancia de los vectores es particularmente importante
para las areas en las que se pueden propagar. La vigilancia a largo plazo puede utilizarse para evaluar las medidas
de reduccién de los vectores o para confirmar la ausencia continua de vectores.

No se recomienda utilizar como procedimiento de rutina un sistema de vigilancia de los vectores para detectar la
presencia de T. equi 0 B. caballi en circulacién. Para detectar la transmisién de T. equi 0 B. caballi, es preferible
utilizar estrategias de vigilancia basadas en los animales antes que la vigilancia entomoldgica.
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